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Bog 7 Det Sidste Slag  

kapitel 1. Ved kedeldammen 

Endelig er vi kommet til den sidste bog i Narniakrøniken, “Det sidste slag”, skrevet i 1956, året efter 
“Troldmandens nevø” og samme år som “Før vi får ansigt” (Dansk udgave, Credo Forlag 1999). “Løven, hek-
sen og garderobeskabet” kom i 1950, og siden kom der en Narniabog mere hvert af årene 51, 52, 53, 54 og 
55.  

Vi har ofte under vore læsninger af Narniakrønikerne opholdt os ved, at de har, hvad vi kan kalde en histo-
rielinje med en skabelse som begyndelse og Aslans eget land som endemålet, og at begivenhederne under-
vejs foregår imellem de to yderpoler.  

Narnia er “skyggelandet”, Aslans land er det egentlige og virkelige, det alle længs-ler er rettet mod, og det 
håbet har rettet sig imod i hver eneste af fortællingerne.  

I “Det sidste slag” opfyldes alle disse længsler, alt imedens at Narnia forgår og for altid bliver borte, og bør-
nene fra England mister livet i en togulykke, men nu begynder til gengæld det virkelige liv, den virkelige 
historie, det endeløse liv i evig fryd og gammen.  

Men først er der en særdeles ond, grum og nederlagspræget historie, sogm må gennemleves, gennemlides 
og gennemstrides. Ikke mindst i denne bog mødes vi af eukatastrofen, den lykkelige katastrofe (Tolkiens 
ord for den uventede og mirakuløse vending i historien, som forvandler den fra det værst tænkelige til det 
ubeskriveligt lykkelige); en eukatastrofisk situation genfindes i alle Narniabøgerne som også i Tolkiens even-
tyr om Ringen, i fortællingerne om Harry Potter, ja i alle eventyr. “Det sidste slag” indbragte Lewis det briti-
ske litterære selskabs medalje som årets bedste børnebog. 

Finte - bedrageren 

Lewis anslår allerede med bogens allerførste ord dens dominerende tema: at dette bliver det sidste, men 
samtidig også begyndelsen på den virkelige historie, den vi hidtil kun har oplevet som fantasi, som eventyr, 
som drama, som metafor, som “skygge”:  

“I Narnias sidste dage, langt mod vest hinsides Lygtemarken og ikke langt borte fra det store vandfald, le-
vede der en abe. Han var så gammel, at ingen kunne huske, hvornår han først havde slået sig ned på egnen, 
og han var den klogeste, grimmeste, mest rynkede abe, du kan forestille dig.” 

Heksen figurerer ikke - hverken som den hvide eller den grønne heks - i denne fortælling. Det onde eller 
ligefrem “den Onde” inkarnerer sig i denne fortælling i den gamle rynkede, grimme, men kloge abe, kaldet 
Finte i den danske oversættelse og Shift i den engelske original.  

Finte er uden tvivl en god oversættelse af Shift. Det understreger det snu, underfundige og forræderiske 
ved Abens fremfærd; det onde kommer måske ikke så meget frem lige her. Finte påberåber sig en autori-
tet, han ikke har, foregiver at handle på Aslans vegne og bedrager Narnias indbyggere til at tro, at Aslan er 
kommet, ved at lade et stakkels æsel, Pusle, iklæde sig et dårligt tilpasset løve-skind og ved lejlighed træde 
frem som var han Aslan.  

Selv om både dette bedrag og alle de andre bedrag er let gennemskuelige, lader mange sig bedrage, ja selv 
“de udvalgte” står i fare for at lade sig føre vild. Der kan ikke være megen tvivl om, at parallellen til Finte i 
Det nye Testamente hedder Antikrist. Også han er gammel, og ingen ved, hvornår han har slået sig ned; han 
“er i verden” men er også kommende; “dyret”, som Antikrist også kaldes, både “var og ikke er og vil kom-
me”.  

At Lewis fremstilller ham som en abe er vel heller ikke tilfældigt. Vi har på dansk udtrykket “at efterabe”, på 
engelsk “ape” med betydningen eftergøre, efterligne, ofte brugt med en ironisk undertone. Antikrist efter-
ligner den sande Kristus, men gør det så umiskendeligt dårligt, at hele forestillingen bliver en parodi, en 



ironi. Aben er blandt dyrene den, som ligner mennesket mest, så meget, at en populær forestilling ligefrem 
hævder, at mennnesket nedstammer fra aberne. 

Fintes karakter er også helt modsat Menneskesønnens, - den sande Kristus’ - karakter. Også Fintes relatio-
ner til æslet er gennemfalske og hviler på et stort bedrag. Alt ved Finte er falsk, foregivende at være venligt 
og tjenende, men er kynisk og manipulerende.  

Problemet, når sådant bedrag lykkes, er, at der er alt for mange servile mennesker til, alt for mange, som 
lader sig manipulere med, alt for mange fromme, som har et sentimentalt billede af godheden og derfor 
lader sig fange ind i det, som i virkeligheden er godhedens modsætning.  

Forfører Pusle 

Derfor er Pusle så let et bytte og mange andre med ham. For Pusle er god, gennemgod, men også naiv. Han 
er i bedste mening af ordet sød, men har ikke noget af den skarphed (“salthed”) og dømmekraft, som også 
er en del af den sande godheds natur.  

Værst af alt er Finte ond, som djævelen er ond, og ligefrem kaldes “den Onde”. Ikke mindst kommer denne 
ondskab frem, da Finte efter udforskningen af det fundne løveskind øjner muligheden for med det at kunne 
få magten over Narnia ved at skræmme Narnia med en falsk Aslan: “Så fik han et ondt glimt i øjet, og han 
sagde “Det er et løveskind.” Lewis er god til med en enkelt iagttagelse og en enkelt rammende kommentar 
at sige en hel masse. 

Finte får hele tiden krammet på Pusle ved at ringeagte ham og ved at overspille det med hans ringe intelli-
gens, også når Pusles tilbageholdenhed er grundet i en naturlig og instinktiv respekt for en skikkelse som 
Aslan. Mange såkaldte kloge mennesker i verden omkring os har desværre luret Finte kunsten efter og op-
træder over for dem, de kalder “enfoldige” og “primitive” med en lignende arrogance som han. Og så er 
det i virkeligheden disse, Pusles åndsbeslægtede, som har fat i sandheden. Sagde Jesus ikke: “Salige er de 
fattige i ånden” og “salige er de sagtmodige”?  

Finte, som ellers er gnaven og klynkende, er pludselig blevet i ganske godt humør. At udtænke snedige pla-
ner er den slags stof, væsener som han oplives ved. “Så svang han sig pludrende og grinende op fra gren til 
gren og gik ind i sit lille hus. Han fandt nål og tråd og en stor saks frem; for han var en klog abe, og dværge-
ne havde lært ham at sy”.  

Indtil videre holder han sit forehavende skjult og “ønsker ikke, at nogen skal se, hvad han lavede”. For det 
han havde tænkt, tålte ikke dagens lys. 

Det lykkes Finte at tilskære og sy løveskindet, så det kan dække Pusle, og få ham til at ligne en løve. Men 
kommenterer Lewis: “Ingen, som nogen sinde havde set en rigtig løve, ville have ladet sig narre blot et øje-
blik. Men hvis nogen, der aldrig havde set en løve, så Pusle i løvehammen, ville de måske tro han var en 
løve, hvis han ikke kom for tæt på, og hvis lyset ikke var for kraftigt, og hvis Pusle ikke skrydede eller klap-
rede med hovene”. 

Falske Messias 

Det er måske ikke helt ved siden af at foreslå, at Lewis gerne vil have os til at tænke over den gåde, at så 
mange lader sig bedrage til at tro på den falske Messias, når han er så langt fra at ligne den sande Messias 
som Pusle var fra at ligne den sande og ægte Aslan? Men det er, hvad mennesker gør. Jesus forudsagde selv 
det med de mange falske Krister; Paulus profeterer, at “Antikrists (“den lovløse”) komme er Satans værk og 
sker med al kraft og med løgnetegn og løgneundere og med al uretfærdighedens bedrag over dem, der 
fortabes, fordi de ikke har taget imod kærlighed til sandheden, så de kunne blive frelst”, og Johannes skri-
ver, at de ”som bor på jorden, og hvis navne ikke fra verden blev grundlagt, står skrevet i livets bog, vil un-
dres, når de ser dyret, som var og ikke er og vil komme”. 

Finte prøver også at få Pusle til at tro, at Aslan ligefrem synes om det, han har gang i. “Han har sendt os 
løveskindet med vilje”, påstår Finte, for at “vi kan rette op på tingene her i Narnia. Men under alle om-
stændigheder dukker han jo aldrig op. Ikke længere.” Finte benægter ikke, at Aslan findes. Dermed kommer 



han ingen vegne. Men han introducerer en anden Aslan, en han har skabt, og som han kan manipulere 
med. Og han benægter, at Aslan nogensinde vil komme igen.  

Det er netop disse elementer, al forførelse inddrager, og det er den strategi, forførelsen kan lykkes med. 
Men Himlen lytter ikke tavst til Fintes provokation, men sender et voldsomt jordskælv og begge dyrene, 
både Finte og Pusle kastes omkuld.  

Pusle ser jordskælvet som et tegn og en advarsel. Indledningsvis gør Finte det samme, men hurtigt får han 
det til at være et godt tegn, et tegn på, at “den rigtige Aslan” (Pusles Aslan, men ikke Fintes Aslan, for Finte 
anerkender kun sig selv) bifalder og sanktionerer Fintes plan. “Og nu, Pusle, er du nødt til at gøre, som jeg 
siger. Og så skal du lade være med at sige mig imod. Du ved jo godt, at du ikke har forstand på den slags 
ting. Hvad ved et æsel om tegn og varsler?” På den måde tvinger Finte sin version af historien ind på folk. 
Kun den er gangbar. Alle som mener noget andet er dumme og uvidende, og snart vil de blive opfattet som 
folkefjender, man uden videre kan slå ihjel. 

Det skal blive spændende at følge den videre historie. 

kapitel 2 Kongens ubesindighed.  

Kongens ubesindighed 

Som ordet “sidste” nærmest indledte bogens indledende kapitel, indleder det også kapitel 2: “Godt tre uger 
senere sad den sidste af Narnias konger under det store egetræ”. Lewis mener det virkelig alvorligt dette 
med den sidste. Denne den sidste konges navn er Tirian, han beskrives som ganske ung, kun mellem 20 og 
25 år, “hans skuldre var allerede brede og stærke og hans lemmer muskuløse, men hans skæg var endnu 
tyndt. Han havde blå øjne og et frygtløst, ærligt ansigt”. Alene ud fra beskrivelsen af ham holder vi allerede 
af Tirian, men samtidigt fortæller omtalen af hans tynde skæg os, at han endnu mangler en hel del i visdom 
og erfaring. Kapitlets overskrift er også “Kongens ubesindighed”.  

Kongen og hans ven og mest fortrolige, enhjørningen Ædelsten er på en ti dages retræte i en lille jagthytte i 
det yderste af Narnia. Nogle fugle fortæller dem, at “Aslan er her, Aslan er kommet tilbage til Narnia”. Se-
nere er det nogle egern, som fortæller den samme nyhed og endelig en købmand fra Calormen og nu til 
sidst en grævling, som hævdede, at han havde set Aslan.  

En lille tvivl nager hos Enhjørningen. Taler rygterne sandt? Men både han og kongen afviser tvivlen, for 
glæden er for stor; måske var tvivlen ligefrem opstået, fordi glæden var for stor og for overvældende? En 
association til Jesu ord til sine disciple om genkomsten kan måske høres her. For Jesus advarede sine disci-
ple om, at de ville komme til at høre mangt et “Se, her er Kristus!” eller “Her er han!”, men at de ikke skulle 
tro det, fordi som Jesus fortsatte med at sige, så ville der “fremstå falske kristus’er og falske profeter, og de 
skal gøre store tegn og undere for om muligt at føre selv de udvalgte vild”. 

Rundvid 

Men hør, nu skete der igen noget. Tunge hovslag hørtes, og en en stor, tung kentauer kommer galoperen-
de. Hans navn er Rundvid, et navn som uden tvivl associerer til hans store og omfattende visdom og viden. 
Hans engelske navn er Roonwit. Rundvid får som velkomst rakt et bæger og siger, idet han løfter det til 
munden: “Jeg drikker først Aslans og sandhedens skål, herre, og dernæst Eders Majestæts”.  

For Rundvid (og ikke mindst i den forhåndenværende situation) er “sandhed” en meget vigtig ting, og iøv-
rigt sådan knyttet til Aslan, at man ikke kan have den ene uden også at have den anden . Netop dette om 
“Aslan og sandhed” er, hvad de trofaste i Narnia nu mest trænger til at blive mindet om og holde fast ved. 

Rundvid har også hørt rygterne om Aslans tilbagekomst, men han er ikke glad. Tværtimod er han dybt uro-
lig og meget bekymret. Han er overbevist om, at rygterne om Aslans tilbagekomst er løgn. Og han begrun-
der det med stjernerne, de stjerner, der aldrig lyver, hvor både mennesker og dyr gør det. Disse stjerner har 
Rundvid studeret i mere end en menneskealder, for kentaurere lever længere end mennesker.  



At studere stjernerne og himmeltegnene forbinder vi normalt med noget okkult og med noget, vi som 
kristne tager afstand fra. Men lige her er der grund til at tøve en kende, før vi drager forhastede slutninger 
og måske mistænker Lewis for at applaudere astrologi.  

I apokalyptisk sprog i både Det gamle - og Det nye Testamente tales der meget om himmellegemerne som 
apokalyptiske varsler om verdensomspændende rystel-ser og omvæltninger, om verdensrigernes under-
gang og de sataniske horders nedstyrtning og tilintetgørelse og om Guds evige riges endelige komme.  

Det er denne forestillingsverden, vi skal ane bag Rundvids henvisninger. “Solen” sagde Jesus, “skal efter 
trængselen i de dage formørkes og månen ikke skinne og stjernerne falde ned fra himlen og himlens kræf-
ter rystes”. I Johannes’ Apokalypse er der flere sådanne henvisninger. Og Peter skrev: at vi “gør ret i at være 
opmærksomme på det profetiske ord som på en lampe, der skinner på et mørkt sted, indtil dagen bryder 
frem, og morgenstjernen stiger op i vores hjerter”.  

Kongen og Ædelsten er dog ikke tilbøjelige til at tro Rundvid. De ræsonnerer klogt med, at Aslan er stjer-
nernes skaber, ikke deres slave, og at han ikke er en tam løve. Men vi fornemmer bag deres helt rigtige ord, 
at de mere taler som lærde “Aslanloger” end som nogle, der har et personligt kendskab til Aslan, og i virke-
ligheden ophæver de ved deres “aslanlogi” Aslans egne ord og myndigheden bag disse ord. Det vil altid 
være kirkens fare, at vi kommer til at gøre det, ikke mindst som vi nærmer os endetiden og står midt i den. 
Der var en virkelig grund til, at Jesus advarede og sagde: “Tag jer i agt, hold jer vågne!”.  

Narnias grundvolde 

Men både Tirian og Ædelsten skulle snart få sådanne ting at se, som gjorde dem bange, og som også kaldte 
alle mulige spørgsmål frem og fik tvivlen til at nage. Hvad var det, der var ved at ske med deres elskede 
Narnia, og var det virkelig Aslan, der stod bag? Var det virkelig ham, som var kommet? og hvorfor var han 
pludselig så anderledes end den, alle de gamle historier berettede om? “Aslan,” sagde kongen omsider, 
meget lavmælt. “Aslan. Kan det være rigtigt? Kunne han finde på at fælde de hellige træer og myrde drya-
derne?” “Medmindre dryaderne har gjort et eller andet frygteligt .... “mumlede Ædelsten. “Men at sælge 
dem til calormenerne?” sagde kongen. “Er det muligt?” Jeg ved det ikke,“ sagde Ædelsten mismodigt. “Han 
er jo ikke en tam løve”.  

Tirian og Ædelsten blev mere og mere fortvivlede som de begyndte at vandre hen mod skoven, hvor træer-
ne blev fældet. Den vandring burde de ikke have indledt, for alene kunne de intet stille op. Men de var for 
vrede til at tænke klart. Og Lewis føjer til “Og deres ubesindighed skulle bringe meget ondt med sig”. Vi 
aner allerede det værste. Lidt efter er deres fortvivlelse så stor, at de ser sig lykkeligere som døde end som 
levende.  

Det, der bliver hugget omkuld her, symboliseret ved de ældgamle træer, hvis oprindelse fortaber sig i selve 
Narnias skabelseshistorie, er et uheldsvangert varsel om, at der røres ved selve grundvoldene i Narnia, og 
at de vakler, og at det kun er et spørgsmål om tid, før Narnia ikke er mere.  

Vi kan sagtens forstå kongens og enhjørningens fortvivlelse. Glæden ved rygtet om Aslans tilsynekomst er 
forvandlet til dyb angst, ja ligefrem gru. Saligere at være død end levende. Skønt kun i be-gyndelsen af ty-
verne føler Tirian, at han har haft sin tid og har levet for længe. Også træet, som kaldtes Det værnende Træ, 
og som en tid lang skulle beskytte Narnia mod det ondes indtrængen, er fældet. “Kun en grim vej skar sig 
som et åbent sår gennem skoven.” 

Det er en spændende iagttagelse både her i de indledende kapitler og senere i bogen, at Lewis følger det 
apokalyptiske oplæg, som Det nye Testamente præsenterer os for så nøje. Ikke med de samme ord og de 
samme billeder naturligvis, for det her er Narnia, en fiktiv verden, og ikke denne jord eller denne verden, 
som den fra et apokalyptisk synspunkt vil se ud, når endetiden er over den. Men hentydningerne er ikke til 
at tage fejl af for en læser, som er fortrolige med dem, og som Lewis var fortrolig med dem.  

Det værnende Træ er blevet fældet; og det onde har uindskrænket adgang. I Paulus’ apokalyptiske oplæg i 
2 Thes 2 tales der også om noget eller nogen, “som holder igen” og som først må fjernes. Men når det eller 
den er fjernet, vil “den lovløse” også træde frem.  



Det hele er så forfærdelig sørgeligt. Ikke alene fældes de levende og besjælede træer, også de talende he-
ste er blevet træk-og lastdyr og bliver mishandlede. Narnias frie skabninger er blevet trælle.  

Narnia er blevet solgt til calormenerne, deres bitre fjender fra tidernes morgen, antagonisten og modstyk-
ket til alt, hvad det frie og frihedselskende, muntre Narnia stod for. Kan det virkelig være Aslans værk? Er 
Aslan virkelig kommet? Til alt det forfærdelige, som sker, føjer sig som den bitreste af alle smerter usikker-
heden, som dette spørgsmål vækker. Men det går vi videre med i de næste kapitler. 

Kapitel 3 Aben triumferer.  

Alt, hvad der nu hændte i Narnia, var aldeles uforståeligt for dets indbyggere, fra kongen til den mindste 
mus. Aslan siges at være kommet, men hvad er det for en Aslan, som er kommet? For han er så helt ander-
ledes og opfører sig så helt anderledes end den Aslan, man var fortrolig med, og som landets historie fortal-
te om.  

Ingen nulevende har set Aslan, hvad man ved om ham, er det, man har fået fortalt om ham, og som de hi-
storiske kilder beretter om. Det, som man mest har hæftet sig ved i overleveringen om ham, er, at han “ik-
ke er en tam løve”, men kan det forklare den mærkelige og akavede måde, han denne gang opfører sig på 
og de mildest talt besynderlige for ikke at sige onde ordrer han giver?  

Kan han virkelig have forandret sig så meget, at han er blevet en helt anden? Er det den virkelige Aslan, 
som er kommet, og hvad er det, som sker? Elsker han ikke mere sit Narnia? Er han blevet så vred på det, at 
han vil ødelægge det på den mest grufulde måde? Intet under, at landets indbyggere er i vildrede, og at 
landet vånder sig i smerte. 
Tidernes ende 

Der er ingen tvivl om, at “Det sidste slag” er apokalypsen i hele historien. “Alle tings ende er kommet”. Det 
apokalyptiske mønster, vi kender fra Daniels bog, fra Jesu tale på Oliebjerget (Mark 13, parallel Matt 24 og 
25 og Luk 21), fra Paulus’ andet brev til Thessalonikerne og ikke mindst fra Johannes’ Åbenba-ring, genfin-
der vi her. 

Det, som undrer, når vi læser disse kapitler, er den selvfølgelighed, omend iblandet smerte og undren, Nar-
nias ind-byggere underlægger sig den nye orden med dens nedbrydning af landskabet og slavebinding af 
dets frie skabninger.  

Faktisk er det et lille lam, som har den største intuition om, at det, der foregår her, er løgn og bedrag og 
umuligt kan komme fra Aslan: 

“Jeg forstår det ikke,”sagde lammet. “Hvad har vi med calormenerne at gøre?Vi tilbeder Aslan. De tilbeder 
Tash. De har en gud ved navn Tash. De siger, han har fire arme og et hoved som en grib. De ofrer mennesker 
på hans alter. Jeg tror ikke, at denne Tash eksisterer. Men hvis han gjorde, hvordan kunne Aslan så være 
gode venner med ham?” 

Dette bliver naturligvis afvist og latterliggjort af den snu abe, Finte. Men lammet har stillet det kritiske 
spørgsmål, som får tingene til at ændre sig, og det, som foregår til at fremtræde i dets sande lys. 

Falske profeter 
For hvem er Aslan? Og hvad er tænkeligt, han kan stå bag, og hvad er utænkeligt? Taler vi teologisk og ud 
fra kristendommen, ville vi sige, at kristologien eller spørgsmålet, hvem og hvad Kristus er, altid er det fun-
damentale spørgsmål. Gennem historien er mange bedragere trådt frem, mange falske krister og mange 
falske profeter. Det er der ikke noget nyt i; det er forventeligt, og vi er blevet advaret på forhånd:  

“Hvem er en løgner, om ikke den, der benægter, at Jesus er Kristus? Antikrist er den, der fornægter Faderen 
og Sønnen. Enhver, som fornægter Sønnen, har heller ikke Faderen. Den, der bekender Sønnen, har også 
Faderen. I skal lade det, I har hørt fra begyndelsen, blive i jer. Hvis det, I har hørt fra begyndelsen, bliver i jer, 
vil I også blive i Sønnen og i Faderen. Og det er det, som han har givet os: det evige liv.” 



Kan Han, som gav sit liv hen på korset for at frelse og løskøbe sin skabning, tænkes at sælge dem til slaveri? 
Kan Han, som altid har talt åbent med sine disciple og som nu kommunikerer med sit folk gennem talsman-
den, Helligånden, tænkes pludselig ikke at ville kommunikere med dem?  

Kan Han, som ikke kom for at lade sig tjene, men for selv at tjene tænkes at lade sig betjene af andre på 
sådan en måde, at de synker hen i fortvivlelse og ikke ser sig i stand til at overleve på det, som bliver tilbage 
efter, at Finte har fortæret alt (egerne)? Kan Han, som altid har talt i lyset og vist sig i lyset, pludselig kun 
lade sig se i mørket og tale i mørket? 

Den Aslan, Narnias befolkning har fået at vide, er kommet, kan ikke være den sande og rigtige Aslan; det 
må være en falsk Aslan, et forfærdeligt bedrag. Men når det er sådan et bedrag, og når Finte, jo mere han 
søger at blæse sig op, forekommer mere og mere ynkelig, og når Pusle ikke har noget som helst af den æg-
te løves majestæt, ja dårlig nok kan tages for en løve, hvorfor lader folk og fæ sig så bedrage, hvorfor er selv 
lærde skabninger med på den galej? 

Lewis synes med sin fantasi og billeddannelse at ramme ind i den samme grundstemning, som Det nye Te-
stamente skildrer endetiden med, med dens mange bedragere og med muligheden for, at selv de udvalgte 
kan blive ført vild. Og vi skal ikke regne med, at de teologiske fakulteter eller bispekollegiet kommer os til 
hjælp. Som da Menneskesønnen vandrede omkring hernede, og som da Paulus prædikede evangeliet rundt 
omkring i verden, og det “var skjult for vise og forstandige og åbenbaret for umyndige” således lige til en-
den og måske lige netop her. Et lam, en “barnemås, et tåbeligt lille brægehoved” gør aben så vred, at han 
for at redde situationen begiver sig ud i en “teologisk udredning”, som kalder sandhedserkendelsen frem i 
Tirian. 

Antikrist - en ideologi 
Et fremtrædende træk i den sørgelige historie, i det store bedrageri, i det skændige forræderi er det, som er 
foregået og foregår mellem Finte og stormogulen af Calormen. Hvordan kan det gå til, at det evige fjend-
skab mellem Calormen og Narnia er blevet bragt til ophør, at Calormen under påskud om broderskab og 
venskab er ved at indtage Narnia, og at Tash og Aslan pludselig er blevet et navn for den samme person, 
den samme Gud? 
Calormen og calormisk kultur har vi tidligere stiftet bekendtskab med i “Hesten og drengen”. Narnia og 
Calormen er forskellig som dag og nat. Lige så frit og lykkeligt, Narnia er skabt til at være, lige så meget er 
Calormen et land med slaver, med mishandling og erobrertrang.  

Calormen minder om Tusind og en Nats eventyr, om den arabiske verden, om det gamle Assyrien og Baby-
lon, om den islamiske verden, om den kommunistiske verden, om alle stater, hvor mennesker og dyr er 
reduceret til ting og bruges og opbruges som ting. 

Antikrist er ikke kun en person, men også en religion, en ideologi, en institution og en holdning, hvor den 
sande Jesus Kristus benægtes og bemægtiges, hvor han gøres til en anden, en helt anden, end han er, hvor 
alting vendes på hovedet, og det modsatte af, hvad han stod for, gøres til norm.  

Minder om Islam 

Lewis’ indførelse af Calormen og af stormogulen og af krumsværd, lange knive, og piske og piskesmæld, 
orientalske klæder og orientalsk retorik giver minder om Orienten og om Islam.  

Det vil være kontroversielt i vore dage - næppe i samme grad i 50erne af det sidste århundrede, hvor Lewis 
skrev disse ting - at associere Antikrist med Islam. Og netop i det aldeles afgørende spørgsmål om, hvem og 
hvad Jesus Kristus er, tænker og opfører Islam sig antikristeligt.  

Kristendommens menneskesyn og moral og etik står og falder med dens opfattelse af Jesus Kristus. Og at 
isolere kristendommens menneskekærlige indstilling fra dens vidnesbyrd om Jesus Kristus lader sig heller 
ikke gøre.  
Uden Jesus Kristus og den unikke plads, han indtager i kristendommen, er der ingen kristendom. Det så 
Lewis klarere end mange andre. Synkretisme mellem kristendom og andre religioner eller ideologier er 
aldeles udelukket. 



Skønt Finte som sagt ikke har andet end foragt og hån til overs for lammet, har det dog provokeret ham så 
meget, at han føler, at han må komme med en “teologisk” forsvarstale: 

“Tash er blot et andet navn for Aslan. Den dér gamle tanke om, at vi skulle have ret og calormenerne uret, 
er noget pjat. Vi er blevet meget klogere nu. Calormenerne bruger andre ord, men vi mener alle sammen det 
samme. Tash og Aslan er blot to forskellige navne for Ham I-ved-nok. Og derfor kan de aldrig blive uenige. 
Skriv jer det bag øret, I dumme dyr. Tash er Aslan; Aslan er Tash”. 

Moderne kliche 

Finte er, uanset hvor klog han opfatter sig selv at være, simpelthen dum, men uhyre moderne. Hvor megen 
teologisk debat består kun i tomme klicheer, som efterhånden er blevet allemands eje, og har gjort sit til, at 
de fleste ikke længere tager evangeliet alvorligt. Alle er lammede af deres sorg, og ingen har mod til at sige 
Finte imod.Undtagelsen er en stor rød kat, Rødmis ved navn. Han glæder sig over, hvad han hører og ser: 

“Aslan betyder især ikke mere end Tash?” spurgte katten. “Absolut ikke mere,”sagde calormeneren idet han 
kiggede katten lige ind i øjnene. “Er du tilfreds med svaret, Rødmis?” sagde aben. “Ja, bestemt” sagde 
Rødmis køligt. “Tusind tak. Jeg ville blot have det helt på det rene. Jeg tror, jeg er begyndt at forstå, hvad 
det drejer sig om”. 

Lægger Lewis noget symbolsk i kattens navn, Rødmis? og er Rødmis’ bemærkning om, at han er “begyndt at 
forstå, hvad det drejer sig om” en snu konstatering af, hvad Fintes statskup kan bruges til? Er Rødmis tals-
mand for en filosofi, der er antikristelig og antireligiøs på samme tid, en ideologi, som både vil afsætte Gud 
og afskaffe Gud, idet den “ophøjer sig over alt, hvad der hedder Gud og helligdom, så at den sætter sig i 
Guds tempel og udgiver sig selv for at være Gud” (2 Thes 2:4)? 

Finte vil indføre en anden religion i Narnia, og han er vel overordnet set ligeglad med religion - hans gud er 
hans umættelige mave og hans oppustede ego - men Rødmis vil al religion til livs. Rødmis kunne godt re-
præsentere totalitære ideologier som nazisme og kommunisme og føjer således endnu en brik til forståel-
sen af, hvad “det sidste slag” går ud på, en total afsættelse af Gud.  

Mange forskellige gudløse strøm-ninger, som har været til stede som en understrøm gennem hele menne-
skehedens historie, løber i endetiden sammen og gøder jordbunden for den ultimative Antikrist og det ul-
timative forsøg på at styrte Gud fra tronen.  

Når vi læser i Det nye Testamente, er vi ikke i tvivl om, at det er, hvad Satan pønser på, “krigen mod Gud og 
Lammet”. Om det konkret er for vidtløftig en tolkning af det aktuelle stykke, vi har foran os, skal jeg lade 
usagt. Men også i sin science fiction trilogi arbejder Lewis med dette store apokalyptiske tema, ikke mindst i 
“Den uimodståelige kraft”. 

Tapper tale 

Men nu skete der noget. Tirian, kongen vågner op: 

“Indtil nu havde kongen og Ædelsten ikke sagt noget; de ventede på, at aben skulle bede dem om at tage til 
orde, for de mente ikke, det nyttede noget at bryde ind. Men nu, hvor Tirian kiggede rundt på narniernes 
ulykkelige ansigter og så, at de alle var parat til at tro på, at Aslan og Tash var en og samme person, kunne 
han ikke holde det ud længere. 
“Abe!” råbte han med høj og kraftig stemme. “Du lyver. Du er en forbandet løgner. Du lyver så stærkt som 
en calormener. Du lyver som en abe”.  
Han havde tænkt sig at fortsætte og spørge om, hvordan den grusomme gud Tash, som næredes af sit folks 
blod, på nogen måde kunne være den samme som den gode løve, hvis blod havde reddet hele Narnia.  
Hvis han havde fået lov til at tale ud, ville abens magt måske været blevet brudt på den dag; dyrene ville 
måske have set sandheden og smidt aben på porten. Men inden han kunne nå at sige mere, slog to calor-
menere ham på kæben, så hårdt de kunne, og en tredje, der kom bagfra sparkede benene væk under ham.” 



Man må lade Tirian, at han er en tapper mand; som alle andre i Narnia er han i vildrede om det, som sker 
med hans land; han tror på, at det er Aslans værk, og Aslan vil han adlyde, uanset hvad. Hans oprigtighed 
fejler ingenting, men selv de reneste motiver er ikke det samme som sandhed.  

I fristelser forplumres tingene mere end de i forvejen er, hvis disse ting ikke er i orden. Ren pragmatisme 
kan aldrig lede gennem kriser. Ultimativt er det kun sandheden, kun vores holden os til ham, som er “Vejen, 
sandheden og livet”, der kan føre os frelst igennem.  

Det er derfor, at kirken aldrig er i større fare end når den tænker mere på sin egen overlevelse end på at 
kæmpe for sandhedens ord, evangeliet. Men efter, at Tirian har lyttet til Fintes “teologiske” udredning, er 
han ikke længere i tvivl; det hele er løgn og bedrag. Nogen prøver at få Narnias befolkning til at tro, at As-
lan, er kommet, og at de handler på hans ordre, men abens sætten lighedstegn mellem Tash og Aslan afgør 
sagen for Tirian. 

Vi må som sagt beundre Tirian for hans moralske integritet. Harmen og vreden bryder ud i fuld lue, da han 
ser, hvordan en af landets talende heste mishandles af to calormenere. Det kan vi mere end forstå, at den 
gør.  

Noget havde været galt med Tirian, hvis han ikke var blevet vred og ikke havde handlet. Han er landets 
konge, sat til at varetage sit lands bedste interesser. Men Tirians æresbegreber er også højt udviklede. For 
ham er der en evig lov, og kongelighed er til hver en tid at leve op til den lov.  

Så når han og Ædelsten uden varsel og uden kamp fælder og dræber de to calormenere er det æresløs ger-
ning, de har bedrevet, ja simpelt mord, og samvittigheden er tung og hjertet tungt, så tungt, at de udleve-
rer sig selv til deres fjender for at at modtage straffen af deres hånd. 

Jesus var fyldt af den samme ånd, jvf. hans optræden i haven, i ypperstepræstens palads og i Pilatus’ borg 
og naglet til korset på Golgatha. Hans efterfølgere er kaldet til at gå i hans spor og kæmpe for hans sand-
hed, men med sandhedens egne våben. 

Kapitel 4. Hvad der skete den nat  

Dette kapitel er måske ikke så rig på handling, men så meget des rigere på eftertænksomhed. Og det er 
godt for os ind imellem at blive revet ud af tidens jag og blive eftertænksom. For os som det 
21.århundredes børn sker det måske alt for sjældent. 

Straks ved kapitlets begyndelse møder vi et eksempel på Lewis’ formidable ind-levelsesevne i den menne-
skelige natur: De små tings betydning, også og måske navnlig som irritationsmoment: “Det, der i dette øje-
blik bekymrede ham mest - for det er oftest små ting, der er sværest at holde ud - var, at hans læbe blødte 
dér, hvor de havde ramt den, og at han ikke kunne tørre det piblende blod væk, selv om det kildede for-
færdeligt”.  

Også i “Fra Helvedes Blækhus” er Lewis inde på dette med de “små ting” og Helvedes bevidste satsen på 
dette i dets angreb på sjælene. Ikke mindst i den apokalyptiske ramme, denne fortælling er sat i, synes det 
ret at henlede opmærksomheden på, at det ikke altid er de store fristelser, som leder os til frafald, men 
problemer med at få dagen til at hænge sammen.  
Bagateller kan ofte få det til at ramle for os. Det hører med til vores konstitution som skabninger af støv. 
Hvor godt, at Gud i sin handlen med os kommer det i hu.  

Den mørke, triste og mismodige stemning, der er over disse kapitler, fortsætter. Samlingen foran den lille 
stald drager på hæld, og de forsamlede dyr spredes hver til sit. Nogle af dem passerer træet, hvor kong 
Tirian står bundet. De er bange og kede af at se ham sådan, men ingen af dem siger noget eller foretager 
sig noget. Timerne snegler sig af sted, og følelser af trang og ubehag melder sig en efter en og får Tirian til 
at føle sig mere og mere elendig.  



Lewis får med ordene “først”, “dernæst” og “også¨” malerisk understreget det voksende ubehag, Tirian 
oplever. “Først blev han meget tørstig og dernæst meget sulten, og som eftermiddagen gik på hæld og blev 
til aften, begyndte han også at fryse. Han havde ondt i ryggen. Solen gik ned, og tusmørket sænkede sig”. 

Og sådan gik der lang tid. Men så skete der noget. Nogle små dyr kom hen imod Tirian, nogle mus, en kanin 
og nogle muldvarpe. Som alle andre skabninger i Narnia for tiden var disse også bange, men samtidig var de 
retskafne og barmhjertige. Fordærvet var ikke sat ind hos dem. Noget måtte de gøre for at lindre bare en 
lille smule på den nød, de følte, deres konge var i. Befri ham turde de ikke, “for så bliver Aslan vred på os. 
Men vi har bragt jer noget aftensmad”. 

Der er noget dybt rørende over denne scene. Og noget vanskeligt forklarligt tillige. De er talende dyr og 
således mellem den del af Narnias skabninger, som har fået særligt ansvar og særlige privilegier betroet. 
Navnlig, at de kan have et be-vidst forhold til Aslan og til historien om ham, og at de kan kommunikere ind-
byrdes og kommunikere med ham.  

Overfører vi vor verden til Narnia, kunne vi sige, at vi er menneskeheden i Narnia. De har stor respekt og 
ærefrygt for Aslan, og lige nu er de nærmest bange for ham, og det er tydeligt, at de ikke rigtig ved, hvem 
han er. Men om hans autoritet, uindskrænkede ret og magt over dem er de ikke tvivl. Han kan gøre med 
dem, hvad han vil. Hans love vil de ikke turde bryde, selv nu, hvor han viser sig så underlig ude af karakter, 
så helt ulig det, de ellers har hørt om ham. Lang tid er jo gået, og ingen af Narnias nuværende skabninger 
har set eller hørt Aslan, men kun hørt om ham. 

Den fordrejede Aslan 
Lewis har jo ikke villet skabe en allegori, og hans fortælling er ikke et essay i nytestamentlig eskatologi eller 
apokalyptik. Alligevel rejser fortællingen om den tilfangetagne Tirian og de små skabninger, som lindrer 
hans ubehag, men af frygt for at komme til at føle Aslans mishag ikke tør befri ham, mange slags teologiske 
overvejelser. 

Noget ganske forfærdeligt er sket med Narnia på grund af Abens forførelse. Disse skabninger er endnu ikke 
fordærvede, og de er loyale over for Narnias konge og føler godhed for ham. Men deres fore-stillinger om 
Aslan er blevet fordrejet, ja mere end det, nærmest fordærvet. Det er ikke længere den virkelige Aslan, 
Narniakrønikernes Aslan, de forholder sig til, men et monster skabt og formet af Abens onde, selvfede hjer-
te. Og bag det er en endnu mere dyster fjende, Narnias dødsfjende nummer et, calormenerne. 

Det virkeligt forfærdelige og oprørende, er, at disse små skabinger er rene af hjertet, og i deres indre følger 
den samvittighedens lov, som troen, kulturen, praksis, hele Narnias historie, har udrustet dem med; det 
eneste forbehold går på Aslan:  

“I behøver ikke at takke os,” sagde de små stemmer. “Hvad andet kunne vi gøre? Vi ønsker ikke at få nogen 
anden konge. Vi er jeres folk. Hvis det kun var aben og calormenerne, der var imod jer, ville vi have kæmpet 
og ladet os skære i småstykker, før de havde fået lov til at binde jer. Det ville vi bestemt have gjort. Men vi 
kan ikke sætte os op imod Aslan.” 

Hvad er der dog sket? Landet er blevet forført, skabningerne i Narnia er blevet forført. Tilbage er der næ-
sten ingen, kun Tirian og nogle få andre. 

Narnia truet 
Kristendommen bliver ofte nedskrevet til næsten kun at handle om næstekærlighed og humanitet. Men 
hvad er kristendom uden Jesus Kristus og evangeliet og læren om Jesus Kristus? Alt står og falder med Jesus 
Kristus. Helvedes strategi går derfor altid ud på at smadre vidnesbyrdet om Jesus Kristus. Og når løgn og 
forførelse sætter ind, vil den indledende manøvre altid rette sig mod evangeliet, rette sig mod at nedbryde 
det og tilliden til det. Så kan alt det andet komme bagefter. Den livgivende, glædes- og tillidsskabende for-
tælling om Aslan er forvandlet til sin modsætning:  

“Tror I virkelig, det er Aslan?” spurgte kongen. “Javist,” sagde kaninen. “Han kom ud af stalden i nat. Vi så 
ham alle sammen.” “Hvordan så han ud?” spurgte kongen. “Han var en stor frygtindgydende løve,” sagde 



en af musene. “Og tror I virkelig, at det er Aslan, der dræber skovnymferne og vil gøre jer alle sammen til 
den calormenske konges slaver?” “Ja, det er trist, ikke?” sagde den anden mus. “Det ville have været bedre, 
om vi alle var døde, før dette var begyndt. Men der er ingen tvivl om det. Alle siger, at det er, hvad Aslan 
beordrer. Og vi har set ham. Vi troede ikke, at Aslan kunne være sådan. Vi .... vi ønskede endda ligefrem, at 
han ville vende tilbage til Narnia.” 

Det er ikke til at bære. Aldrig siden den hvide heks’s dage har Narnia været mere truet end det er lige nu. 
For er Aslan nu ikke længere den, man altid har kendt ham for at være, hvad så?  

Så er der intet længere, som står fast, så må Narnia gå til grunde, så er det klart bedre at være død. Aslan er 
den eneste virkelige bærer af et håb; viser det håb sig nu snarere at være en trussel end et håb, så er der 
kun fortvivlelsen og den bitre tænderskæren tilbage. Disse er virkelig forfærdelige dage og timer. 

Begynder vi at se og værdsætte, at Jesus om sig selv kan sige, at HAN ER, og at det om ham siges, at “Han er 
den samme i går, i dag og til evig tid”, athansnavn er “Amen”, “Trofast” og “Det troværdige vidne”?  

Glæder vi os over i ham at have fundet “et sjælens anker, som ligger sikkert og fast ind bag forhænget, hvor 
Jesus gik ind som forløber for os, idet han blev ypperstepræst for evigt på Melkisedeks vis”? Det vidnesbyrd 
er det nødvendigt at holde fast ved, hvis vi skal kunne “stå på den onde dag”. 

“Stjernerne trådte frem”, skriver Lewis, og fremmaler nu en stemning, som vi føler, som var den vor egen 
“og tiden tikkede langsomt af sted - du kan sikkert forestille dig hvor langsomt - mens den sidste konge af 
Narnia stod stiv og forpint op ad træet. Men til sidst skete der noget”.  

Ordet “tikken” er genialt valgt; vi hører det, det gamle stueur. Vi oplever det, når vi en vinterdag med sne-
storm og streng frost ser ud af vinduet, det med, at “trange tider langsomt skrider”.  

Men endelig sker der noget henne ved stalden. “En vældig jamren eller hylen hævede sig - så højlydt, at 
Tirian kunne høre nogle af ordene. “Aslan, Aslan, Aslan!”, råbte dyrene. “Tal til os. Trøst os. Vær ikke vred 
på os længere”.  

Den sande Aslan 
Hvordan kan man vide for sikkert, hvem den rigtige Aslan er. Det er det altafgørende spørgsmål, og det 
arbejder voldsomt i Tirians hjerne. Han har aldrig set Aslan, ikke engang set en almindelig løve. “Han kunne 
ikke være sikker på, at det han så, ikke var den rigtige Aslan”.  

Uvished er en forfærdelig ting, men bedrevidende selvsikkerhed er om muligt endnu værre. Tirian havde 
dog ikke ventet, at Aslan ville se sådan ud. Der var intet dynamisk og prægtigt ved den han så. Men sikker, 
hvordan kunne han være det?  

Vi fornemmer en intens kamp i Tirians sind, et brændende ønske om, at den, han så, ikke var den virkelige 
Aslan. “Men så kom han i tanke om det sludder, han havde hørt - at Aslan og Tash skulle være den samme 
person - og så vidste han, at det hele måtte være et bedrag”. 

Dette sidste er meget vigtigt. Vore sanser er bedrageriske, vore vurderingerkan være forkerte, og hvad folk 
siger, kan man heller ikke forlade sig på, og også de lærde skyder langt forbi målet. Men når lys og mørke er 
blevet blandet, og løgn og sandhed omfavner hinanden, så er der noget galt. Det kan aldrig være Aslan 
noget sådant handler om. En falsk Aslan må være på spil. Tirian har fundet klarhed. 

Tirian har efterhånden flere pejle-mærker at gå efter til at afgøre med sig selv, at den Aslan, som udråbes til 
at være kommet tilbage, ikke er den sande Aslan, men en falsk Aslan.  

Den nye Aslans manglende statur, manglende værdighed, manglende kongelighed nævnes igen: “Aben stak 
hovedet helt hen til den gule skabnings hoved, som om han lyttede til noget, den hviskede til ham. Så vend-
te han sig til mængden, og mængden jamrede igen. Så gjorde den gule skabning klodset omkring og gik - 
man kunne næsten sige vraltede - ind i stalden igen, og aben lukkede døren efter den”.  



Man kan ikke andet end undres over, at alarmklokkerne ikke begynder at ringe hos mængden efter, at den 
har set og hørt, hvad den har set og hørt. Mængden kan ikke siges at være forblændet, for der er ikke noget 
strålende over dette møde, derimod er det berettiget at sige, at den er kuet, truet, forsagt og mismodig, og 
som mennesker kan manipuleres af et blændende show, en underfundig og forførende film, et elegant og 
lynende begavet foredrag, så kan de også mani-puleres med af trusler og oplevelsen af elendighed.  

Løgnen har mange veje, den kan bevæge sig ad, og mange redskaber den kan bruge. Kun sandheden mani-
pulerer ikke, men den vil gerne overbevise. Men det er noget helt andet.  

“Fordi jeg siger sandheden”, sagde Jesus, “tror I mig ikke”. “Vi har”, siger Paulus “sagt nej til det skjulte og 
skændige og går ikke frem med snedighed og forfalsker heller ikke Guds ord, men bringer sandheden for 
dagen og anbefaler således os selv til ethvert menneskes samvittighed, for Guds øjne”. 
Kalder på Aslan 

Bålet slukkes, og igen sænker mørket, natten og ensomheden sig over Tirian. Han tænker tilbage på sine 
kongelige forfædre og kan kun føle, at “ingen af dem nogen sinde havde været så uheldig som han selv”.  

Tirian standser ikke sin erindren af Narnias historie her. Han går tilbage helt til begyndelsen. Og her kom-
mer det ham til gode, at “han altid havde været god til historie, da han var dreng”. Dengang langt tilbage 
havde Aslan ofte vist sig. Og nu husker han, at det havde han også under Caspian og Rilian.  

“Aslan og børnene fra den anden verden,” tænkte han. “De er altid kommet, når det stod ilde til. Åh, hvis de 
blot kunne komme nu.” Og han råbte “Aslan! Aslan! Aslan! Kom og hjælp os nu!” Men det var stadigt lige 
mørkt og koldt omkring ham. “Lad mig dø,” råbte kongen. “Jeg er ligeglad med, hvad der sker med mig. 
Men kom og red Narnia.” Og mørket og skoven ændrede sig stadig ikke, men det var som om der skete en 
forandring inde i Tirian. Uden at vide hvorfor begyndte han at nære et svagt håb. Og han følte sig på en eller 
anden måde stærkere. “Åh, Aslan, Aslan,” hviskede han. “Hvis du ikke selv vil komme, så send mig i det 
mindste nogle hjælpere fra den anden verden. Eller lad mig tilkalde dem. Lad min stemme nå hinsides ver-
dens ende. Og så, næsten uden selv at være klar over, at han gjorde det, råbte han pludselig med rungende 
stemme: “Børn! Børn! Narnias venner! Skynd jer. Kom til mig. Jeg tilkalder jer i den anden verden; jeg, Tiri-
an, Narnias konge, herre til Cair Paravel og kejser af Ødeøerne!” 

Tirian kan ikke længere være i tvivl om, hvem den virkelige og sande Aslan er. Det er i hvert fald ikke “den 
gule skabning” i stalden. Den sande Aslan er levende og transcendent, og hans magt og evne til at komme 
sit land og sit folk til undsætning og frelse rækker gennem generationere og tidsaldrene. Til ham råber Tiri-
an nu. Og snart får vi at se, at det råb ikke er forgæves. 

Vi kunne, hvis vi skal tale evangelisk, forstå denne sidste fase i Tirians kamp med mørket og vantroen som 
evangeliets eller frelseshistoriens gennembrud og sejr i Tirians tro. For det er repetitionen af Narnias histo-
ries klare vidnesbyrd om Aslans tilstedeværelse i den historie, som bryder vantroen og mismodet, skaber 
håb, og indgiver Tirian en fornyet be-vidsthed om, hvem han er, og hvad hans pligt er.  

Vejen frem for kirken såvel som den enkelte kristne er altid at “komme Jesus Kristus i hu, oprejst fra de 
døde, af Davids slægt - ifølge mit evangelium” (Paulus i 2 Tim 2:8). Og så påkalde Jesu navn. 

Hvad der nu sker, får vi se i næste kapitel, men der åbnes allerede for det, før kapitlet her er slut. 

Kapitel 5. Hvordan kongen fik hjælp  

Sidste kapitel sluttede med, at kong Tirian i sin nød og kvide råbte til Aslan om selv at komme eller i det 
mindste “sende nogle hjælpere fra den anden verden”.  

Og næppe har han råbt på disse hjælpere, før han drømmer (“hvis det da var en drøm”), at han er i et op-
lyst værelse, hvor der sidder syv mennesker omkring et bord.  



Hvem de er, får vi først senere at vide, men to af dem, nemlig de yngste, som viser sig at være Eustace 
Scrubb, som vi tidligere har mødt i “Morgenvandrerens rejse” og i “Sølvstolen” og Jill Pole, som også var 
med i “Sølvstolen”, møder vi nu.  

Narniatid og vor tid 

De undskylder, at de har været så længe undervejs (næsten en uge), medens det for Tirian kun er 10 minut-
ter siden, han så dem i sin drøm.  
“Det sædvanlige vrøvl med tiden igen, Pole”, konstaterer Eustace tørt. For længst har vi vænnet os til, at 
Narniatid er en helt anderledes, og helt anderledes langsom tid end klokketid i vores verden.  

Århundreder i Narnia kan være som sekunder og minutter i vores verden. Tid kender vi allesammen som 
noget underligt noget, fysisk veldefineret i hvert fald så længe vi holder os til denne klode, men oplevel-
sesmæssigt og erfaret er det helt anderledes. Tiden kan både “ile” og “snegle sig” af sted.  

Vore metaforer og ordbilleder taler sit eget tydelige sprog om, hvordan vi oplever tiden. Ikke mindst i vor 
tid er vi sindede for det hurtige og omskiftelige, og medieverdenen giver os døgnet rundt en illusion om, at 
vi er allestedsnærværende på en og samme tid.  

Det gør os rastløse og efterlader os uden mulighed for, at noget får lov til at sætte sig og blive en del af os. 
Det fylder livet og eksistensen, men efterlader os tomme og uden fylde.  

Når disse ting skal berettes om, efterlader de os med et paradoks. For er det i Narnia eller i vor verden, at 
tiden går langsomt, og går det ikke somme tider begge veje? altså sådan, at nogle gange er ti minutter i 
Narniatid “næsten en uge” i engelsk tid, medens til andre tider mange, mange år i Narnia blot er sekunder i 
vor verden? Hvordan løser vi op for dette paradoks? Først og fremmest ved at erkende, at tid både er no-
get, som binder og gør fri.  

Som skabninger bundet til denne jord, er vi også bundet til dens tid, men i vor ånd kan vi opleve, at tidens 
rammer sprænges, og vi næsten løftes over i evigheden og momentvis opleve noget af evighedens fylde og 
vægt.  
Det er denne dybe kvalitative forskel, tidsoplevelsen og kronologien i Narnia kontra i vores verden, skal 
minde om. “En dag i dine forgårde er bedre end tusind, jeg selv har valgt”, synger Koras sønner i Sl 84:11.  

Det er det perspektiv, der trækkes op, når f.eks. profeten Daniel midt i tidens flygtighed og rigerne, som 
kommer og går, får lov til at se “en gammel af dage tage sæde” og se “håret på hans hovede rent som uld” 
og “hans trone “som flammer af ild ... og en flod af ild strømmede frem og løb ud foran ham” (Dan 7:910).  

Evighed og uforanderlighed i det ene og samme billede af bevægelighed og hurtighed. Det er, hvad der 
karakteriserer Guds eksistens, han som på en og samme tid er “den som var, som er og som kommer”.  
Omvendt kan tiden her være uendelig og næsten stå stille, og det ikke for at give indhold, dybde, glæde, 
vitalitet, men for at kede, sætte på prøve, tømme os for al energi og alt mod.  

Prædikeren er i flere af sine meditationer inde på det dybt eksistentielle problem, som tiden og dens gang 
konfronterer os med.  

Nej tid er ikke bare tid, ikke bare et bestemt år, en bestemt måned, en bestemt dag, et bestemt klokkeslæt. 
Den er meget mere ved siden af. Den kan gå, og den går, den kan kede og den kan fylde, den kan glæde og 
såre; samme klokkeslæt bringer liv og glæde til nogen, sorg og død til andre.  
Tiden er der først og fremmest for at minde os om, at livet er mere end øjeblikket. Tiden er mulighed for at 
lære visdom og til at få fylde i sit liv. Ikke mindst for at give os et forhold til Gud den evige, men også tidens 
skaber. 
Aslan hører og bønhører på tværs af landegrænser og tidsgrænser, på tværs af verdener. Selv er han ikke 
bunden af nogle af disse. Han er absolut fri i sin magtudøvelse og bevægelighed. Hvem andre kan det siges 
om? Og Tirians nødskrig er hørt, og nu er Eustace og Jill kommet. 



Gamle fortællinger 
Det første, de gør, er at skære rebene, som binder Tirian, over. Og derefter gjaldt det om hurtigst muligt at 
komme væk derfra.  

“Tanken om, at han (Tirian) gik ved siden af to skabninger fra en anden verden, gjorde ham en smule ør; 
men den fik også de gamle beretninger til at virke langt mere ægte, end de nogen sinde havde virket før .... 
nu kunne hvad som helst ske”.  

Det, han oplever nu, at få besøg af mennesker fra en anden verden, er ikke noget, som sker hver dag, det er 
ikke sket i Tirians regeringstid og ikke i de sidste syv generationer , det er mere end 200 år (Narniatid) så 
ikke så underligt, at Tirian føler sig ør, overvældet.  

Men samtidig har han en anden og endnu vigtigere følelse end den første, fornemmelsen af, at de gamle 
beretninger talte sandt og står endnu mere til troende end nogensinde før.  

Kristne har det på lignende måde med Bibelen. Hvis ikke vi oplevede dens autencitet, dens ægthed, og at 
den taler sandt om livet og om Gud og om os, ville den ikke betyde stort for os, ikke mere end enhver an-
den gammel bog eller fortælling, men fordi vi oplever og erfarer dens tale som sand, overbevises vi også 
om, at dens fortælling (budskab) er sand, også selv om der ligger to, tre og fire årtusinder mellem den og 
os.  

Vi drages ind i fortællingen og fortællingens liv, og vi tager den til os, og den bliver en del af vor egen for-
tælling, af Gudsfolkets fortælling, at “Gud er god og hans miskundhed varer evindelig”.  

Vort Amen til Gud og til hans fortælling blandes med alle tidligere og kommende generationers Amen, der 
som et stort crescendo lyder for Guds og Lammets trone.  

Når vi sætter den erfaring, Tirian her gør sig, op imod det massive propagandaapparat af løgn og forførelse, 
vi tidligere har været vidne til i forbindelse med aben Finte, så oplever vi på sandhedens stille måde, at 
sandhed kommer af sandhed og kan tale for sig selv, fordi sandheden er guddommelig og kommer fra Gud, 
skaberen og opretholderen af alt og Herren over alle ting. 

Lewis lægger altid små fine iagttagelser ind i sin fortælling, som gør personerne troværdige. Eustace er sta-
dig så meget dreng, også på sin vej ind i et eventyr og i et møde med transcendensen, at han siger “ædel-
se”. Tirian med hans helt anden baggrund forstår ikke rigtigt, hvad han mener med det, før Eustace trækker 
en meget engelsk madpakke frem. 

Samles om minderne 

Soldaterne, der havde fanget og bundet Tirian, havde ladet ham beholde hans nøgler. De kommer dem nu 
til nytte og takken går til Aslan. Sådan noget som det viser sig ikke at være tilfældigt, men som overstyret af 
ham. Nøglerne vil de om et øjeblik få god brug for. 

Men inden de når vagttårnet, som de styrer hen imod, fortæller Jill historien om, hvordan de blev kaldet til 
Narnia, og som altid kaldet i rette øjeblik.  
Syv mennesker (oprindelig var de otte, men en er faldet fra) har noget tilfælles, som de ønsker at holde 
vedlige, fordi det betyder noget afgørende for dem og er dyrebart for dem.  

Så de samles for at trække minder frem og for at tale om Narnia, “få sig en god sludder om Narnia”, og også 
fordi professoren havde på fornemmelsen, at der var brug for dem i Narnia.  

Uden måske at være alt for fantasifulde og alt for vidtløftige fristes vi til at sige, at deres forsamlen var en 
slags “menighedsforsamling”. Mindet og erindringen om Narnia er ikke bare nostalgi, ikke bare en udveks-
ling af rejseminder; det betyder noget afgørende for dem også for deres liv og eksistens i England, og de er 
stadig knyttet til Narnia og bærer stadig på et løfte fra Aslan om, at de en dag skal være sammen med ham i 
hans eget land og være det for altid. De samme elementer er jo også klart til stede, når kristne mødes.  



Med alt det, som sker i netop denne bog, må vi sige, at det eskatalogiske, det om den sidste tid og det sid-
ste slag, er stærkt i forgrunden, men det er det jo generelt, når kristne samles, for hver gang, vi holder nad-
ver med hinanden og forkynder Herrens død, bliver vi også mindet om, at det er “indtil han kommer igen”. 

Forsvarstårnet i Lygtemarken 

Konkret lægger man på det møde møjsommelige planer om, hvordan man kan komme til Narnia og hjælpe 
Narnia, men som vi har vænnet os til i alle fortællingerne, er det altid Aslan, som har taget initiativet, når 
han har ønsket, at det skulle ske. Således også nu.  

Aftalen er, at de alle skal mødes på en bestemt station, og de ankommer i hvert sit tog. Men der sker noget 
på den station, som uden tvivl vil have været omtalt i aviserne dagen efter, men som de, Eustace og Jill ikke 
forstår omfanget af.  

Men vi kan godt røbe, at de faktisk dør. Og egentlig bør vi drage et lettelsens suk, for tænk, at døden endda 
en dramatisk død kan opleves så let. Men vi vil høre en del mere om det senere i fortællingen. “Aslan gjor-
de det alt sammen for os på sin egen måde uden at bruge nogen ringe”.  

Den gode tone, den underspillede humor, præger det lille selskab. Men det ville heller ikke være narnisk, 
hvis ikke det var sådan. De er nået frem til forsvarstårnet i Lygtemarken.  

Låsen er en smule stram, men omsider lykkes det Tirian at dreje nøglen om og få lukket døren op. “Vel-
kommen, kære venner,” sagde Tirian. “Jeg er bange for, at kongen af Narnia ikke kan tilbyde sine gæster 
noget bedre palads end dette”.  

Lewis kan ikke dy sig for at fremhæve børnenes velopdragenhed (det er ellers ikke noget, som Eustace lige 
frem har været kendt for. Og det er Narnia, som har gjort den store forskel i den unge Scrubbs liv. Første 
gang, vi mødte ham ombord på Morgenvanderen, var han ganske utålelig). “De sagde begge to, at det skul-
le han ikke være ked af, og at de var sikre på, at det var rart og hyggeligt inde i tårnet”. Hvad det faktisk ikke 
var. Men den indstilling, man møder tingene med, er mere afgørende for, hvordan man oplever tingene, 
end tingene er i sig selv.  

At opholde sig i Narnia gør altid noget ved en. Man er aldrig den samme i det land, som man ellers er. Og 
det gælder selv nu, hvor Narnia nærmest er besat og på vej til ikke at være mere. Sådan er det vel også i 
kristenlivet, at der gives ingen nok så kritisk tid, hvor de kristne adfærdsnormer sættes ud af drift, hvor det 
ikke er Kristi sind, vi skal stræbe efter at vise, hvor det ikke er tro, mod, taknemmelighed, storsind og glæ-
de, vi skal udstråle.  
Det forholdt sig også sådan, at Narnia altid havde haft sine fjender. Ikke bare i form af ondskabens magter, 
som kom fra åndsmagterne uden for det historiske kontinuum Narnia selv tilhørte, men også Narnias histo-
riske dødsfjende, Calormen.  

Aslan havde overdraget Narnias konger at vogte på landet og af al magt sørge for at hindre, at onde magter 
trængte ind. Tirian synes at have taget sig godt af den opgave. Forsvarstårnene lå ikke hen som ruiner.  

Hvert år blev de inspiceret, og der blev sørget for, at våbnene i tårnene ikke rustede men var rede til brug, 
hvis og når, der blev brug for dem. Strategisk klogskab og en omhyggelig foruddiskontering af, hvem fjen-
den mest sandsynlig ville være, prægede også sammensætningen af arsenalet.  
På den led var man altid rustet til krig, så godt som man nu kunne være. Men lige denne krig rummede 
elementer, man havde haft sværere ved at forudane.  

For her var der tale om forræderi og forførelse, alt som var fejt og ækelt, i sidste instans noget djævelsk, i 
kristen terminologi noget satanisk.  
Det var det store opgør, det drejede sig om, “det sidste slag”. Men når tid er inde til det, er der ingen af os, 
der kender. Men beredt på krig må vi altid være, altid have Guds fulde rustning indenfor rækkevidde, altid 
have våbnene rede. “Man kan aldrig vide, hvornår jeg og mine venner skulle få grund til at gå ubemærket 
omkring i mogulens land”. 



Mad var der ikke meget af, i hvert fald ikke den slags mad, der får tænderne til at løbe i vand og kalder 
spyttet frem. Alligevel er der overskud til at drømme og tænke på det, man gerne ville have drukket, hvis 
det havde været indenforrækkevidde.  

“Jeg ville ønske, at vi havde taget en pakke te med,” sagde Jill. “Eller en dåse kakao.” Jo man er englænde-
re, og det engelske fornægter sig ikke. “En lille tønde vin i hvert af disse tårne ville heller ikke have været af 
vejen,” sagde Tirian.  

Således holdes modet og humøret oppe hos vore tre venner. Det skal blive spændende at følge dem på 
videre eventyr. 

Kapitel 6. Et godt stykke arbejde.  

Darnia var endnu ganske nyskabt, da en udefra kommende fjendtlig magt forsøgte at trænge ind i det 
(“Troldmandens nevø”). Den magt, møder vi under forskellige forklædninger i alle bøgerne, men aldrig så-
dan, at der er nogen jævnbyrdighed mellem den og Aslan, bøgernes gennemgående og absolutte person.  

Narniabøgerne er fortællingen om Aslan; de er Aslans krønike. Selv når han ikke lige er der, og der kan være 
langt imellem, at han viser sig, er han der alligevel et eller andet sted i baggrunden.  

Han er der fra begyndelsen, Kejserens søn fra hinsides havet, den ene og uskabte. Han er frygtindgydende, 
majestætisk og kraftfuld, men han er absolut god, og godhed defineres ud fra ham.  

Narnias univers er ikke dualistisk. Ondskaben er der, og den er en forfærdelig magt, men den har ikke en 
uafhængig eksistens, den er gammel, fra før Narnias skabelse, men den har en begyndelse, og den får en 
ende.  
Denne bogs tema er Aslans definitive nedkæmpelse af ondskaben og begyndelsen til Aslans eget rige. 

Kamp mellem to åndsmagter 
Krigen i denne bog er den sidste krig, det sidste slag. Men på det sted i handlingen, vi befinder os i kapitel 6, 
ved hverken vi eller Narnias venner, at det er det sidste slag. Men beredt på krig og på, at det kan være den 
sidste, må Narnias venner altid være. Noget lignende må vi kristne være.  
Tirian sover dårligt nok om natten. Kun en lille lur bliver det til. Både han og børnene sover kampberedte, 
og hvert et vågent øjeblik forbereder man sig og øver man sig til krig.  

Calormen er i alle de Narniafortællinger, det omtales i, modstykket til Narnia. Det kan derfor ikke undre, at 
det sidste slag bliver en krig mellem netop de to lande, nej mere end det, de to åndsmagter. Der er tale om 
de to riger ikke bare i en politisk forstand men i den fundamentalt åndelige forstand, at det ene rige er 
godhedens rige, det andet ondskabens, det ene lysets rige, det andet mørkets, det ene frihedens rige, det 
andet trældommens, det ene livets rige, det andet dødens.  

Narnias måde at føre krig på er også essentielt forskellig fra Calormens. Alligevel skal Eustace til netop den-
ne krig lære at “håndtere et calormensk sværd”, og vore narniske venner er klædt ud og optræder som om 
de er calormere.  

Nogen virkelig identitetssløring er der bestemt ikke tale om. Det, vi nu siger, er sandsynligvis at læse for 
meget ind i det. Men Kristi venner har Mesterens ord for, at de gerne må være “snu som slanger”, men 
altid skal være “uskyldige som duer”. Strategisk kløgt og visdom må vi gerne lægge for dagen, men tilsløre 
hvem vi virkelig er, hvis ærinde vi går, og for hvis interesser vi kæmper, må vi aldrig. Eustace må for kam-
pens skyld lære at håndtere et calormensk sværd, men calormer bliver han aldrig. 

Narnias gode luft og den gode virkning, den har på indbyggere fra vores verden, er før blevet bemærket. 
Således også nu. Allerede nu er børnene meget “stærkere, og større og voksne end de havde været, da han 
mødte dem for første gang blot et par timer forinden”. Vores salmebog taler med derom, når den synger 
om, at Herrens vidnesbyrd “fører til livet, vismænd det gør af vankundige små”.  



“Da som Gud Faders egne små 
i dagetal vi lære 
i Åndens kraft at stå og gå 
og tale til Guds ære, 
opelskes til i manddoms år 
som træer i Guds abildgård 
velsignet frugt at bære”. 

Det lille kompagnis første opgave er at sætte enhjørningen Ædelsten fri. Dertil var det nødvendigt at vende 
tilbage til Staldbakken.  
Kristen stridsmand 

“En øvet kriger og jæger som Tirian kan altid vågne præcis, når han ønsker det. Så han gik i seng med den 
hensigt at vågne klokken ni og skød alle bekymringer ud af hovedet og faldt straks i søvn” .  

Det er karakteristisk for Narniafortællingerne, at de handler meget om kamp og strid og våben. Det er ble-
vet populært igen, at børnelitteratur har dette tema og indhold efter en lang periode med pædagogisk bør-
nelitteratur, hvor eventyr og drabelige slag var absolut tabu.  

Små drenge, ja store med, ses ofte i dag med hjælm, skjold og sværd. Men i kirken er det ikke salonfæhig at 
tale om kamp og strid og krig. Alt handler om brugervenlighed og dialog. Spørgeskemaer om, hvad “bru-
gerne” ønsker af kirken og gudstjenesten hører med til dagens orden. Og kirken retter ind efter de grafer, 
som bliver resultatet af disse undersøgelser.  

Jesus er modsætningernes mand, og i en meget virkelig og afgørende mening talte han om sine som freds-
stiftere, og kristne opfordres til fred og til at ville fred, men Jesus sagde også, at vi ikke skulle tro, han var 
kommet for at bringe fred, tværtimod, siger han, er han kommet for at bringe “sværd”.  

Og Det Nye Testamente bruger ofte ordet “kamp”, “strid”, “krig” og “sværd” og “våben” som metaforer for 
både det individuelle kristne liv og for kirkens liv. I Den Danske Salmebog er der ikke mindre end 30 salmer, 
som handler om kamp. Tidligere generationer af kristne var endnu fortrolige med hvilke metaforer, som 
passede bedst på den kristne virkelighed.  

Krigen giver perspektiv 

Trods krig og trods beredskab til krig kan Tirian skyde alle bekymringer fra sig og straks falde i søvn og lade 
sig vække i samme sekund hans indre ur fortæller ham, at nu er det tid.  

Lewis kendte selv til krig. Han havde oplevet skyttegravene under 1.verdenskrig og også oplevet at blive 
såret. Og da England gik i krig med Tyskland i 1939, og de mange studerende ved universitetet i Oxford, 
hvor han dengang var professor, skulle melde sig til de væbnede styrker, trak han det klart op, at livets 
grundvilkår ikke ændres på grund af krig.  

For vi skal alle dø, den eneste forskel på krig og fred er, at vi risikerer at dø før, og at døden trækkes stærke-
re op for os, når der er krig, men grundliggende konfronteres vi af den samme virkelighed, dødens og evig-
hedens. Krigen trækker det blot stærkere op for os, og dermed kan den være en velsignelse under forklæd-
ning. Hvis vi igen kunne få det budskab ind i kirkens forkyndelse og den bevidsthed vækket mellem kristne 
ville meget utvivl-somt være vundet. Materialismen, som har bedøvet os alle, ville vise sig som det den er, 
bedrag, afgudsdyrkelse, en illusion, et “løgneskjul”.  

Streng iagttagelse af den nødvendige disciplin er et must i krigstid. Alt for meget står på spil til, at ulydighed 
kan tolereres, og “forloren tapperhed har ødelagt mange gode slagplaner”. Der bør være højt til loftet i 
Kristi kirke, og vi skal ikke formes i hinandens billede, men i Kristi. Men vi skal også huske, at når vi repræ-
senterer kirken og kæmper kirkens kamp, er det ikke vor egen kamp, vi kæmper.  

Vort eget selvbillede, egen profilering og trang til praleri må vi lægge til side. Umådelig megen skade for-
voldes og mangt et slag tabes, når dette ikke iagttages. Intet mindre end evangeliets sandhed og integritet 
og Guds ære står på spil her. Kirken tror ikke på hvad som helst, og den har en grundvold og et ankerpunkt, 



og den sejrer kun, så længe den bekender sig til det, holder fast ved det og kæmper for det. “Så lad os dra-
ge af sted i Aslans navn”. Det navn er den ene og afgørende forskel.  

Lys på vejen 
Igen og igen har vi afvist ideen om, at Narniabøgerne bevidst er skrevet som allegorier. På den anden side 
er associationerne til Bibelen og til den kristne erfaring talrige og ikke til at komme udenom, for nogle, som 
for nærværende forfatter måske mere end for andre.  

Med risiko for at trætte mine læsere spørger jeg, om det er tilfældigt og kun fortællestof, at Lewis her be-
retter om Narnias stjernehimmel og gør specielt meget ud af at fortælle os, at den narniske nordstjerne er 
klarere end den nordligste stjerne i vores verden og bærer navnet “Spydspidsen”?  
Ligesom luften i Narnia gør underværker, er det også som om, lyset er klarere her. Og klarere lys er netop, 
hvad vore venner har brug for både for at orientere sig, finde vejen og vide, at den er den rigtige.  

Det Nye Testamente fortæller os, at vi også har sådan en ledestjerne (2 Pet 1:19-21). Spydspidsen lyser 
klarest. Men de må også gennem et terræn, hvor de ikke kan se Spydspidsen. Så er det godt at være fortro-
lig med alle de andre narniske stjerner, der kan vise vej. Fortrolighed med bibel, bekendelse, bøn og kri-
stent liv og erfaring er en væsentlig ting for at finde vej, især når det er mørkt. Og det er det på stridens og 
kampens dag. 

Glædesløsheden breder sig 

Skoven, de vandrer igennem, er stille, alt for stille. Der burde have været mange flere lyde fra et sitrende, 
glad, gemytligt og foretagsomt liv. Dødens stilhed har lagt sig over det hele land og det hele landskab. Krist-
ne bliver ofte beskyldt for at være lyseslukkere. Som om vi skulle være imod liv, livsudfoldelse, latter, glæ-
de. Hvor kommer det indtryk fra? Det kommer ikke fra Jesus Kristus og hans evangelium.  

Det er ikke Det Nye Jerusalem, som ser sådan ud. Derimod lader det sig udmærket forbinde med mange 
andre religioner, ideologier, politiske systemer og ismer.  

En glædesløshed sænker sig over samfund og menneskeliv i disse dage. Alt er blevet farligt, det meste af 
det, vi kan li’ og synes om, ser man helst forbudt, de løftede pegefingre og den idelige moraliseren og fæl-
den dom ser man alle steder.  

Men det hidrører ikke fra kristendommen, og det er bestemt ikke forstadiet til en vækkelse, tværtimod er 
det ligesom, at en forpost af helvede allerede er begyndt at brede sig over det ganske land: “Men der hør-
tes ikke en lyd: mørket og angsten havde sænket sig over Narnia”.  

Nye problemer forude 

Omsider er de fremme ved målet. Og overraskelsesangrebet er tydeligvis Tirians strategi. Og at få det til at 
se ud som om han er calormer er strategien til sidste sekund. Et øjeblik efter står det lysende klart, ikke 
mindst i behandlingen af den overvundne soldat, at Tirian er alt andet end calormer, men ægte narnier: 
“Jeg er ked af, at jeg har behandlet dig sådan,” sagde Tirian til soldaten. “Men jeg havde intet valg. Hvis vi 
skulle mødes igen, håber jeg, jeg kan gøre dig en bedre tjeneste. Nu, Ædelsten - lad os se at komme væk.”  

Tirian havde tidligere i døgnet kunnet lægge bekymringerne fra sig. Nu var de der, ikke blot en, men flere, 
som det ofte er. Og rådvildheden fulgte med. Missionen at befri enhjørningen var lykkedes perfekt, men 
andre problemer meldte sig. Livet er sådan indrettet, at meget sjældent får vi lov til at nyde en sejr ret læn-
ge.  

Jill var blevet borte, og hun var en del af førnævnte bekymringer. Men pludselig er hun der igen og ikke 
alene. Hun havde en med sig. Ham. Men hvilken “ham”? Æslet Pusle, den falske løve, den falske Aslan. 
Abens triumfkort og undertrykkelsesmiddel.  

Herefter skulle alt være nemt: “Vi har dette æsel at vise dem (Dværgene som kom nærmere). Lad dem se 
det væsen, de har frygtet og bøjet sig i støvet for. Vi kan vise dem sandheden bag abens nedrige komplot. 
Hans hemmelighed er blevet afsløret. Strømmen er vendt. I morgen vil vi hænge aben i det højeste træ i 



Narnia. Ikke mere hvisken og lusken og mummespil. Hvor er disse brave dværge? Vi har gode nyheder til 
dem”. 

Sådan tror i hvert fald Tirian, og hvem ville tro anderledes? Næste kapitel viser, at helt, som vi tror og ven-
ter, går det ikke altid. 

Kapitel 7. Mest om dværge.  

Kapitel 6, husker vi måske, endte med en opstemt og særdeles optimistisk konge. “Strømmen er vendt”, 
proklamerer Tirian, og hver en fiber i hans krop råber om sejr. “I morgen vil vi hænge aben i det højeste træ 
i Narnia”. 

Stemningen i det kapitel, vi her har foran os, er en helt anden. Forførelse, hvor let gennemskuelig og ama-
tøragtig udført den end er, er ikke sådan at ryste af sig og gøre sig fri af; det må Tirian og den lille skare af 
trofaste, han har omkring sig i sandhed erfare, og denne bitre lektie optager det meste af kapitel 7. 

Tirian og hans venner befrier de tilfangnetagne dværge, der er på vej til en slavestjeneste i mogulens miner, 
men de høster ingen som helsttaknemmelighed for det, tværtimod.  

Dværgene har som næsten alle andre i Narnia troet på abens løgn om, at Aslan er kommet og er vred på 
Narnia og alle dets skabninger og nu har solgt dem til dets bitreste fjender, calormenerne og deres mogul. 
Og overfor det er der ikke andet at gøre end at resignere og underlægge sig. 

“Har mogulen vundet et stort slag og erobret jeres land”, spørger Tirian dem om, og fortsætter “siden I så 
villigt drager af sted for at dø i Pugrahans saltminer?” Og dværgene svarer “ Aslans ordre. Aslans ordre. Han 
har solgt os. Hvad kan vi gøre mod ham?” 

Vildledende historie 

Vi har tidligere udtrykt vor forundren over, at langt det store flertal af Narnias skabninger går så meget fejl 
af den sande Aslan og åbenbart kender ham så dårligt, at de lader sig forføre af den vildledende historie, 
aben har præsenteret dem for. Men overfører vi det til menneskene og vores verden, skulle vi måske ikke 
undre os.  

Ifølge Jesus er der åbenbart “mange”, som når de kommer i hans navn og siger: “Jeg er Kristus!”, som vil 
lade sig føre vild (Matt 24:5-6). “Onde mennesker og bedragere”, siger Paulus “vil komme længere og læn-
gere ud i det onde, føre andre vild og selv fare vild” (2 Tim 3:13).  

Den sande Hyrde (Aslan) vil kendes på, at han er og forbliver den samme, hans ord de samme; han går ikke 
fra sine får og prisgiver dem til død, fortabelse og onde magter, han elsker dem, sætter sit liv til for dem, 
leder dem, vogter dem, kender dem ved navn (Joh 10:1-18), holder fast ved dem.  
Havde Narnias indbyggere virkelig holdt fast ved fortællingen om Aslan, og havde de troet den, ville de ikke 
have ladet sig lede vild. Tragedien er, at fortællingen nok erindres, men kun som en svag reminiscens, ikke 
som den grundfortælling ud fra hvilken livet leves og alting prøves på.  

Det ulykkelige frafald fra Aslan og den sande overlevering om ham, som vi oplever her, må vi i virkelighe-
dens verden være beredt på, at vi kan komme til at møde i kirken, ikke mindst som historien bevæger sig 
mod endetiden.  

Apokalyptisk drama 
Både Jesus og apostlene synes at have set dette og advarer mod det. “Først”(før enden kommer), siger 
Paulus tydeligt og klart, “ skal nemlig frafaldet komme og lovløshedens menneske åbenbares, fortabelsens 
søn, modstanderen, der ophøjer sig over alt, hvad der hedder Gud og helligdom, så at han sætter sig i Guds 
tempel og udgiver sig selv for at være Gud” (2 Thes 2:3-4).  

Det er som om, at Lewis i “Det sidste slag”, den sidste fortælling om eventyrriget Narnia, inspireres af Det 
Nye Testamentes apokalyptiske passager og flere steder inddrager dem i udviklingen af dramaet. Han ven-



der senere i kapitlet tilbage til dette tragiske tema reflekterende yderligere over det. Det optager ham 
åbenbart meget og fylder ham med vemod. Måske genspejler hans uro en fristelse, han har kendt fra sig 
selv, og som vi alle kender fra os selv. 

“Se!” sagde Tirian, idet han trak Pusle ud i lyset. “Det er altsammen løgn og bedrag. Aslan er ikke kommet 
til Narnia. I er blevet narret af aben. Dette er det væsen, han viste frem foran stalden. Kig på det”. Nu, hvor 
dværgene stod tæt på æslet, havde de svært ved at forstå, at de nogen sinde havde kunnet lade sig narre af 
det.” 

Nej, hvordan kan man, hvis man nogen sinde har hørt om den sande Kristus, komme til at forveksle ham 
med nogen af de mange bedragere der i historiens løb har hævdet at være ham. Hvordan kan menneske-
heden (“hele jorden”) lade sig forføre til “undrende at følge dyret og tilbede dragen” (Åb 13:3-4)?  

Kun den bibelske åbenbaring om syndefaldet og menneskets fastholdte uroprør mod Herren Gud dets ska-
ber kan forklare dette mysterium. Kun Guds kraft åbenbaret i evangeliet om Jesus Kristus kan rive os ud af 
mørkets og løgnens magt. Derfor er det også så altafgørende vigtigt, at vi, medens tid er, “tager imod kær-
lighed til sandheden, så vi kan blive frelst” (2 Thes 2:10). 
Desværre fører dværgenes undren over, at de har ladet sig snyde og bedrage, ikke til omvendelse og til at 
lade deres frustration over, at de har ladet sig narre vende indad mod dem selv og deres bedrageriske hjer-
ter.  

Lyset dæmrer, løgnen brudt 
De calormske soldater begynder nu at ane uråd, og deres spyd er ikke længere “hævet til hilsen”, men 
“sænket med spidsen pegende mod Tirian”. “Må vi høre løsenet,” sagde soldaternes anfører. “Dette er mit 
løsen,” sagde kongen, idet han trak sit sværd. “Lyset dæmrer og løgnen er brudt. Forsvar dig, din hund, for 
jeg er Tirian af Narnia.” 

Historien, dramaet, plottet, ordene, koloritten, sceneriet er altsammen ægte narnisk og giver selvstændig 
mening. Fortællingen bærer sig selv. Men samtidigt er associationerne til Det Nye Testamente umiskendeli-
ge. F.eks. siger Jesus: “Som lys er jeg kommet til verden, for at enhver, som tror på mig, ikke skal blive i 
mørket” (Joh 12:46). Og i sit første brev skriver Johannes, at “jeg skriver til jer, fordi I kender sandheden og 
ved, at ingen løgn kommer af sandheden” (2:21). Og endelig skriver Paulus: “I kender tilmed timen og ved, 
at det er på tide at stå op af søvne. For nu er frelsen os nærmere, end da vi kom til tro. Natten er fremryk-
ket, dagen er nær. Lad os da aflægge mørkets gerninger og tage lysets rustning på” (Rom 13:11-12). 

Og “kaste sig over soldaterne” er just det Tirian og Eustace gør, kongen nærmest euforisk, Eustace bange og 
bleg, men heroisk og tapper. Sandhedens dæmring og gennembrud i Tirian gør ham modig og kampklar. 
Han skylder ingen nogen undskyldning. Han er en mand, en konge, Narnias konge, og han er i tjeneste for 
den store konge, Aslan.  

Dette mod kommende fra Himlen, fra overbevisningen om, at Jesus lever, og at han er alles Herre, hvor det 
dog savnes i kirken i dag. 
Men sejrsrusen fik ikke lov til at vare længe. 

“Nu er I fri, dværge. I morgen vil jeg føre jer alle i kamp, så hele Narnia kan blive befriet. Et trefoldigt leve 
for Aslan!” Men dværgenes reaktion var mildest talt nedslående. Et fåtal af dem (cirka fem) gjorde et halv-
hjertet forsøg på at råbe hurra, men de fleste andre stod bare og mumlede. Og der var nogen, der slet ikke 
sagde noget. “Forstod de det ikke?” sagde Jill utålmodigt. “Hvad er der i vejen med jer dværge? Hørte I ikke, 
hvad kongen sagde? Det er altsammen overstået. Aben kommer aldrig igen for at blive herre over Narnia. 
Alle kan vende tilbage til deres daglige dont. I kan få det rart igen. Er I ikke glade?” 

Vi kan kun gætte, og måske er vort gæt et skud i tågen, men er det ikke som om, vi i Jills mægtige tale hører 
en reminiscens af Lukas’ fortælling om påskemorgen, hvor det om kvindernes vidnesbyrd om Herrens op-
standelse siges, “at det lød for dem (for apostlene) som løs snak, og de troede ikke kvinderne” (24:11)?  



Undrende spørger vi: Ville opstandelsesvidnesbyrdet overhovedet være blevet troet, hvis det ikke var for 
Herrens personlige tilsynekomst for apostlene og navnlig for hans ræsonneren med dem og ligefrem hans 
bevisen ud fra Skrifternes vidnesbyrd, at dette var hvad virkelig var hændt? Hvor er vi dog vantro, blinde og 
uvidende, indtil Helligånden kommer og overbeviser os. Vi finder næppe dværgenes reaktion sympatisk; 
faktisk er den tragisk, dybt oprørende og utaknemmelig, men hvor typisk også for os mennesker, endda for 
apostle. Med lethed kan vi genfinde os selv i dem. 

Flove og forførte 

Men det skal blive værre endnu med vore venner, dværgene. “Aslan har sendt os,” siger Jill. Og her skildres 
så reaktionen: 

“Dværgene kiggede alle sammen på hinanden og grinede - men ikke fordi de var glade. Det var hånlige grin. 
“Tja,”sagde den sorte dværg (hvis navn var Grifle), “jeg ved ikke, hvordan I har det, men jeg synes jeg har 
hørt mere end nok om Aslan.” “Det er rigtigt, det er rigtigt,” knurrede de andre dværge. “Det er altsammen 
fup; fup og svindel.” Hvad mener I?” sagde Tirian. Han havde ikke været bleg, da han kæmpede, men nu var 
han bleg. Han havde troet, det ville blive et smukt øjeblik, men nu begyndte det mere og mere at ligne et 
mareridt. “I må jo tro, at vi har jord i hovedet,” sagde Grifle. “Vi har ladet os narre én gang, og nu forventer 
I, at vi skal lade os narre igen. Vi gider ikke høre flere skrøner om Aslan. Se på ham et gammelt æsel med 
lange ører!””Nej, nu gør I mig gal i hovedet!” sagde Tirian. “Hvem af os har nogen sinde påstået, at det var 
Aslan. Det er abens efterligning af den rigtige Aslan.  

Har I ikke fattet det?” “Og I har vel en bedre efterligning, formoder jeg!” sagde Grifle. “Nej, tak. Vi er blevet 
narret én gang, og vi lader os ikke narre igen.” “Jeg prøver ikke at narre jer,” sagde Tirian vredt. “Jeg tjener 
den rigtige Aslan.” “Hvor er han? Hvem er han? Lad os se ham!” sagde flere af dværgene. “Tror I, at jeg går 
rundt med ham i lommen, I tåber?”sagde Tirian. “Tror I, at jeg kan få Aslan til at komme bare ved at kalde 
på ham? Han er ikke en tam løve.” I samme øjeblik, som han sagde dette, gik det op for ham, at han havde 
dummet sig. Dværgene begyndte straks at gentage “ikke en tam løve, ikke en tam løve” med vrængende 
stemmer. “Det er præcis, hvad de andre fupmagere blev ved med at sige til os, “ sagde en af dem. “Mener I, 
at I ikke tror på den rigtige Aslan?” sagde Jill. “Men jeg har set ham. Og han har sendt os hertil fra en anden 
verden.” “Åh, ja,” sagde Grifle og smilede bredt, “det siger du. De har rigtigt lært dig, hvad du skal sige, 
hva’? Du kan det hele udenad, ikke?” “Din tølper!” råbte Tirian. “Du vover at beskylde denne unge dame for 
at stå at lyve dig op i dit åbne ansigt?!” “Du er godt skåret for tungebåndet, kammerat,” sagde dværgen, 
“men jeg tror ikke, vi ønsker flere konger - hvis du er Tirian, og jeg synes overhovedet ikke du ligner ham - 
ikke mere, end vi ønsker flere Aslan’er. Næ, fra nu af vil vi selv bestemme og ikke falde på knæ for nogen. Er 
du med?” Det er rigtigt,” sagde de andre dværge. 

“Vi vil selv bestemme nu. Vi er færdige med Aslan, færdige med konger, færdige med tåbelige historier om 
andre verdener. Vi dværge bøjer os ikke for nogen”. Og de begyndte at stille sig tilbage på deres pladser for 
at marchere hjem til det sted, de var kommet fra.” 

Jeg har medtaget denne lange sammenhængende dialog, fordi den klart afspejler et forløb, hvor frustratio-
nen og flovheden over at være blevet narret og blive taget ved næsen efterfølges af ikke alene vantro men 
også af kynisme, hån, afvisning og til sidst ligefrem oprør. Det er en forfærdelig tragedie, vi er vidne til her. 
Intet under, at Tirian nu bliver bleg og oplever det hele som et mareridt. 

Afsnittet er også en øjenåbner for, hvor vigtigt det er i sådanne tilspidsede situationer ikke at sige de rigtige 
ting i den forkerte situation. For det er jo både sandt og rigtigt, at “Aslan ikke er en tam løve”, men nu, hvor 
dette slogan har været abens skræmmevåben til at få narnierne vendt bort fra Aslan, bliver dets gentagelse 
kun en bekræftelse for dværgene af, at alt det med Aslan bare er løgn og latin og noget magtglade menne-
sker bruger til at manipulere dem med. Aslanskikkelsen og alt, hvad den står for, er ved abens forførelse 
blevet forfalsket ikke bare ved Pusle forklædt som løve, men endnu mere ved løgne om Aslans sande karak-
ter og hensigter. 



Forførelse er at bruge navne, ord og begreber fra det sande, men fylde dem med et helt andet indhold og 
bruge dem til fremme af et radikalt anderledes mål. Derfor understreger Johannes, at “ingen løgn kommer 
af sandheden”, for løgnen vil altid præsentere sig selv som sandheden. Og Jesus talte om falske krister, som 
sagde om sig selv “Her er jeg” og hvis tilhængere sagde “Se han er dér” (Matt 24:5; 23 og 24). 

Ikke at tro det rigtige 

Lewis’ reflektion og kommentar til den tragiske situation med dværgene kommer lidt længere henne i for-
tællingen:  

“De prøvede ikke at trøste hinanden med ord. Det var svært at finde noget trøstende at sige. Tirian havde 
aldrig drømt om, at en af følgerne af, at aben havde prøvet at narre folk med en falsk Aslan, skulle blive, at 
folk holdt op med at tro på den rigtige. Han havde været helt sikker på, at dværgene ville slutte op om ham i 
samme øjeblik han viste dem, hvordan de havde ladet sig bedrage. Og den næste nat ville han have ført 
dem til Staldbakken og vist Pusle frem for alle narnierne, og alle ville have vendt sig mod aben og det ville - 
måske efter en kort kamp med calormenerne - have været overstået. Men nu så det ud til, at han ikke kunne 
regne med noget som helst. Hvor mange andre narniere ville mon reagere på samme måde som dværge-
ne?”. 

Har Lewis ret i, at “en af følgerne af at blive narret med en falsk Aslan er, at folk holder op med at tro på 
den rigtige? Ja, desværre synes han at have megen ret i dette.  

Vi taler i dag om en “afkristning” af mennesker og samfund, som hovedsagelig skyldes materialismen og 
sekularismen. Og denne afkristning ser vi allevegne i den tidligere kristne verden. Liberalismen og moder-
nismen har også gjort meget til at nedbryde troen, og det har kommunismen, og før nogen af disse ånds-
retninger har Islam gjort det. Islam - må vi ikke glemme - er opstået på kristen grund. Også forvanskninger 
af evangeliet og kristendommen som Jehovahs Vidner og Mormonerne har langt hen ad vejen virket med 
til, at “folk holder op med at tro på den rigtige”, den sande Jesus Kristus.  

Det samme har naturligvis “forargelserne”, bekendende kristnes skandalasering af troen gennem uværdig 
livsførsel gjort. At det forholder sig sådan gør ondt, men det kan vel egentlig ikke overraske os. For “Ånden 
siger udtrykkeligt”, skriver Paulus til Timotheus, “at i de sidste tider skal nogle falde fra troen, fordi de lytter 
til vildledende ånder og dæmoners lærdomme, som udbredes ved løgnagtige læreres hykleri, folk der er 
brændemærket i deres samvittighed” (1 Tim 4:1-2). 

Men selv nu er ikke alt kun bedrøvelighed. For der er dværgen Poggin, som det efter en stund, som syntes 
ham selv lang, lykkedes “at slippe væk fra de andre”, og som straks, han ankommer, bekender: “Jeg er på 
jeres side, herre - og på Aslans. Hvis I vil give mig et dværge-sværd i hånden, vil jeg med glæde give mit liv 
for den gode sag”. 

Fortællingen fortsætter for en stund i en lysere tone: “Naturligvis kunne én dværg ikke gøre den store for-
skel, men det var på en eller anden måde opmuntrende at have blot én med sig. Alle begyndte at se lysere 
på tingene - undtagen Jill og Eustace, for de var nu ved at gabe kæberne af led og for trætte til at tænke på 
andet end at sove”. Jamen, er det ikke herligt? Humoren og det gode humør mangler aldrig i disse fortæl-
linger, selv ikke i nogle af de mørkere stunder. Men det gør de heller aldrig i kristendommen.  

Beskrivelsen af den følgende morgen-stund er også henrivende herlig. Læs den selv på side 82 og 83. Vore 
venner er få, og de er på vej til et drabeligt opgør med fjenden, og alligevel fortsætter livet med de daglige 
rutiner (og de skal gøres med samme omhu og samme pligtfølelse som ellers) og glæder, også glæden over 
et simpelt måltid, som nærmest forvandles til en fest. Her er bestemt ikke noget hængemuleri. Måtte det 
smitte af på alle os, som læser fortællingen. 

Det er interessante ting, Poggin kan berette om. Og det handler nok så meget om katten Rødmis. Den ube-
hagelige “herre” optræder ikke første gang i fortællingen, og allerede første gang, vi præsenteredes for 
ham, anede vi uro og ubehag. 



En tyk løgn 

Rødmis’ beretning om Tirians flugt må i sandhed kaldes en “værre røverhistorie”. Den lyver groft om både 
Tirian og værre endnu om Aslan. Men løgnen er så tyk og så gennemskuelig, at vi igen har stor grund til at 
undre os over, at nogen overhovedet kan tro den. Men sådan er det jo med Djævelens løgne, når vi bare én 
gang har set dem afsløret af ham, som altid siger sandheden, fordi han er sandheden. Men så hildede er vi i 
løgnen, at just fordi han siger os sandheden, tror vi ham ikke (Joh 8:43-47; læs det!). 

Aben Finte har lige fra begyndelsen været en ikke bare uvederhæftig, egoistisk og selvdyrkende person, og 
format har han bestemt ikke, ikke engang til at gennemføre det forfærdelige værk, han har sat i scene. Og 
nu er “han begyndt at drikke”, og hele løbet køres af Rødmis og Risda, calormenernes anfører. Rødmis er 
farlig, det har vi hele tiden fornemmet.  

Han er gennemfalsk og slesk, men også klog og snu. Og han går ikke af vejen for “uhellige alliancer”, så 
længe det tjener hans formål. Og på samme måde forholder det sig med Risda, selv om han optræder i 
religiøse gevandter. Men på bunden er han areligiøs og antireligiøs som Rødmis. Et kønt makkerpar.  
Hvad mon Risda mente, da han proklamerede, at “Aslan ikke betød mere end Tash”?  

“I mener altså, at ingen af dem eksisterer?” spurgte Rødmis. “Det er noget alle oplyste skabninger ved,” 
sagde tarkanen. “Så forstår vi hinanden,” spandt katten. “Er I, ligesom jeg begyndt at blive en smule træt af 
aben?” “Et tåbeligt, begærligt dyr,” sagde den anden, “men vi må indtil videre udnytte ham. Du og jeg må 
lægge planer i hemmelighed og få aben til at danse efter vores pibe. “Ville det ikke være en god idé at indvie 
de mere oplyste narniere i vores planer?” sagde Rødmis. “Vi kunne tage dem en efter en for at være på den 
sikre side. Sagen er nemlig den, at de dyr, som virkelig tror på Aslan, kan vende sig mod os når som helst -de 
vil i hvert fald gøre det, hvis aben i tåbelighed kommer til at røbe sig (det, Rødmis her forudsiger, kom 
åbenbart ikke til at gælde for de dværges vedkommende, vi lige har hørt om. Men måske troede de ikke 
“virkelig på Aslan”?). Men de, som hverken tror på Tash eller Aslan, tænker kun på deres eget velbefinden-
de, og dem kan vi få med os, hvis vi lover dem, at mogulen vil belønne dem, når Narnia er blevet gjort til en 
calormensk provins.” “En glimrende plan,” sagde anføreren. “Men udvælg dem med omhu.” 

Rødmis’ og Risdas’ anliggende er kun magten, den totale og uindskrænkede. Og for at det skal have nogen 
realitet, må Gud styrtes fra tronen. Ideologier (for Rødmis’ vedkommende måske den kommunistiske) og 
religion (for Risdas vedkommende måske Islam) har potentiale i sig til at kunne bringe dem til magten. Men 
Rødmis og Risda er begge materialister, ateister og kynikere. Ejendommeligt som religion og en politisk 
magtideologi for en tid kan gå i spænd sammen og agere forbundsfæller. Men det er sket, sker og vil ske i 
historien. Johannes’ Åbenbaring afslører, at Dyret har religiøse forbundsfæller og aktivt gør brug af dem, så 
længe det tjener dets formål. Jesus fraskrev sig magten, ydmygede sig, tog tjenerskikkelse på og døde på 
korset. Nu som før sanser mennesker ikke, hvad Gud vil, men hvad mennesker vil” (Matt 16:23).  

Kun Guds Ånd kan åbne vore øjne for det og bevare dem åbne. 
Narnias skabninger var skabt til at være frie skabninger. Men kun Aslans kongedømme kan sikre dem det. 
Nu hvor så mange vender ryggen til Aslan, er der kun ufriheden og trældommen tilbage. Og så kan det iøv-
rigt være lige meget, om ufriheden kommer i Rødmis’ udgave eller i Risdas’, om den er politisk eller religiøs. 
Nu som som altid er det kun den, som “Menneskesønnen får gjort fri, der er virkelig fri”. 

Kapitel 8. Hvilken nyhed ørnen bragte.  

Dette kapitel er så fyldt og giver stof til så megen meditation.  
Kapitlets indledning er så mageløst i sin beskrivelse, at vi må gengive den i dens fulde ordlyd: 

“Der var noget, der bevægede sig i skyggen af træerne ovre på den anden side af lysningen. Det gled meget 
langsom mod nord. Ved første øjekast lignede det røg, for det var gråt, og man kunne se ting igennem det. 
Men den ubehagelige lugt var ikke lugten af røg. Og det, de så, beholdt også sin form i stedet for at bølge 
og hvirvle, som røg ville have gjort. Det havde omtrent samme form som et menneske, men det havde ho-
ved som en fugl en rovfugl med et krumt, grumt næb. Det havde fire arme, som det holdt hævet over hove-



det og strakte mod nord, som om det ønskede at gribe fat om hele Narnia; og dets fingre alle tyve var 
krumme som dets næb og havde lange, spidse kløer som på en fugl, i stedet for negle. Det gled på græsset i 
stedet for at gå, og græsset syntes at visne under det. Efter at have kastet ét blik på det skrydede Pusle højt 
og styrtede ind i tårnet. Og Jill (der, som du ved, ikke var nogen kryster) skjulte ansigtet i hænderne for at 
lukke synet ude. De andre iagttog det i et minuts tid, indtil det gled ind i den tætte skov til højre og for-
svandt. Så kom solen frem igen, og fuglene begyndte atter at synge. Alle begyndte igen at bevæge sig og 
trække vejret frit. De havde været stive som statuer, medens det uhyggelige væsen gled forbi”.  

Væsenet, som beskrives her, er Tash, calormenernes gud. Kong Tirian mindes at have set “ham” som præg-
tig udhugget og udsmykket statue engang i sin barndom. Oplevelsen af “ham” som “virkelig” er milevidt fra 
oplevelsen af ham som gudestatue.  

Lewis spiller på alle sprogets virkemidler for at give os en fornemmelse af, hvordan oplevelsen var. Lugte-
sans, synssans og det hele spektrum af iagttagelser inddrages. Det er meget stærkt.  

Tash er forfærdelig, modbydelig at se på, kvalmende, ildelugtende, en karikatur af eksisterende skabninger 
og alligvel hverken det ene eller det andet, begærlig rækker han sine “arme” ud mod hele Narnia, ikke for 
at favne eller velsigne, men for at dræbe og indtage; han har form, men er alligevel flygtig som røg; overalt, 
hvor han færdes, visner livet, fuglesangen dør, solen gemmer sig. Ingen kan ånde frit, alle vil helst gemme 
sig. Pusle flygter, alt hvad han har lært.  

Dæmonisk kraft bag afgud 

Tash er en afgud. Og en afgud er ikke virkelig. Sådan tænker aben, sådan tænker Rødmis, som derfor også 
tror, at Tash kan bruges, og når han har tjent sit formål, så fjernes lige så let, som man har kaldt ham hid. 
Men sådan er virkeligheden ikke.  

For ganske vist er det rigtigt, at en afgud er ingenting, men bag en afgud er der stærke dæmoniske kræfter, 
og disse kræfter kan man ikke hidkalde og så komme af med igen efter forgodtbefindende. Og nu har man 
hidkaldt Tash, og nu er Tash kommet. Og hans tilstedeværelse, og hvad den bringer med sig, har vi lige hørt 
om. 

Der er meget i Lewis’ skildring af Tash, som minder om den måde, Det Gamle Testamentes profeter parodi-
erer afguderne på. Tash kan godt minde om et “fugleskræmsel i en melonmark”, som f.eks. Jeremias (10:5) 
fremstiller afguderne. Han er også en afbildning af den dyriske skabning, som vi kender det fra gudebilleder 
fra mange folk og mange kulturer; en “udskiftning” af “den uforgængelige Guds herlighed med billeder i 
skikkelse af forgængelige mennesker, fugle, firbenede dyr og krybdyr” (Rom 1:23).  

Tash er ikke harmløs, men dødsensfarlig, ikke fordi han har liv i sig selv, men på grund af de dæmoniske og 
sataniske kræfter, som maskerer sig bag ham. Og den ulidelige stank, og døden han bringer med sig, hvor 
han sætter sin fødder, kommer fra helvede.  

Svovl og røg og solens formørkelse kender vi også fra synerne i Johannes’ Åbenbaring, som også associerer 
det med dæmoner og afgudsbillederne (Åb 9:1321).  

Når profeter som Esajas og Jeremias kunne optræde med så megen sarkasme i deres parodiering af afgu-
derne (og der er noget af det samme i Lewis afbildning af Tash), er det bestemt ikke, fordi de ikke ser farer-
ne ved afgudsdyrkelse, tværtimod, men fordi Herren Israels Gud er så mægtig og herlig for dem, at alt re-
duceres til ingenting i hans nærhed, en afgud til en latterlighed. 

Det forunderlige ved Lewis’ skildring her er, at han har noget af det samme, og at han får både det skræk-
indgydende og kvalmende ved Tash’s åbenbarelse med, men også, at ikke så snart har Tash passeret så går 
alting tilbage til den orden, Aslan har skabt det med. Solen skinner igen, fuglene synger, og dyr, mennesker 
og dværg bliver sig selv igen. 

Narnia går mod sin ende 

Men kun for en kort stund. For dette er mørkets time, og mørket har magten. Alligevel er det godt og befri-
ende, at Lewis ind i dette voksende og mere og mere fortættede apokalyptiske drama lader der være heller 



af normal dagligdag, hvor man oplever landet, som det normalt er og normalt fungerer, og hvor der også er 
tid til at reflektere over landets historie og erindre sig, at de gode, festlige, fredfyldte år og dage med en 
endeløs række af gode konger, hvor den ene har efterfulgt den anden nærmest i det uendelige, har været 
det normale.  

De perioder, hvor børnene har været hidkaldt til Narnia, har været dage med krig, og dage, hvor onde mag-
ter og kræfter har indtaget landet og sat sig på landet. Men intet uden Aslans rige varer evigt. Alt bærer 
forgængeligheden i sig og må før eller siden forgå. Og nu er det snarere “før” end “siden”. Narnia går mod 
sin ende, og scenen beredes mere og mere for enden. Men endnu har landet meget af sin fordums herlig-
hed tilbage og bærer endnu tydelige spor af, hvem der har skabt det og stået bag dets historie.  

Af dem, som har været mest bange, må Pusle, æslet, bestemt regnes som den, der har været allermest 
bange. Men hans frygt har også bragt noget godt med sig, nemlig en større erkendelse af den sande virke-
lighed og hvilken rolle, han selv har haft i abens onde spil. Men måske er Eustace for brysk mod ham, når 
han ikke uden videre godtager Pusles forsikring om, at han “ingen anelse havde, om hvad det ville kunne 
medføre”: 

“Hvis du havde brugt mindre tid på at sige, at du ikke var kløgtig, og lidt mere tid på at prøve at bruge ho-
vedet, så godt du kunne ..”  

Eustace får ikke fuldendt sætningen, før Jill afbryder ham: “ 

“Lad nu stakkels Pusle være i fred.” “Det var jo altsammen en fejltagelse, ikke, kære Pusle?” Og hun kyssede 
ham på mulen”. 

Både Eustace og Jill har en pointe. Det er rigtigt, at vi altid har tusinder undskyldninger for os selv og vor 
svigten, også undskyldninger, som ikke holder vand. Det er også rigtigt, at hvis vi mangler visdom og døm-
mekraft og erfaring, vil vi være tilbøjelige til at skyde skylden over på disse, hvor vi kunne have søgt visdom 
hos Gud og i det hele taget have brugt de evner og gaver vi har fra ham bedre. Vi vil aldrig kunne påberåbe 
os total skyldfrihed, når vi lader os bedrage og trække med ind i andres onde spil og således kommr til at 
spille en rolle som marionet for andre. I det har Eustace ret. Men Jill har også ret i at glatte ud og nu, da 
Pusle har erkendt og bekendt sin kujonagtige opførsel, ikke at pløre videre rundt i det. 

Ædelsten, enhjørningen, kunne ikke fortælle ret meget. Han havde næsten hele tiden været bundet bag 
stalden. Og han “var blevet sparket og slået og truet med død og ulykke, hvis han ikke ville sige, at han tro-
ede på, at det var Aslan, der blev vist frem i skæret fra et bål hver aften. Faktisk ville han være blevet hen-
rettet netop den morgen, hvis han ikke var blevet befriet”. Forfølgelserne til døden er begyndt. 

Repræsentant for Aslan 

Den lille skare skulle nu afgøre med sig selv, hvad der videre skulle ske. Skulle de vende tilbage til staldbak-
ken og vise Pusle frem for narnierne og forsøge på at få dem til at indse, at de var blevet narret, eller skulle 
de begive sig østover for at møde hæren, som kentaueren Rundvid var ved at samle? Tirian ville helst have 
fulgt den første plan, men efter at have oplevet dværgenes reaktion var han ikke længere så sikker. Risiko-
en og farerne var for store. Det bedste, de kunne gøre, var altså at gå Rundvid i møde. 

Alene det at tage en beslutning skabte en opløftet stemning iblandt dem. Tanken om at komme væk fra det 
uhyggelige og ubehagelige, de lige havde oplevet, var med til at skabe den opløftede stemning. Men de var 
også nu i åben krig og ville herefter smide forklædninger og optræde åbent som narniere. De forlader også 
tilflugtstårnet, låser døren efter sig og vender aldrig mere tilbage. 

Naturen, landskabet, lydene er så smukke som nogensinde, foråret var på vej. Altsammen gør, at de næ-
sten glemmer alt det uhyggelige med Tash; de er kommet tilbage til det Narnia, de kendte og elskede. Om 
det så er Tirian er han blevet helt munter og går og nynner på en gammel narnisk march. 
Jill er blevet næsten helt forelsket i enhjørningen, som hun oplever som “det blankeste, fineste, mest ynde-
fulde dyr, hun nogen sinde havde mødt; og han talte så blidt og behageligt, at du næppe, hvis du ikke havde 
vidst det, kunne forestille dig, hvor vild og frygtindgydende han kunne være i kamp”.  



I sammenligning med og kontrasteret med den forfærdelige Tash, som vi mødte for et øjeblik siden, må Jills 
begejstrede indtagelse i enhjørningen opfattes ikke blot som fyld i fortællingen, men som helt bevidst fra 
Lewis’ side; han ønsker at sige sine læsere noget med det. Hvor Tash står for alt, hvad der er hæsligt, grimt, 
dødbringende og ondt, er det helt modsat med enhjørningen. Han bliver ligesom eksponenten eller proto-
typen på alt, hvad Narnia står for og er skabt til, alt det, som børnene fra England tiltrækkes af ved Narnia 
og som former deres verden, også når de er i England. Enhjørningen bliver et slags symbol på Aslan , en 
værdig repræsentant for hans kongedømme, en udstråling af hans skønhed i en verden, der lige nu synes 
prisgivet onde og destruktive magter. 

Dette sammen med enhjørningens genfortælling af Narnias lange lykkelige historie giver håb om, at det 
gode, det fredfyldte og det skønne er det egentlige og det blivende, og det, som har fremtiden for sig. Men 
det bliver nok ikke i Narnia, for selv ikke Narnia er bestemt til at “vare ved med at eksistere i fryd og gam-
men”. Men det vil blive sådan og blive det for evigt “i Aslans eget land”. Alt dette forklarer enhjørningen, 
Ædelsten Jill. Men Jill giver ikke sådan op.: “Nå, men så håber jeg i hvert fald, at denne verdens ende ligger 
millioner af år ude i fremtiden,”sagde Jill, og i næste øjeblik tilføjede hun:” Hov! Hvad standser vi op for?”. 

Glæden ved det kristne liv 

Jill er ung, og hun er så forelsket, indtaget og oplivet af Narnia, dets luft, dets skønhed, dets historie, at selv 
ikke den traumatiske oplevelse, hun og hendes venner lige har været igennem, kan ryste hende i denne 
hendes grundlæggende optimisme, når det gælder netop dette land, dette eventyrrige.  

Men alle verdener, og også Narnia får en ende. Og det er den ende, nogle af de følgende kapitler handler 
om, og som om et øjeblik vil blive indvarslet. 
Men det er rigtigt af Jill at glædes, når og hvor glæden er. Det er rigtigt af hende at tro på det gode og det 
skønne, og at tro på, at det har fremtiden i sig og for sig. Men det har det kun i forbindelse og sammen-
hæng med Aslan, som har skabt det. Kun han kan sikre dets fortsatte eksistens, og det mål kan kun opfyldes 
i hans eget land. Onde magter og kræfter er trængt ind i verden og har sat deres spor på alt i verden; det 
gode og det skønnes evige sejr og evige udfoldelse forudsætter en helt ny verden, “en ny himmel og en ny 
jord, hvor retfærdighed bor” (2 Pet 3:1113). 

Den kristne lever alle sine dage i denne dobbelthed. Altid med håb og glæde, men også altid i suk og vé. 
Som kristne elsker vi livet og elsker vi Guds skabte verden. Vi “er lysvågne for alt skønt hernede”, men sam-
tidigt er vi “med de dybe længsler vel bekendt, kun fyldestgjort af glans fra evigheden” (Grundtvig “Et jævnt 
og muntert, virksomt liv på jord”). Og “han, som har sat os i stand til det, er Gud, som også har givet os sin 
Ånd”. 

Jill er stadig i fokus i fortællingen. Og her i det næste øjeblik “gyser” hun, for “hun huskede, hvilke rædsler 
de allerede havde set”. Det, hun og de andre har set, var noget, som bevægede sig på himlen over dem. 
Ædelsten afgør, at det må være en fugl, og ud fra dens bevægelsesmønster “en talende fugl”. Men er den 
en ven eller en fjende, måske en af abens spioner? Det viser sig at være en ørn, endda en bestemt ørn, 
ørnen Vidblik.  

I den situation, som Fintes (abens) forræderi og oprør har fremkaldt, er al tillid blevet nedbrudt, og ingen 
kan føle sig sikker. Mistænksomhed er alle steder i luften, og man tør ikke stole på, at ens venner virkelig er 
ens venner. Derfor vær på vagt! “Læg en pil på din bue, Jill, men skyd under ingen omstændigheder, før jeg 
siger til. Måske er det en ven”. 

Igen fremhæver Lewis skønheden, denne gang i ørnens “yndefulde og ubesværede flugt”. Men det lille 
selskab formår ikke at nyde den på grund af situationens anspændthed. 

Vidblik hilser Tirian som konge, og kongen tager det som tegn på, at Vidblik er på Aslans side og ikke på 
Fintes. Tidenderne, han bringer, er dog alt andet end glædelige, men “det sørgeligste budskab, I nogen 
sinde vil komme til at høre”. 
For Tirian er det som om, at hjertet holdt op med at slå. Men han tager sig sammen og beder Vidblik fort-
sætte. 



Kongeslottet Cair Paravel er indtaget og “fyldt med døde narniere og levende calormenere”. Kan et neder-
lag, et totalt nederlag, beskrives bedre, og beskrives med sådan en håbløshed? “Mogulens fane vajede fra 
slottets brystværn; og jeres undersåtter flygtede fra byen i alle retninger, ud i skoven”. Ikke så underligt, at 
“ingen kunne sige noget”. 

Og den anden tidende er om muligt endnu mere definitiv. Kentauren Rundvid er blevet dræbt. Vidblik hav-
de været hos ham i hans sidste stund, og i den havde han sendt denne hilsen til kongen: “Eders majestæt 
skal huske, at alle verdener må gå under, og at en værdig død er en skat, som ingen er for fattig til at købe.” 
Tirian står længe i dybe tanker, og så siger han: “Så eksisterer Narnia altså ikke mere.” 

Veerne er begyndt 
Begge citater er yderst betydningfulde. Verdens ende er kommet, den yderste dag indledt, tiden, hvor den 
endelige og absolutte apokalypse indfinder sig indledt. “Veerne er begyndt”, hvis vi skal tale bibelsk.  

Udviklingen i begivenhederne vil ikke længere kunne standses, de sidste muligheder er brugt op. For kon-
gen og hans følge er der kun et at berede sig på, at deres død skal blive værdig. Narnias tid er udrundet, 
undergangens time er kommet for det, som den kommer og må komme for alle verdener. “Høje hald og 
dybe dal skal vige, jord og himmel falde skal tillige, hvert fjeld, hver tinde skal brat forsvinde, men op skal 
rinde, som solen skinne, Guds rige” (Peter Dass). “Himmel og jord skal forgå”, sagde Jesus og føjede til: 
“Men mine ord skal aldrig forgå”(Matt 24:35). “Alle verdener får en ende alle undtagen Aslans eget land”, 
havde Ædelsten for et øjeblik siden belært Jill om, da hun så brændende ønskede, at “Narnia” skulle blive 
“ved med at eksistere i fryd og gammen”. 

Det er et dilemma for Jill, mindre for Tirian, at verden, end ikke Narnia består til evig tid. For jorden kan 
være så skøn, livet så skønt, verden, især drømme og eventyrverdenen så fortryllende og henrivende, øje-
blikket så intenst skønt, at vi ønsker at fastholde det evigt. Men det er skaberværkets natur at bruges, æl-
des og slides op. Det er ikke skabt til evigheden. Og det uendelig meget mindre, efter at synden og faldet og 
med dem døden har holdt sit indtog.  
Vemodigt er det, at vi skal dø og skilles fra alt, hvad vi elsker og har kært, og vemodigt er det, at vi ikke kan 
fastholde verden og livet, især når det er allerskønnest og idel “fryd og gammen”. 

Med Rundvids sidste ord dør alt, og alt bevæger sig mod enden. Tiden rinder ud, også for Narnia. Og alle 
tanker og ønsker og hele viljen må nu rettes mod det at dø en værdig død. Og en sådan kan selv den fatti-
geste “købe sig til”. Der er en meget bevidst kontrast i disse ord. For den fattige kan faktisk kun købe lidt og 
den allerfattigste ingen ting. Livet er det eneste, han har. Men i døden er det også det eneste, den rige har. 
Og hvordan vi bruger livet, hvordan vi sætter det ind, hvordan vi “køber os det”, når vi ikke længere har det 
og tvinges til at give slip på det, det er alt andet end ligegyldigt.  

At “få en værdig død” taler vi meget om, og når vi gør det, handler det udelukkende om dødsprocessen, 
ikke om det egentlige, hvordan og til hvad, vi dør. “Salige er de døde, som fra nu af dør i Herren”, er der en 
røst fra himlen, som proklamerer i Åb 14:13. Det er et paradoks og en dyb hemmelighed, hvordan ens død 
kan blive salig, især hvis det skulle blive en voldelig død, en død tvunget ind over en af en anden, en mar-
tyrdød. Men det kan det, hvis det bliver “i Herren”, det sker”, altså i tro på Jesus, i troskab mod ham, i efter-
følgelse af ham lige ind i døden. Og fra det er selv ikke den fattigste afskåret. 

Med ønsket og bevidstheden om at få en værdig død, en død, der herliggør og opretholder alt det, de tror 
på og har givet sig selv til, en død der herliggør Aslan og Narnia, fortsætter vore venner deres vandring mod 
de sidste begivenheder. 

Det skal blive spændende at følge dem. 

  



Kapitel 9 Det store møde på Staldbakken.  

"I lang tid kunne de intet sige eller blot udgyde en tåre”.  

Sådan indledes kapitlet og anslår endnu engang, at Narnia lakker mod enden. Lewis kunne næppe udmale 
stemningen tydeligere, end han gør med sin korte sætning. Nogen gange kan ord skabe mere levende bille-
der end selv billeder kan. 

Ordene er ikke sentimentale, men vemodige, og uvilkårligt drager de os læsere ind i stemningen, de beskri-
ver og lader os føle dyb sympati med de personer, som de handler om. De fleste af os genkender fra vort 
eget liv situationer, hvor vi hverken kan tale eller græde, men sidder tavse hen, ikke mindst når vi er sam-
men med andre. 

Denne reaktion er nødvendig som den er sund, men der må også komme en tid for handling. Og dette skif-
te indvarsles af enhjørningens stampen i jorden og rysten sin manke. Hvad enhjørningen siger er værd at 
citere i fuld længde: 

”Herre, nu er vi nødt til at holde råd. Vi må indse, at abens planer var langt mere omfattende, end vi havde 
drømt om. Han har uden tvivl i lang tid stået i hemmelig forbindelse med mogulen, og lige så snart han 
fandt løveskindet, må han have sendt ham besked om at gøre sin flåde klar til at indtage Cair Paravel og 
hele Narnia. Vi syv kan nu ikke gøre andet end at gå tilbage til Staldbakken, fortælle sandheden og kaste os 
ud i det eventyr, som Aslan har sendt os. Og hvis det ved et mirakel skulle lykkes os at besejre de tredive 
calormere, som er sammen med aben, så må vi drage imod den langt større fjendehær, som snart vil mar-
chere ud fra Cair Paravel, og dø i kamp”. 

At dø for en god sag 
Det gør altid stort indtryk på os, når nogen vil dø for en sag. Men det er langt fra alle sager, der er værd at 
dø for, nogle kan ligefrem være djævelske, og bag villigheden til at dø kan der gemme sig megen manipula-
tion og en jernvilje til at gennemtrumfe sin vilje.  

I princippet er livet helligt for den kristne, fordi det er Guds gave, og kun Gud kan give liv. Vi skylder altid 
ham at ære ham for livet, og det gør vi ved at bruge det til det, han ønsker det brugt til. Men ind imellem 
kan hans vilje være, at vi sætter livet til. “Den, der elsker sit liv, mister det”, sagde Jesus, “ og den, der ha-
der sit liv i denne verden, skal bevare det til evigt liv” (Joh 12:25).  

Enhjørningen, og de andre i det lille selskab, spiller ikke hasard med livet, deres holdning er ikke en selv-
mordsbomberholdning, men at “kaste sig ud i det eventyr, som Aslan har sendt os”. Det er ikke deres egen 
historie, som er den vigtige, men Aslans historie, og den historie er både værd at leve for og dø i.  

Om den sejrende kirke i Åb 12:11 hedder det “De havde ikke livet for kært til at gå i døden”. De gamle talte 
om at “give sig Gud i vold”, eller “om Gud vil og vi lever”. Livet og fremtiden forekom dem slet ikke som 
noget givet, og som noget de kunne kalde deres “eget”.  

Holdningsmæssigt har på det punkt alt forandret sig, men virkeligheden er den samme. Det tragiske for os 
er, at vi ikke længere er fortrolige med virkeligheden. Derfor er vi også sårbare og bliver frustrerede over 
den mindste bakke eller det mindste vindpust, og skal have krisehjælp for hvert andet gadehjørne. 

Skal vi kunne møde det store apokalyptiske drama, og mod det bevæger historien sig frem, dur den moder-
ne indstilling ikke; dér har vi brug for enhjørningens og de andres i det lille selskab. 

Ikke kun romantisk eventyr 

Tirian vil gerne sende børnene hjem til den verden, hvorfra de kom. Men der er visse hindringer, som han 
måske ikke kender, måske ikke har tænkt over. Om et øjeblik vil Eustace gøre ham opmærksom på, at de 
“har ikke noget valg. Hvad nytter det at snakke om at tage tilbage? Hvordan? Vi behersker ikke den magi, 
der kan sende os tilbage!”. Hvor de var, og hvornår de var der, og til hvad de var kommet, afhang af Aslan 



og alene af ham. Eventyret er Aslans, og opgaven at “fortælle sandheden og kaste os ud i det eventyr, som 
Aslan har sendt os”. 

“Eventyr” er for os et ord med spænding, romance, drømme og lykke, måske også med lidt gys, men kun 
gys af den slags, som sætter os i stand til at nyde alt det øvrige så meget mere intenst. Eustace konfronterer 
dem med virkeligheden. Virkeligheden, at de ikke har magt over tingene, men må lade alt bero på Aslan, og 
hvad Aslan vil, i hymnisk sprog “lade alt bero på Guds, vor Faders nåde”.  

Lykke med glimt i øjet 
Jill kunne ikke li’ Eustace’s snusfornuft. Jo vist havde han ret, men behøvede han at sige det på sådan en 
kølig, lidt opblæst måde? Kommunikation er kunsten at meddele sig til hinanden på en måde, så meddelel-
sen bliver forstået, men også på en måde som tilgodeser andres følelser. Det gør kommunikation vanskelig, 
og anbringer os nu og da i minefeltet mellem hensynet til sandheden og hensynet til de mennesker, hvis 
følelser vi så nødigt vil såre og krænke.  

Eustace har undergået en enorm forandring siden vi første gang mødte ham i “Morgenvandrerens rejse”, 
men han er stadig en anelse følelseskold. Mødet med Aslan forvandler, som mødet med Jesus gør det, men 
Eustace beholder meget af sit oprindelige væsen, og det samme gør vi. Måske skulle han have sagt det an-
derledes, men det var det rigtige, han sagde, og ikke mindst i vores verden med al dens føleri, er det velgø-
rende at møde mennesker, som siger tingene lige ud. I den situation, Jill og Eustace og de øvrige er i lige nu, 
er illusioner det, som de har allermindst brug for. 

Der er humor også i dette kapitel, der ellers er alvorstungt. Tirian ved, hvor vejen bær hen, alligevel afgør 
han sagen om børnenes videre deltagelse i ekspeditionen med at sige, at “de kunne følge med ham og prø-
ve lykken eller som han langt mere fornuftigt kaldte det: “Det eventyr, som Aslan har sendt os”.  

Smertelige hændelser ventede dem, sandsynligvis døden, alligevel er det ikke undergang, som er i fokus 
hos dem. Det er eventyr, som Aslan sender dem, eventyr med mening og indhold, og det kan aldrig ende på 
nogen anden måde end Aslan vil. Og han er “ikke en tam løve, men han er god”. Og det borger for, at også 
dette eventyr må være godt.  

Derfor kan Tirian også tale om “lykke”, men sikkert med et glimt i øjet. Det gode humør, som tillader latter 
og munterhed, også når man trues er i fare og alt kalder på gravens alvor, er netop mulig for den, som i 
alvor tror på Aslan - tror på Jesus, vil vi sige. 

Det gode humør er dog ikke grundstemningen - og kan ikke være det, alvoren og situationen taget i be-
tragtning. Men som solen en mørk og regntung dag alligevel momentvis kan bryde igennem, således også i 
livet, ikke mindst i livet, som leves med Gud. Netop solen og livet er vel nogle af de stærkeste vidnesbyrd, vi 
har uden for åbenbaringen i Skriften, på Guds eksistens og forsyn. Skal vi have godt humør og fatte mod, 
kommer det altid udefra, ikke inde fra os selv. “I hvert solglimt Gud er nær”, synger vi i en af Ingemanns 
herlige morgensalmer.  

Men hvilken strategi skulle de anlægge? Om det er de ikke helt enige, men de ender med at være enige om, 
at de skal bevæge sig hen til Staldbakken. Nu er det både Jill og Eustace, der er bange. “Modet”, siger Lewis 
“havde fuldstændig svigtet dem”. Om det så er Eustace, har det kække fuldstændig forladt ham “Jeg kan 
lige så godt fortælle dig, at jeg er hundeangst”, betror han Jill.  

Døden kaster lys ind over livet 
Situationen får dem til at reflektere over, hvordan det vil være fat med dem, hvis de dør i den kommende 
kamp? Ja over mysteriet liv og død i videre forstand. Vil de også være døde i England? (det er de rent fak-
tisk, men det er ikke gået op for dem endnu).  

Det er først, når vi tænker på døden, at vi ret kommer til at tænke på livet og meningen med livet. Et øjeblik 
har Jill lyst til at sige, at hun ville ønske, at hun aldrig var kommet til Narnia. Men hun fortryder det, før hun 
får sagt det.  
Selv om hun skulle blive dræbt, vil hun ikke sige, at hun fortryder det. Slet ikke. Og hun føjer til: “Jeg vil 



hellere dø i kamp for Narnia end blive gammel og dum derhjemme, og måske skulle sidde i en kørestol og 
så alligevel dø til sidst.” 

Denne tankevirksomhed omkring døden møder vi hyppigt hos Lewis, både i hans fiktive bøger og i hans 
essays, breve og foredrag. I en tale på Oxford Universitetet til de mange studerende, som ved udbruddet af 
sidste verdenskrig måtte afbryde studierne og melde sig til krigen, mediterede han over det med at dø i 
krig, og han spurgte, hvad forskellen - bortset fra udsigten til at dø tidligere - egentlig var på at dø på slag-
marken og senere at dø af cancer eller hjertestop eller de mange andre sygdomme, mennesker dør af?  

Forskellen på krig og fred er, at krig gør os mere opmærksom på døden, og det at vi skal dø, medens vi i 
fredstid ofte flygter fra det spørgsmål. Dø skal vi alle; det er vore allesammens bestemmelse.  

Beredt på døden og det at møde sin Skaber og Dommer må vi alle være, uanset hvornår. Jill havde valgt, og 
hun havde valgt Narnia, og hun vil hellere ende sit liv i kamp for Narnia end dø gammel med eller uden de 
skrøbeligheder, alderdommen kan bringe med sig. Lewis lader hende tænke viist omkring dette spørgsmål 
om hendes mulige egen død, som han tænkte viist, da han talte til de unge akademikere på vej til krig. 

Vi lever som måske aldrig før i en dødfortrængningsskultur. Vi fokuserer på sundhed og livslængde. Og for 
os er et kvantitativt langt liv den højest opnåelige værdi. Og vi skaber os en masse udødelighedsmyter. Men 
nogen gange skulle vi måske standse op og spørge os selv: Hvad lever jeg for? og hvorfor vil jeg gerne leve? 
Og hvad der er lige så vigtigt: Hvad kan gøre døden let og meningsfyldt? 

Der er så meget mere i dette kapitel, end jeg kan nå med denne artikel, hvis den ikke skal blive for lang. 
Derfor er det nok bedst at slutte her ca. midtvejs i kapitlet. 

Det store bedrag  

I det foregående afsnit foregik en samtale mellem Eustace’s og Jills om reflektioner over døden. Jill har sagt, 
at hun hellere ville dø i kamp for Narnia end blive gammel og dum derhjemme.  

Hertil svarer Eustace: “Eller blive smadret i et tog!”. Igen er de tilbage ved togulykken, som de måske, må-
ske ikke har oplevet i England, og hvis de har da kun i sekunder, idet de, inden de nåede at registrere det, 
befandt sig i Narnia. Men hvis de nu virkelig døde i England, hvad så? Ville man have fundet dem døde, eller 
var de blot borte uden at efterlade sig spor?  

Det er overordentlig vigtige spørgsmål, de her er optaget af, spørgsmål, som ved-rører os alle. Hvad er dø-
den for den, som kender Aslan og kender Narnia? Og som kristne spørger vi: Hvad er døden for den, som 
kender Jesus Kristus, som har hørt om landet hinsides alle verdener, har hørt Jesus sige, at i hans Faders 
hus er der mange boliger, og at han er gået bort for at berede os plads, og at når han har beredt os plads, 
kommer han igen og henter os til sig, for at hvor han er, der skal vi også altid være (Joh 14:1 ff.)? 

Vi har ofte iagttaget, hvordan Lewis’ skildringer i Narniakrøniken flugter den virkelighed, som rulles op for 
os i Det Nye Testamente. Lewis var personligt meget optaget af spørgsmålet omkring døden. De senere af 
hans år levede han meget i skyggen af døden, først ved sit ægteskab og samliv med Joy Davidmann, som 
havde cancer, og hvem døden var rykket meget nær i det meste af den korte tid, de fik sammen, og senere 
på grund af sin egen alvorlige sygdom. Men også som filosof, essayist, apologet, foredragsholder, storytel-
ler og kristen beskæftigede han sig meget med spørgsmålet.  

Vi siger ikke for meget, når vi hævder, at Lewis, når det gjaldt døden, tog Bibelen og den kirkelige overleve-
ring helt bogstaveligt, og barnligt og blindt troede på, at for den kristne var der et evigt liv i vente, og ikke 
bare evigt liv forstået abstrakt og i almindelighed, men som konkret, personlig og ufattelig rig og glædes-
mættet eksistens. Det tema vil vi se kraftigt udviklet i denne bogs seneste kapitler. 

Teologiske temaer som mellemtilstand - den troende mellem døden og opstandelsen - og det evige livs 
endelige form og beskaffenhed bliver også - men i Narniaverdens eget forestillingsunivers og sprog - tema-
er i forhåndenværende bog.  



Spørgsmål om et liv efter døden og om den evige verden véd vi i sagens natur ikke noget om. Vort liv ræk-
ker ikke længere end til døden. Alligevel er det et spørgsmål, som altid har optaget menneskeheden. Det er 
næsten som om, vi er skabt sådan, at vi ikke kan affinde os med alle tings endelighed, herunder også vor 
egen endelighed.  

Har Prædikeren ret, når han siger, “også evigheden har han (Gud) lagt i deres hjerter” (3:11; 1931 oversæt-
telsen og tidligere)? Vi kan drømme, vi kan spekulere, og digte myter - og det har vi gjort, og det gør vi i vid 
udstrækning - men vide noget om et liv efter døden og om den evige, transcendente verden kan vi ikke, 
medmindre det bliver åbenbaret os af Gud.  

Sådan en åbenbaring har vi fået med Jesus Kristus. Formålet med hans komme var bl.a. også at åbne Him-
melen op, at berede os plads hos Gud og skænke os evigt liv. Og om det talte han tydeligt og klart: “Den, 
der holder fast ved mit ord, skal aldrig i evighed se døden” (Joh 8:52) eller “Den, der tror på mig, skal leve 
om han end dør, og enhver, som lever og tror på mig, skal aldrig i evighed dø” (Joh 11:25-26). Til røveren, 
som dør sammen med Ham på korset, sagde Han: “Sandelig siger jeg dig: I dag skal du være med mig i Pa-
radis” (Luk 23:43).  

Budskabet om Jesu opstandelse bærer med sig, at der følger en opstandelse af alle, som hører Kristus til, 
for Kristus opstod som “førstegrøden af dem, som sover hen” (1 Kor 15:20, og når Herren kommer igen vil 
alle, som er hans, blive gjort levende, som Han selv er levende (1 Kor 15:22). 

Paulus insisterer på, at den kommende opstandelse ligesom Herrens egen opstandelse vil blive en legemlig 
opstandelse (1 Kor 15:35 ff.); alle vil vi blive forvandlede, og “dette forgængelige skal iklædes uforgænge-
lighed, og dette dødelige skal iklædes udødelighed” (1 Kor 15:54). 

Det véd vi, for det er tydeligt og klart fortalt os. Men for mange, ja faktisk for det store flertal af kristne er 
døden kommet, før Herren er kommet igen, og for dem og for os, hvis vi også bliver blandt dem, har det 
store og til tider ængstelige spørgsmål været og er det: Hvad sker der os mellem vores egen individuelle 
død og opstandelsen og forvandlingen ved Herrens genkomst? Hvor er vi? Venter vi i graven? men alligevel 
er vi i en tilstand af bevidsthed om at være i Guds nærvær, af at “være borte fra legemet, men hjemme hos 
Herren” (2 Kor 5:8).  

Svaret på det spørgsmål er ikke så tydeligt som svaret på det første, men ud fra Paulus’ undervisning i 2 Kor 
5:1-10 og Fil 1:21 ff. kan vi have en stærk fornemmelse af, at for de hensovede kristne er der en tilstand af 
oplevet nærhed hos Herren i tiden mellem den enkeltes død og Herrens Jesu genkomst. 

Det er det, Eustace’s og Jills ordveks-ling her på vej til Staldbakken dybest set handler om. Har vi læst bogen 
til ende, ved vi, at der skete en jernbaneulykke, og at både Eustace og Jill og forøvrigt også de øvrige Nar-
niabørn er døde, men endnu har de kun en fornemmelse af, at ulykken skete, men ingen oplevelse af hvor-
dan og med hvilket udfald. Og det må siges at være en “dejlig” måde at dø på.  

Mange af de spekulationer, vi gør os om døden, og den uro den altid skaber hos os, vil vi blive sparet for, 
hvis vi lærte at tage livet af Jesu hånd. Så vil vi også kunne tage døden af hans hånd. Så er han med i liv og i 
død helt hen til og helt igennem afslutningen lige hen til og gennem indgangen til Paradiset, til “Aslans eget 
land”, “landet hinsides havet”. Selvfølgelig er det ikke lovet os, at vores død bliver hurtig og pludselig som 
Jills og Eustace’s, måske trækkes den ud over uger, måneder og år og bliver måske smertefuld og angstbe-
tonet, men det ændrer intet ved, at “hele vejen går han med mig”, og at vejen “går til Paradis”.  

Hvor i historien er vi? 

“Mens Jill og Eustace snakkede om dette, drøftede de andre deres planer og blev mindre og mindre ned-
trykte”og hen mod afslutningen af samme afsnit: “Og Tirian hørte alt dette og tænkte:  

“Men hvad med Tash?” (han var jo allerede i Narnia) og følte i sit hjerte, at intet af alt det (det som dvær-
gen Poggin havde talt om) ville ske. Men hansagde det ikke højt”. 



Det føles altid godt, når man nærmer sig at kunne tage en afgørelse. Det at tale med hinanden og drøfte 
planer åbner muligheden for at kunne komme videre, og det er altid en god fornemmelse. Men denne situ-
ation adskiller sig på mange måder radikalt fra nogen situation, Narnia før havde været i.  

Kriser havde der været mange af, og ved Aslans hjælp og mellemkomst var man kommet gennem dem, og 
Narnia bestod fortsat. Men også Narnia vil få en ende, som alle verdener vil det. “Den tanke, at al lykke og 
glæde var forbi, blev skubbet ud af deres hoveder”. 

Poggin, dværgen som var forblevet loyal, så meget lyst på det hverv, der lå foran dem. I nat ville de vinde, 
og sejren betød, at deres mere langsigtede strategi måtte lægges om fra en direkte konfrontation med ca-
lormenerne her og nu til en langtrukken guerillakrig. Og også det havde der været fortilfælde af i Narnias 
tidligere historie. 

Hvad kan vi i kirken og i vores kristelige univers bruge dette til? Lewis fortæller sin historie, og det er nok. 
Men i og med, at han fortæller historien, tvinger han os hele tiden tilbage til den virkelige verden, den ver-
den vi lever i. Og hvordan gør vi de lektier og erfaringer, vi lærer i Narnia, nyttige i vores verden? Hvordan 
vil vi reagere, og hvordan vil vi tænke, når det for alvor er de sidste tider, når tidsaldrenes afslutning er 
kommet, og Herrens komme står foran at skulle ske? 

Problemet og udfordringen for kirken er, at hvornår kan vi aldrig vide. Tiden som sådan er “de sidste tider” 
og mange af varslerne på de sidste tider er allerede til stede i historien og i tiden. Så på en måde må vi rose 
Poggin og de andre i selskabet, som hanker op i sig selv, taler sammen, lægger planer og bliver mindre og 
mindre nedtrykte. Sådan er vi vel altid forpligtede til at handle. Men samtidig behøver vi også personer af 
Tirians og Ædelstens slags, som lytter ind til Guds ord og fornemmer tidens tegn og tyder tidens tegn og 
tyder dem rigtigt. For sandheden er jo, at vi har fået tegn.  

Både Jesus og apostlene har givet os tegn. Disse tegn, kan man indvende, har jo passet på så mange tidsal-
dre, sandt nok, men en dag indtræffer de så tydeligt, at vi med årvågenheden i behold, med guddommelig 
visdom i hjertet og med Helligåndens hjælp vil kunne se, at nu sker det, og sker meget snart. Og når først 
det sker, er tiden for strategier og planlægning slut, så er der kun en ting at gøre, og det er at “følge Lam-
met hvor det går” (Åb 14:4-5). Dermed er vi tilbage til Jills: “Jeg vil hellere dø i kamp for Narnia end blive 
gammel og dum derhjemme”. 

Det store bedrag:  
Vejen til Staldbakken føltes uendelig lang. Alle mulige og umulige ting skete, som Lewis klogelig holder sig 
fra at skildre- “det er af den slags ting, man ikke kan beskrive ordentligt, med mindre man skriver side op og 
side ned om det”.  
“Ventetiden var langt det værste”. Søvn blev der ikke meget af. Og så dog: “Tirian, der hvilede hovedet på 
Ædelstens flanke, sov så trygt, som lå han i sin kongelige seng på Cair Paravel, indtil han vågnede ved lyden 
af en gonggong og satte sig op og så, at der var blevet tændt bål omme på den anden side af stalden, og 
vidste, at timen var kommet”. Som en anden kong David oplevede han “i fred at kunne lægge sig og sove, 
for kun du, Herre, lader mig bo i tryghed” (Sl 4:9). 

Enhjørningen, Ædelsten og kong Tirian er overbevist om, at enden er kommet, og at det for dem kun er et 
spørgsmål om timer, før det er slut for dem. Derfor tager de også rørende afsked med hinanden, gør op - 
ikke, at de kan komme i tanke om noget udestående, men man ved aldrig? - ser med taknemmelighed og 
glæde tilbage på livet, de har levet og delt med hinanden.  
Ædelsten kan ikke tænke på noget andet liv end det, han havde levet, om så Aslan gav ham mulighed for at 
vælge om. Og han kan heller ikke tænke sig nogen anden død end den, de sammen er på vej til at møde. 
Fred, vidunderlig fred er det eneste ord, som dækker denne afskedsstund. Fred og alt godt. 

Så smukt, så stille, så fredfyldt den foregående scene er tegnet, lige så styg, lige så omstyrtende, lige så 
rædselsvækkende er den, som nu kommer. Nogle ord fra Jesu lidelseshistorie kan sættes som overskrift 
over afsnittet: “Dette er jeres time, og mørket har magten” (Luk 22:53). Forførelse, underfundighed og be-
drag fylder luften og gennemtrænger den, så man næsten ikke kan ånde. Dette er Rødmisses værk, og det 



er Tash’es værk. Finte, aben har “bare” været “stråmand”, skabningen med det opblæste ego, som har 
ladet sin dovenskab, sin glubende appetit, sin gennemførte selviskhed og sin udnyttelse af andre i den grad 
tage magten over sig, at intet efterhånden var helligt for ham.  

Sådanne væsener er altid nyttige for kyniske, gennemført onde, men kloge og snu skabninger som Rødmis. 
Men som begivenhederne nu har udviklet sig for Finte, er det ikke længere så morsomt, som det engang 
var.  

“Rishda Tarkan trak aben helt hen til bålet. .... “Og nu, abekat,” sagde Rishda Tarkan lavmælt. “Sig de ord, 
som klogere hoveder har lagt dig i munden. Og hold hovedet hævet.” Idet han sagde dette, gav han bagfra 
aben et lille skub eller sparkmedsin tåspids.” 

Aslan er nu blevet til Tashlan, et hybrid af navnene Tash og Aslan med Tash naturligvis som første stavelse. 
Men Finte, som indtil nu har været vant til at tale om Aslan, glemmer det med Tashlan og bliver øjeblikkelig 
i en hviskende tone sat på plads af Rishda: “Tashlan, dit fjols. “Jeg mener naturligvis Tashlan,” sagde aben. 
“Tashlan er meget vred over det.” 

Tash og Aslan er så meget modsætninger, som tænkes kan. Det ondskabs-fulde og forførende i situationen 
er, at Narnias indbyggere skal tvinges eller overtales til at tro, at Tash er identisk med Aslan. Det onde kan 
ikke skabe, for det ligger i dets natur at ødelægge, æde og optage det skabte liv i sig uden at give noget som 
helst igen.  

Eftersom kongedømmet og magten over alle mennesker er lagt i Jesu Kristi hænder, han, som opofrede sit 
liv for sin skabning, og som elsker sin skabning (Joh 17: 1-5) har løgnens fader og morderen fra begyndelsen 
ingen anden chance end ved forførelse og bedrag at få menneskeheden til at tro, at hans talsmand på jor-
den (Antikrist) er Kristus. Men Antikrist er så langt fra den sande Jesus Kristus som tænkes kan, og Bibelen 
har ikke andet navn til ham end Antikrist. “Anti” betyder både en som er imod, og en som erstatter. Og det 
er også den sande historie om Tashlan, han er både en, som er imod, og en som erstatter den sande Aslan. 

Det er det bedrag, Rødmis, Rishda Tarkan og Finte fører sig frem med. Pusle er blevet borte, myten om, at 
Aslan er her, og at Finte har talt og taler på hans vegne kan ikke længere vises frem. Men de tre er rede 
med en ny løgnehistorie, som dementerer den første med en ny og endnu værre løgnehistorie:  

“I det øjeblik, hvor Tashlan den Frygtelige er iblandt os - dér i stalden lige bag mig - har et ondsindet dyr 
fundet på at gøre noget, som man ikke skulle tro, at nogen ville vove at gøre, selv om Han skulle befinde sig 
tusinde mile herfra. Det har klædt sig ud i et løveskind og går rundt i skoven og giver sig ud for at være As-
lan.”  

“Jill spekulerede et øjeblik på, om aben var blevet vanvittig. Ville han fortælle hele sandheden?”  

Jesus sagde tydeligt, at mange ville blive forført, og det uddybes senere i Det Nye Testamente, hvor det 
siges, at kun den, som har Guds Ånd, vil kunne vide og kende, hvad der er sandheden, og hvad der er løgn. 
Så stærk er den forførelsens ånd og det uretfærdighedens bedrag, som i de sidste dage vil komme over 
menneskeheden. Selv Jill kommer i tvivl, men kun et øjeblik.  

“Jill kiggede på kongen; hans mund stod åben, og hans ansigt var fortrukket i rædsel. Og så forstod hun, 
hvor djævelsk snedig fjendernes plan var. Ved at holde sig halvt til sandheden havde de styrket deres egen 
løgn. Hvad kunne det nu længere nytte at fortælle dyrene, at et æsel var blevet klædt ud som løve for at 
bedrage dem? Aben ville blot sige: “Det er præcis, hvad jeg har sagt”. Hvad kunne det nytte at vise dem 
Pusle i løveskindet nu? De ville blot flå ham i stumper og stykker. “De har hugget brodden af vores plan,” 
hviskede Eustace. “De har slået benene væk under os,” sagde Tirian. “Forbandet snedigt!” sagde Poggin. 
“Jeg tør vædde på, at det er Rødmis, der har fundet på denne nye løgn.” 

Når den tid kommer, og de ting, som Skriften vidner om - og som netop nu sker i Narnia - begynder at ske, 
kan kirken ikke udrette stort, uden at komme Jesu ord i hu, blive i ham og blive ved hans ord, og være rede 
til at lide og dø for ham. Det må vore venner i fortællingen være indstillet på, og det må vi være. Men histo-
rien kan ikke og vil ikke slutte her. Det gør den ikke i Narnia, og det gør den heller ikke for os i Kristi kirke.  



“For med os står den rette mand  
omgjordet med Guds vælde. 
Det er den Herre Krist,  
og sejr får han vist, 
Hærskarers Herre prud,  
der er ej anden Gud, 
han marken skal beholde”. 

Kapitel. 10 Hvem vil gå ind i stalden? 

Dette kapitel forekommer mig en del sværere at skrive kommentar til end tidligere kapitler i bogen og i 
Narniabøgerne overhovedet. Det skyldes, at Lewis her fortæller ting, som er sværere at få til at rime med 
vore gængse forestillinger om Gud og kristendommen end sædvanligt er hos ham. Nogle af hans helt speci-
elle og personlige ideer og tanker finder vi lige her. Det må vi naturligvis respektere, om vi kan lide ideerne 
eller ej. 

Kapitlet beskriver kaos og forvirring. Mange års tradition er blevet udfordret og nu endegyldigt brudt ned. 
Forførerne og verdensherskerne har overtaget riget, ingen ved længere, hvad man tror på, eller hvorfor 
man tror det.  

Den onde dag 

I bibelsk terminologi er det tiden hvor “grundvoldene vakler”, “den onde dag”, “jeres time og timen hvor 
mørket har magten”, hvor “onde mennesker og bedragere kommer længere og længere ud i det onde og 
fører andre vild og selv farer vild”.  

Tidligere har vi fået at vide, at man ved at præsentere narnierne for en falsk Aslan havde fået dem til at 
holde op med at tro på den sande Aslan. Den proces er nu nået så langt, som den kan komme. Ingen, bort-
set fra det lille selskab skjult derude i mørket, synes længere at tro på Aslan. Måske vil det være rigtigst som 
de kyniske dværge at have nok i sig selv og kun at tro på sig selv. 

Aben fremturer i sit, men det er også klart, at han er ved at miste sit greb om tingene. De calormenske sol-
dater synes slet ikke at tro på andet end magten.  
Soldaterne er slaver og har nok aldrig kendt andet end magten. Har man været slave hele livet, kommer 
man let til at tro, at sådan er verden beskaffen.  

Officererne, magtens garanter og repræsentanter, synes slet ingen tro at have. Officielt tror de på Tash, 
men på skrømt. Nogen ægte personlig tro har de ikke. Med én undtagelse, Emeth. Ham vender vi tilbage til. 
Det er ham, der er denne fortællings gådefulde skikkelse.  

Aben fremturer med at give misinformationer om Aslan. Det er svært at forstå, at disse nogensinde har 
kunnet finde udbredelse. Men naturligvis er det længe siden, at Narnia har haft besøg af Aslan, og fortæl-
lingerne om ham er ikke blevet fortalt nær så ofte, som de burde være blevet det.  

Kaster vi et sideblik til vor kristne verden, minder det om det, som sker hos os. Iveren efter at fortælle 
evangeliet, vidnesbyrdet om Jesus er ikke stor, og folk bevæger sig ikke derhen, hvor det vidnesbyrd for-
kyndes. Falsk forkyndelse hører også med til dagens orden.  

Nu, siger Aben, er Aslan så vred over det, som er sket, at han afviser igen at vise sig offentligt. Han eller 
rettere Tashlan, som Aslan nu er blevet omdøbt til at hedde, er i stalden og skumler i sin vrede. Man skal 
være en modig sjæl, hvis man tør begive sig ind til ham.  

Der er ingen tvivl om, at alt dette handler om strategi og krigslist. Aben er kun magtens, den virkelige magts 
krejler. Det hele er kynisk iscenesat. Det er derfor Rødmis er så overlegen, for han er en del af komplotttet. 
Han kender det aftalte spil. 



Den følgende scene overrasker dramatisk. Det er helt sikkert, at den er kommet bag på Rødmis. Frimodigt 
går han ind i stalden overbevist om, at han ikke vil møde andet derinde, end det man har aftalt. Og så bliver 
virkeligheden en helt anden, en aldeles anden. Rødmis repræsenterer det materialistiske syn på verden og 
livet. Ingen anden verden er virkelig end den sanselige verden.  
En åndelig, ikke synlig verden eksisterer ikke for Rødmis og hans ligesindede. Typer som Rødmis går let i 
spænd med magtens strukturer, med mennesker og systemer, hvis mål er magten.  

Rødmis har ingen principper, og han holder intet for helligt. Ydmyghed er totalt fremmed for ham, overle-
genhed og arrogance hans udstråling. 
Men Rødmis og hans kompagner overraskes fælt og har forregnet sig. For den åndelige verdens eksistens er 
ikke afhængig af, om skabninger som Rødmis tror på den eller ej. Den er der bare, og har man levet ud fra 
den forestilling, at der ikke er nogen anden verden end den materielle, så lever man på en illusion.  

Og nu er tiden, hvor alle illusioner opløses, alle livsløgne afsløres, og hvor det skal blive klart for alle, hvor-
dan verden, den virkelige verden er. Apokalypse betyder afsløring, åbenbaring. Apokalypsens time er også 
sandhedens time. Det apokalyptiske drama er be-gyndt; veerne forud for dets komme er be gyndt at mær-
kes. 

Med oprejst pande og løftet hale går Rødmis ind i stalden, men rædselsslagent kommer han ud. Han, som 
har forstået at føre sig frem med snuhed, er en slagen skabning. Ikke et ord formår han mere at tale, kun 
arrige lyde:  

“Se! Se!” sagde bjørnens stemme. “Den kan ikke tale! Den har glemt, hvordan man taler! Den er blevet et 
umælende dyr igen! Se dens ansigt!” Alle så, at det var sandt. Og så blev narnierne grebet af den største 
rædsel, de kendte. For de havde alle som een - da de var kyllinger, eller hvalpe eller unger - lært, hvordan 
Aslan ved verdens skabelse havde forvandlet alle dyrene i Narnia til talende dyr og sagt til dem, at hvis de 
ikke opførte sig ordentligt, ville han måske en dag forvandle dem tilbage, så de ville blive som de stakkels 
uforstandige dyr, man kan møde i andre lande. “ Og det er det, han er i gang med nu!” jamrede de”. 

Rødmis var reduceret til en almindelig kat og en forkommen, forpjusket en af slagsen, en, som kun vil 
gemme sig. Man så ham aldrig mere. 
Der er mange ting om os selv, vi kan lade os belære om ud fra Rødmis’ historie, men pointen er så tydelig, 
at jeg ikke behøver at fremdrage den. Trøstigt kan jeg overlade det til læserne. 

Den skæbne, som overgik Rødmis, kom bag på calormenerne og deres forbundsfæller, og de er nødt til at 
ændre strategi. Hvor de i begyndelsen har planlagt at lokke nogle narnier ind i stalden, sandsynligvis for at 
slå dem ihjel, må man nu søge at undgå, at nogen skal gå derind.  

For man kender ikke den magt, som har reduceret Rødmis til nyttesløst ingenting. Calormerne tror ikke på 
Aslan og tror kun på skrømt på Tash. Tash har været en brik i deres magtspil. Og med ham er der nu kom-
met en ødelæggelse, man ikke kan kontrollere. 

Dermed har vi også bevæget os ind i et bærende element i fortællingen, som for Lewis er meget væsentlig, 
og som han berører i adskillige af sine bøger. 
Med en materialistisk ideologi står menneskeheden med en tilværelsesforklaring, som er kraftigt reduceret 
i forhold til virkeligheden selv. 

Den kristne trosbekendelse forudgås af en forsagelse af Djævelen, alle hans gerninger og alt hans væsen og 
bekender derefter troen på den treenige Gud. Den kristnes virkelighedesforståelse forholder sig først og 
fremmest til troen på Gud som skaber, forsyn, frelser, opretholder og dommer og en forsagelse af Djæve-
len.  

Djævelen er virkelig, ikke kun en metafor. Men han eksisterer ikke på samme måde som den treenige Gud. 
Han er en skabning og eksisterer ikke uafhængig af Gud og hans vilje. Rødmis og hans lige tror ikke på Gud 
eller Djævelen og overraskes tragisk af deres virkelighed. 



Tirian er i dybe overvejelser over, hvad han skal gøre. Også han er lamslået over de rædsler, han havde 
overværet. Han overvejer, om han skal trække sit sværd og gå løs på calormenerne, men beslutter sig for at 
vente og se, hvad der yderligere vil ske. Overgangen, Lewis skaber her, er mesterlig: “Og nu skete der no-
get”. 

Dramatisk er det ikke noget særligt, der sker, men ikke des mindre for Lewisnoget særdeles vigtigt. Vi præ-
senteres for ynglingen Emeth, en calormener. Ham vil vi møde igen senere i fortællingen, og først da går 
det helt op for os, hvilken teologisk og kontroversiel pointe det er, Lewis ønsker at få fortalt gennem ham. 

Emeth tegnes sådan, at vi får det bedst mulige indtryk af ham. Han er en oprigtig mand, der virkelig tror på 
Tash, ja som nærer hengivenhed for Tash. 
Dialogen mellem Emeth og Rishda Tarkan (calormenernes anfører) er værd at bringe i dens fulde længde: 

“Fader,”sagde han til tarkanen.”Jeg ønsker også at gå derind (i stalden.)”“Stille, Emeth,” sagde tarkanen. 
“Hvem har bedt om dit råd? Sømmer det sig for en dreng at tale blandt voksne?” “Fader,” sagde Emeth, 
“jeg er ganske rigtigt yngre end du, men også jeg har tarkan-blod i årene, og også jeg tjener Tash. Derfor 
....” “Stille,” sagde Rishda Tarkan. “Er jeg ikke din anfører? Du har intet med den stald at gøre. Den er for 
narnierne.” “Nej, fader,” svarede Emeth. “Du har sagt, at deres Aslan og vores Tash er én og samme person. 
Og hvis det er sandt, så er Tash derinde. Og hvordan kan du så sige, at jeg ikke har noget med ham at gøre? 
For jeg ville med glæde dø tusind gange, hvis jeg blot én gang kunne få Tashs åsyn at se.” “Du er en tåbe,” 
sagde Rishda Tarkan. “Du forstår ingenting. Disse ting overgår din forstand.” Emeths ansigt blev mere alvor-
ligt. “Er det da ikke sandt, at Tash og Aslan er den samme?” spurgte han, “Har aben løjet for os?” “Naturlig-
vis er de den samme,” sagde aben. “Sværg på det, abe,” sagde Emeth. “Ih, altså!” jamrede Finte. “Jeg ville 
ønske, at I allesammen ville holde op med at plage mig. Jeg har ondt i hovedet. Ja, ja, jeg sværger det.” “I så 
fald er jeg fast besluttet på at gå derind, fader,” sagde Emeth”. 

Med strålende øjne, ret ryg og værdig og ærbødig gang gik Emeth ind i stalden. Selv vore venner, det lille 
selskab af trofaste med kongen i spidsen er dybt be-væget over Emeth. “Ved løvens manke!, udbryder 
Ædelsten (enhjørningen). “Selv om han er calormener, føler jeg respekt for denne unge kriger. Han er en 
bedre gud værdig end Tash.” Ædelstens sidste bemærkning om Emeth er af yderste vigtighed for den teo-
logiske pointe, som ligger bagved, men som sagt får vi først senere anledning til at få pointen frem og 
kommentere den nærmere. 

Inde i stalden ved vi ikke her og nu, hvad der overgik Emeth. Han trækkes ud som død. Men den, man trak 
ud, var ikke Emeth. Det kunne Tirian og hans venner se. Bedrageriet fortsætter. 

Endelig føler Tirian, at nu må han træde frem. Det gør han så sammen med sin lille skare af venner: 

“Her står jeg, Tirian af Narnia, for i Aslans navn med min egen krop at bevise, at Tash er en ond dæmon, 
aben en ussel forræder og disse calormenere jeres fjender! Slut op om mig, narniere! Eller ønsker I at vente, 
til jeres nye herrer har dræbt jer én efter én?”  

Det skal blive spændende at se, hvilket svar der kommer på det. 
Midtvejs i kapitlet er der et afsnit, som er så smukt, at jeg vil lade det afslutte denne sekvens af vores be-
tragtninger over Narnias krønike: 

“Tirian bøjede hovedet for at høre noget, Jill prøvede at hviske til ham. “Hvad tror I, der er inde i stalden?” 
sagde hun. “Hvem ved?” sagde Tirian. “Sikkert to calormenere med dragne sværd, en på hver side af dø-
ren.” “I tror ikke,” sagde Jill, “at det kunne være ... I ved ... det frygtelige væsen, vi så?” Tash selv?” hviskede 
Tirian. “Det er ikke til at sige. Men fat mod, mit barn; den virkelige Aslan holder sin pote over os.”  

Det sidste er så smukt, så poetisk og så vidunderligt trøstende og meningsfuldt, at man ikke kan andet end 
lade sig be-væge af det og føle sig uendelig taknemmelig. 

  



Kapitel                                                                                                                                                                                                                                                                                                                           
11 Spændingen stiger. 

Kapitel 11 virker mest som et interludium et mellemspil, en udskydelse af det endelige og afgørende dra-
ma, alt kan ske, og hvad sker der? 

Det forrige kapitel gav os et håb om en ændring i situationen til fordel for Tirian, for Narnia, for sandheden. 
Løgnen og bedraget er blevet afsløret, og Tirian, Narnias sande konge har givet sig til kende med en opfor-
dring til at slutte sig op om ham. Vil den opfordring blive fulgt? Det er det spørgsmål, som dette kapitel 
giver os svar på. 

Kampene bølger frem og tilbage. Tirian og hans lille skare af forbundsfæller og venner går ud af nogle af 
dem som sejrherrer, men calormenerne hidkalder forstærkninger i voksende antal, så til sidst er det dem, 
som vinder. 

Vore venner kæmper tappert, vedholdende og længe uden at give op. Nogle af dem falder, dør, slås ihjel. 
Nogle narnier følger Tirians opfordring til at komme frem og slutte sig til dem, en bjørn, et vildsvin, et kob-
bel af store hunde og en masse gnavere. En flok talende heste er også mellem dem, som ønsker at følge 
Tirian og kæmpe for Narnia, men desværre er der også slyngler imellem dem, en flok dværge. De gør det af 
med hestene. Mere om det senere.  

Straks fra begyndelsen gør Tirian kort proces med aben, Finte. Griber ham i nakkeskindet og slæber ham 
hen til stalddøren, som dværgen Pogin åbner, så Tirian kan kyle Finte ind i stalden. Her møder Finte et for-
færdeligt endeligt, som ikke beskrives, men hvori klart overnaturlige kræfter er på færde. Rædslen for, hvad 
der gemmer sig bag stalddøren og for den forfærdelige Tashlan, vokser i enormt omfang hos alle, som op-
lever det “blændende blågrønne lys, jordens skælven og værst af alt lyden en kaglen og en skrigen, som en 
kæmpemæssig fugls hæse røst”.  

“Dyrene jamrede og hylede og råbte “Tashlan! Værn os mod ham!” og mange kastede sig til jorden, og 
mange skjulte deres ansigter bag vinger og poter. Ingen andre end ørnen Vidblik, som havde det skarpeste 
syn af alle levende væsener, bemærkede Rishda Tarkans ansigt i dette øjeblik. Og det, han så, fortalte straks 
Vidblik, at Rishda var lige så forbavset og næsten lige så bange som alle andre. “Der har vi en mand, som 
har påkaldt guder, han ikke selv tror på,” tænkte Vidblik. “Hvordan vil det gå med ham, hvis de virkelig er 
kommet?” 

Det her citerede er et af de få reflekterende afsnit i dette kapitel ret usædvanligt for C.S.Lewis det meste af 
kapitlet er fortælling.  

Ateisten Tarkan 

Lewis er kristen, dvs. han tror på og bekender Jesus Kristus, og hans tro er som kristendommens teistisk og 
monoteistisk, dvs. Gud er til, og der er kun én Gud. Det er den absolutte sandhed. Den empiriske sandhed 
er som Paulus udtrykker det i 1 Kor 8:4 ff.: 

“Vi ved, at der ikke findes nogen afgud i verden, og at der kun er én Gud. For vel er der såkaldte guder, bå-
de i himlen og på jorden der er jo så mange guder og så mange herrer. Men for os er der kun én Gud, Fade-
ren; fra ham er alle ting, og vi til ham. Og for os er der kun én Herre, Jesus Kristus; ved ham er alle ting, og vi 
ved ham. Men ikke alle har den kundskab”.  

Senere i afsnittet om afguder og afgudsdyrkelse (1 Kor 8-10) identificerer Paulus afguderne med dæmoner 
(10:19): “Hvad vil jeg sige med dette? At det, som ofres til afguder, er noget, eller at afguder er noget? Nej, 
men at det, der ofres, ofres til dæmoner og ikke til Gud, og jeg vil ikke, at I skal have fællesskab med dæ-
monerne”. 

Rishda Tarkan er en gennemsekulariseret mand, en gudløs mand; han spillermed i spillet, synger med på 
sangen og stemmer i og gentager parolerne, men er ateist i bund og i grund. For ham findes der hverken 
nogen Aslan eller Tash og heller ikke den hybrid, man har opfundet til lejligheden, Tashlan. Han er helt af 



samme skuffe som Rødmis, men totalt forskellig fra ynglingen Emeth, som vi mødte i sidste kapitel og skal 
møde igen. Vi har allerede set, hvilken skæbne der mødte Rødmis, da han frimodigt gik ind i stalden. Nu er 
det Rishda Tarkans tur til at blive bange, “næsten lige så forbavset og lige så bange som alle andre”. Og 
Vidblik spekulerer: “Hvordan vil det gå med ham, hvis de (guderne) virkelig er kommet?”  

Falske guder 
Teologisk er det en uhyre kompleks og vanskelig diskussion, Lewis via ørnen Vidblik sætter i gang. Gud har 
ikke i sit ord åbenbaret os meget om, hvordan det forholder sig med de mennesker, hvis liv henleves uden 
kendskab til evangeliet.  

Bibelen synes at insistere på, at der er en åbenbaring af Gud kendt fra verdens skabelse, en åbenbaring, 
som efterlader mennesker uden undskyldning (Rom 1:18-32). Men mennesker undertrykker den åbenba-
ring og vil ikke vide af den, undertrykker den moralsk, undertrykker den intellektuelt, undertrykker den ved 
selvbedrag og ved at lade sig forføre, undertrykker den ved hovmod, selvretfærdighed og selvhævdelse.  

Vi møder i det galleri af forskellige væsener, som Lewis lader optræde i fortællingen, flere typer på denne 
afvisende holdning til det guddommelige, det transcendente, det overnaturlige, det usynlige. Rødmis var 
en, aben Finte en anden, Rishda en tredje, dværgene en fjerde osv. Og så har vi Emeth, den oprigtigt troen-
de og den oprigtigt hengivne, men troende og hengiven overfor en falsk gud. 

Vil Lewis med sin fortælling om, hvordan det gik Rødmis og nu Rishda Tarkan, da virkeligheden, den sande 
virkelighed overhaler dem, fortælle os, at gudsfornægtelse og et liv bygget på den er en løgn, og et forfær-
deligt bedrag?  

Det stemmer med hans egen livshistorie. Gud er til og er der, også dér hvor sandheden om Ham er fordre-
jet og kun en halvskygge, som når man tror på Tash og påkalder Tash, og ultimativt vil ingen kunne unddra-
ge sig ham. Før eller siden møder alle ham og sander hans virkelighed, i gudsfornægterne Rødmis’ og 
Rishdas tilfælde til deres forfærdelige rædsel og undergang.  

Lewis er ikke universalist i traditionel forstand. For ham er helvede og evig fortabelse en forfærdelig og 
tragisk mulighed. Han hævder bestemt heller ikke, at alle religioner og alle slags tro er lige gode og lige 
gyldige. Jesus Kristus er for ham den ene vej, den ene sandhed og det ene liv. Men han synes at mene, at 
Gud kan møde mennesker, men møde dem i Kristus, også gennem falske guder, som f.eks. Tash. Han ven-
der senere mere udførligt tilbage til spørgsmålet. Vi vil lade spørgsmålet stå åbent indtil da. 

Tirian og hans lille flok af trofaste håber til det sidste. Håber, at Narnia kan reddes. De har svært ved at er-
kende, at det er ved at være slut. Nogle får de over på deres side. Gnaverne har Lewis’ sympati. De var de 
trofaste også dengang, Aslan blev slået ihjel på Stenbordet. Disse små, efterstræbte og undseelige skabnin-
ger er også nu på Aslans og Narnias side. Ligeså er hundene, hestene og flere andre. Men mange er flygte-
de, har gemt sig og søgt i skjul. Andre bliver tilbage på kampscenen, men kun som tilskuere. Gå med i kam-
pen gør de ikke. Nogle slutter sig aktivt til fjenden og gør sig dermed til forrædere mod Narnia. Og nogle 
slutter sig til Tirian og går med i kamp for Narnia. 

Det her handler om de sidste dage i Narnias historie, om afslutningen. Vi skal nok ikke for ivrigt lade os rive 
med, men det er svært ikke i Lewis’ fortælling at se et sindbillede på den tid og den verden, som Bibelen 
henviser til som “de sidste tider”. Jesus forudsagde et frafald, og han forudsagde også svigt og deserteren 
og lammende ligegyldighed, meget lig det vi nu oplever i Narnia. Jesus advarede også mod forførere og løgn 
og bedrag og mod falske tegn, og han advarede om en kommende Antikrist. Alle de elementer indgår i for-
tællingen her. 
En brav kamp 

Vi må sige, at der bliver kæmpet bravt. Det er også vigtigt for Tirian at sikre, at der bliver kæmpet værdigt. 
Ingen undtagelsestilstand m.h.t. til de etiske og moralske principper, som har præget de sande narniske 
konger til denne dag. Strid og kamp og at stå på den onde dag, hvor Den Onde har magten, dispenserer ikke 
på nogen måde fra Guds riges love og principper. Disse må ikke glemmes, selv ikke i kampens hede. 



Den rebelske gruppe af dværge, vi tidligere har stødt på, og som vi igen møder hen mod slutningen af for-
tællingen, udgør et kæmpe problem, ja de bliver ligefrem en aktiv fjende. Sidste gang, vi mødte disse dvær-
ge, var i kapitel 7. Her befriede Tirian og hans venner dem fra calormenerne. Men til Tirians store forbløf-
felse og sorg var deres reaktion alt andet end taknemmelighed (på nær for Pogin), men afvisning, hån og 
åbenlyst fjendskab. Grifle, deres anførerhavde dengang sagt:  

“Fra nu af vil vi selv bestemme og ikke falde på knæ for nogen. Er du med?” “Det er rigtigt,” sagde de andre 
dværge. “Vi vil selv bestemme nu. Vi er færdige med Aslan, færdige med konger, færdige med tåbelige hi-
storier om andre verdener, vi dværge bøjer os ikke for nogen”. 

Nu står de på sidelinjen og griner og kommer med hånlige tilråb. Først til calormenerne. Tirian appellerer 
endnu engang til dem: “Kom her og brug jeres sværd i stedet for jeres tunger. Der er stadig tid. Kom nu! Jeg 
ved, I kan bide fra jer. Slut op om jeres konge!” “Ikke tale om!” svarede dværgene.  
“Du er lige så stor en bedrager som de andre. Vi vil ikke have nogen konger. 

Dværgene vil selv bestemme! Buh!”. Et øjeblik efter sender de deres dødbringende pile mod de heste, som 
et øjeblik forinden var blevet sat i frihed af musene og nu kom galoperende for at gøre deres til at redde 
Narnia. “Det havde du nok ikke regnet med, hva’, knægt?” råbte de til Eustace. “Du troede nok, vi var på 
jeres side, hva’? Men vi ønsker hverken at I eller de andre vinder. I skal ikke bestemme over os. Dværgene 
skal nok selv bestemme.” 

Lewis digter sin historie, og igen må vi understrege, at dette er Narnias historie. Men Lewis digter også ud 
fra sin erfaring og sit kendskab til europæisk historie og ud fra sin solide menneskekundskab. Og som han 
digter, strømmer også mange bibelske associationer gennem hans hovede. Narniakrøniken er ikke en alle-
gori, og ikke tænkt som en sådan, men bliver alligevel et sindbillede på vores verden og dens historie, dens 
kristne historie, for siden kristendommens komme er det umuligt at tale om europæisk historie uden at 
referere til kristendom og kirke.  

Det ændres, men ændres kun langsomt med renæssancen, oplysningstiden og modernismen. Den franske 
revolution i 1789 og den kommunistiske overtagelse af Rusland i de indledende årtier af 1900tallet er to 
stærke markører i det paradigmeskifte, der havde fundet sted. 

Måske, måske ikke afspejler dværgenes hånlige afvisning af kongedømme, af Aslan og af Narnias megafor-
tælling dette skred og dette paradigmeskifte i europæisk kultur med afsmittende virkning på vestlig kultur i 
det hele taget. Kirken taber mere og mere terræn, og især mister den arbejderklassen, den bærende klasse 
i det frembrydende industrisamfund. Dværgene i “Det sidste slag” kunne godt afspejle denne sørgelige 
kendsgerning. Men måske er det forspekulativt.  

De sande holder ud 

I et eskatologisk perspektiv og “Det sidste slag” er eskatologi, ja ligefrem apokalypse kendetegnes den apo-
kalyptiske tidsalder af frafald og oprør, men også af vedholdenhed. De sande og ægte holder ved og holder 
ved trods det, at det koster dem livet. Kampen er på liv og død. Derfor er det kun de ægte, som holder ud 
og bliver ved. Det apokalyptiske øjeblik er sandhedens time, timen hvor det også bevises, at kun sandheden 
har evigheden og evighedens bestandighed i sig. 

Tirian og hans venner har ikke andet valg end at kæmpe, og kæmpe til det sidste, også når det bliver klart, 
at de ikke kan vinde, fordi fjenderne er for mange. I sådan en situation er det bedrøvende og næsten lam-
mende, at en gruppe af borgere, og endda særdeles kampduelige borgere, har valgt sig selv og sin egen 
agenda, har valgt hverken at være på Aslans og Narnias side eller være på mogulens og calormernes side, 
fordi de er blevet skadet på deres sjæl af løgnagtig propaganda, falske ideologier og frustrationer over insti-
tutioner, som burde have været deres hjælpere og understøttere, ikke har levet op tilderes kald og ansvar. 

Kapitel 11 klinger ud, og Tirian råber: “Tilbage! til klippen!”. “Fjenden havde fået forstærkninger. Pauken 
havde tjent sit formål”. Det er en nærmest genial slutning. Vi forberedes på, hvad der kommer, og vi venter 
på det i åndeløs spænding. “Klippen”, ved vi, er en stor sten i landskabet, som vennerne på forhånd havde 
aftalt at trække sig tilbage til, skulle det gå galt. Men er “klippen” mere end denne sten? Er den tillige en 



metafor, for det der står og står urokket, trods alle angreb, trods alle nederlag? Er det en metafor for Kri-
stus, klippen? i Narnias univers for Aslan, den gyldne løve? 

Kapitel 12.  Gennem stalddøren.  

De få tiloversblevne af den lille trofaste kæmpende skare af narniere og venner af Narnia har som ordren 
lød trukket sig tilbage til den hvide klippe. De kæmper stadig tappert, men overmagten bliver stadig større, 
og mange nye er nu kommet til. Der er ikke længere noget virkeligt håb om at kunne vinde slaget og tilba-
geerobre Narnia. Den frygtede stald og dens ildevarslende stalddør venter. 

Men endnu kæmper de og kæmper tappert. Eustace er den første som kæmpende og sparkende slæbes 
hen til stalddøren og kastes ind i stalden. Jill kan ikke lade være med at græde, men hun er omhyggelig med 
at undgå, at hendes tårer skal gøre hendes bue våd.  

Hun er stadig i kampen, og hendes duelighed i kampen tæller mere end hendes overgivelse til hendes pri-
vate sorg. 

Dværgene, som kun vil være sig selv og hverken vil have “aber eller løver eller konger til at bestemme over 
sig og heller ikke de sortsmudskede calormere” skyder nu, da Tirian og hans lille flok er i defensiven mod 
calormerne, som for et øjeblik koncentrerer deres angreb mod dværgene og snart bærer elleve af dem hen 
til stalden, som Rishda Tarkan nu kalder Tashs helligdom.  

Og da de elleve dværge, en efter en, var blevet sparket ind gennem den mørke døråbning, og døren igen var 
blevet lukket, bukkede han dybt foran stalden og sagde: “Disse er også en del af vort brændoffer, herre 
Tash.” Og alle calormerne hamrede den flade side af sværdene mod deres skjolde og råbte: “Tash! Tash! 
Den store gud Tash! Ubarmhjertige Tash!” (Nu prøvede de ikke længere at kalde ham “Tashlan”). 

“Det sidste slag” er historien om det store opgør, som gør en ende på Narnia og på Narniakrøniken og åb-
ner for Aslans evige rige. Det er dermed også det endelig opgør mellem lys og mørke, frihed og trældom, 
sandhed og løgn, godt og ondt, den sande Aslan og den falske Tashlan (Jesus Kristus og Antikrist).  

Og alt er bragt dertil, hvor der ikke længere spilles med fordækte kort, hvor ingen kan være i tvivl om, hvad 
kampen gælder. Dette med, at Aslan og Tash skulle være den samme, og at en syntese mellem dem skulle 
være mulig, er nu droppet. Men som sagerne står lige nu, ser det også ud til, at det er Tash, som har vun-
det. Men vent en kende. Den konklusion er vist for tidlig draget. 

Tash er i alle henseender modstykket til Aslan. Heksen optræder ikke i nogen form eller nogen skikkelse i 
Det sidste slag. Men går det ikke an at opfatte Tash som den sidste og endegyldige manifestation af alt det, 
heksen eller heksene har stået for? Ondskabens kræfter har haft mange skikkelser at iføre sig og præsente-
re sig i gennem tidernes gang, men dybest set er det Satan, Guds ærkemodstander, der har stået bag dem 
alle og har inkarneret sig i dem alle. Nu, hvor alting ender, træder han frem som endetidens store Antikrist. 
Tash er et forfærdeligt uhyre, stinkende, et konglomerat af menneske og dyr. 

Kilden og Klippen 

Den lille gruppe ved den hvide klippe så disse ting og hviskede til hinanden. De havde fundet en lille kilde, 
der sprang frem af klippen, og havde alle stillet deres tørst - Det er svært at komme uden om, at der er en 
del symbolik i disse få linjer. Den lille gruppes forhold og situation er fortvivlet, enden er nær for dem, og 
alligevel har de noget, som deres fjender ikke har, en klippe og en kilde, noget som står fast, og som forfri-
sker og kvæger på samme tid.  
Jesus opfattes i Det Nye Testamente både som klippen og kildespringet. For Israels folk i ørkenen var der 
“en åndelig klippe, som fulgte med, og den klippe var Kristus”, siger Paulus i 1 Kor 10:4. Det Gamle Testa-
mente henviser gang på gang til Guds frelse under billedet af en klippe og et kildespring.  

Vi står for Narnias vedkommende lige ved enden, Eustace er væk, og snart vil de alle være væk. Alligevel er 
her noget, som midt i forgængeligheden er uforgængeligt, og som forfrisker, kvæger og trøster. “Den, der 



drikker af det vand, jeg vil give ham, skal aldrig i evighed tørste. Det vand, jeg vil give ham, skal i ham blive 
en kilde, som vælder med vand til evigt liv” har Jesus sagt (Joh 4:14). 

De var så tørstige, at de syntes, at de aldrig havde smagt noget bedre i hele deres liv, og mens de drak, var 
de muntre og glade og kunne ikke tænke på andet. Hvor vidunderligt! 

Et øjeblik havde de været i en oase, havde haft en himmeloplevelse, kunne vi næsten sige. Men hurtigt var 
de tilbage i kampens stimmel og i den angst, den fyldte dem med: Jeg har en forudanelse om, at vi alle, en 
efter en, kommer til at gå gennem den mørke stalddør inden morgen. “Jeg kan nævne hundreder af måder, 
jeg hellere ville dø på”, sagde Poggin. “Ja, det er en uhyggelig dør,” sagde Tirian. “Den minder mere om en 
mund.”  

Det er en uhyre interessant dialog om stalddøren, som udspinder sig her. Stalddøren er rig på symbolik, og 
fordi ingen ved, hvad der sker inde bag den, og hvad der møder en der, er den uhyggelig, som den er gåde-
fuld. “Den minder om en mund” siger Tirian, en mund rede til at opsluge en, fortære en, tilintetgøre en, og 
gøre det på en brutal, uværdig måde.  

Kan vi forklare døden eller i det mindste dødsårsagen, og står vi i en helterolle, når vi dør, eller dør vi omgi-
vet af ceremonielle handlinger og mediernes bevågenhed, så opleves døden måske tålelig, men så heller 
ikke mere.  
Dødens uhygge og døden som en mund, der sluger os, og som aldrig bliver mæt, er et mere realistisk bille-
de af døden - og et mere bibelsk. Døden og dødsriget er fjender, virkelige fjender. Tirian har fat i den rigtige 
ende.  

“Syndens løn er døden”; “døden kom til alle mennesker, fordi de alle syndede”. Sådan taler Paulus. “Dø-
dens brod er synden” (1 Kor 15:56). Synden gør døden så smertefuld, gør den til den store regning, det 
store arkiv af skyld og brøde, som skal gøres op. Derfor er døden forfærdelig, og derfor er vi bange. 

Vi kan intet gøre ved det. Det er det endnu forfærdeligere. Men, men .....: 

“Åh, kan vi da ikke gøre noget?” sagde Jill med skælvende stemme. “Nej, min kære ven,” sagde Ædelsten, 
idet han blidt gnubbede sin mule mod hende. “Men for os er det måske døren til Aslans land, og vi vil spise 
af hans bord i aften”.  

Det er “det sidste slag” og mørket, ondskaben og døden har overmagten. Calormerne repræsenterer en 
dødens kultur, Tash er den “ubarmhjertige”, den store dræber og fortærer. “Tyven kommer kun for at stjæ-
le og slagte og ødelægge. Jeg er kommet, for at de skal have liv og have i overflod”, sagde Jesus (Joh 10:10).  

Over for verden, djævelen og døden er vi magtesløse på grund af vores venden os bort fra Gud. Men Jesus 
har budt os at “være frimodige”, for han har overvundet både verden, djævelen og døden (Joh 16:33; Kol 
2:14-15; Heb 2:14-15; 1 Joh 5:4-5).  

Ædelsten, som flere gange har vist sig som en af de viiseste og mest modne i det lille selskab, kan med sin 
“gnubben af sin mule” mod Jills kind og sine tillidsskabende ord bringe hende til ro: “Men for os er det må-
ske døren til Aslans land, og vi vil spise af hans bord i aften”. “Os dog ingen død kan true,/ men dens bud/ 
løser ud/ tusindfold af møde,/ lukker dør for sorgestimlen,/ så vor sti/ bliver fri/ ind til fryd i Himlen”. Sådan 
sang Paul Gerhardt, og sådan kan vi synge. 

Rishda Tarkan lover amnesti til udvalgte medlemmer af det lille selskab, til vildsvinet, hundene og enhjør-
ningen, men et bur i mogulens have og en plads i mogulens kennel og at blive spændt for en vogn er ikke 
engang en fristelse for nogen af de her nævnte skabninger. Tilbudet er latterligt. Men dybest set er det altid 
sådan med verdens “gode” tilbud. Livet er dyrebart, men det er nemt at sælge det, sælge det alt for dyre-
bart. Aslan og Aslans land er uendelig meget mere tiltrækkende, også selv om vejen til det går gennem den 
gruvækkende stalddør. Vore venner er ikke så meget som et sekund i tvivl, og det eneste svar, Rishda 
Tarkan modtager på sit “tilbud”, er “knurrende stemmer”. 



Den sidste kamp 

Og så begyndte den sidste narniske konges sidste kamp. Lewis lader os ikke i tvivl om, hvad dette går ud på. 
Den sidste konge, den sidste kamp. Narnias ende er kommet. Men Tirian og hans sidste venner (igen ordet 
“sidste”) kæmper for livet. 

Igen kommer en af disse kloge reflektioner, som vi er stødt ind i gang på gang i vor læsning af Narniafortæl-
lingerne. På en måde var det ikke nær så slemt, som du måske forestiller dig. Når man bruger alle sine kræf-
ter til det yderste - dukker sig for ét spyd og springer over et andet, hopper frem, trækker sig tilbage, gør 
omkring - har man ikke tid til hverken at blive bange eller bedrøvet. Tirian vidste, at han ikke kunne gøre 
noget for de andre nu; de var alle prisgivet. 

Vi frygter alle “det sidste slag”. Hvordan det end kommer til os, frygter vi det. Vi frygter vor egen død; 
hvordan vil den ske? Skal jeg igennem megen lidelse, smerte, anfægtelse før jeg når dødens port? Vi frygter 
afskeden med vore elskede og kære. Vi frygter at lægge ned og blive lagt ned. Måske plages vi også af be-
vidstheden om skyld, og af frygt for at skulle møde Gud. Ingen af os ved på forhånd, hvilken død vi får. Og 
Gud være tak for det.  

Vi frygter også “det sidste slag”, hvis vi hører til dem, som vil komme til at opleve “de sidste dage” med 
Antikrists herredømme, “dyrets”hærgen, verdens undergang og omstyrtelse. Vil vi kunne stå på den dag? 
Vil vi kunne holde ud? Men siger fortællingen os, det er på en måde ikke så slemt, ikke nær så slemt, som vi 
forestiller os. Først og fremmest, fordi Gud trods alt mørke og gudløshed bliver hos os med sin nåde og 
hjælp og med det “ord, som aldrig glipper”.  
Hvis vi så også er optaget af det, vi rettelig skal være optaget med, nemlig med at kæmpe, passe vor dont, 
passe det, vi er sat til, så er det også en lynaflyder mod frygt og ængestelige tanker. 

En sejr undes det Tirian at få. Tirian fik en pludselig indskydelse. Han smed sit sværd, kastede sig frem, ind 
under tarkanens susende krumsværd, greb med begge hænder sin fjende ved bæltet og sprang ind i stal-
den, idet han råbte: “Kom så selv ind og mød Tash!”  

Det er en yderst dramatisk, spændende og skelsættende scene som følger. Og tillige rummer den flere teo-
logiske overvejelser. Vi må derfor hellere slutte for denne gang og først i næste artikel vende tilbage til det, 
som nu sker i stalden. 

Historien om, hvad der skete på den anden side stalddøren, står uklar for mig, og jeg føler mig usikker på, 
hvad Lewis har tænkt sig med den.  
Følger han her en påvirkning fra den katolske middelalderkirke og Dante og forestillingerne de havde om 
det hinsides og det, som sker umiddelbart efter døden før den evige salighed oprinder? Måske? måske 
ikke? 

Der er grund til at gå forsigtigt til værks, når vi taler om de hinsides ting. I store træk taler Det Nye Testa-
mente klart om disse ting, men maler det med en bred pensel. Når det gælder detaljer i billedet, vi gerne 
ville kunne se klarere, er vi på mere usikker grund. 

Hvad sker der mellem døden og opstandelsen? Går vi direkte ind til himmelens salighed eller er der en mel-
lemtilstand? Hvor skal vi placere regnskabs-aflæggelsen, det moment hvor Herren kalder os til at gøre rede 
for vort liv, hvor vi skal træde frem for “Guds domstol”? Er der én mellemtilstand for de salige døde? og en 
anden for de fordømte? 

Overgang mellem liv og død 

Tilbage i Narnia ved afslutningen af dets historie, så må alle gennem “stalddøren”. Det er også tilfældet i 
England, selvom der ikke her er tale om en stalddør, og dog? For hvad er stalddøren et billede på? Det får vi 
klarhed over i kapitel 13, hvor det viser sig, at stalddøren har forbindelse til julenat og Bethlehem, altså til 
Herrens Jesu Kristi komme til verden.  

Der er en afgørende forskel på, hvordan vi vil komme til at opleve “stalddøren”, når det engang bliver vores 
tur til at gå gennem den. 



Stalddøren forekommer at være skellet ved overgangen mellem livet og døden, tiden og evigheden, et skel 
alle engang skal passere, i Narnias billedsprog skellet mellem Narnia og Aslans eget land eller for ikke-
narniere, skellet mellem at tilhøre Aslan eller at tilhøre Tash. Tash står for den Onde selv, for død, gru, hel-
vede, for evig fortabelse.  

Stalddøren bliver det sted, hvor levende skabninger enten lukkes ind hos Aslan eller føres bort af Tash. Men 
netop et sted, en slags grænseovergang, og ikke det permanente tilholdssted, dødsriget, men endnu ikke 
Himmel eller Helvede.  
At gå ind gennem stalddøren betyder, at nu er sandhedens time kommet, nu afsløres løgne, bedrag og illu-
sioner, medens stalddøren for andre for evigt stadfæster det, de altid har troet på, virkeligheden bag al 
virkelighed selv. 

Dødsriget 
Rødmis blev sindssyg, ødelagt som skabning for evigt ved oplevelsen af, at der var en åndelig virkelighed, at 
Aslan repræsenterede den virkelige verden, medens den politiske ideologi, han havde bygget op og ville 
bygge verden på, var løgn, bedrag, magtsyge og korruption.  

Aben Finte afsløredes som en bedrager, punkteredes i sin opblæsthed, viste sig tom og var så borte. Rishda 
Tarkan, som aldrig havde troet på Tash, men alligevel havde hidkaldt ham, bliver halet op af Tash som en 
høne, der hakker efter en orm, og mellem Tash’ s arme ført bort til sit evige bestemmelsessted. 

Bibelen kender til et dødsrige, Sjeol i Det Gamle Testamente, Hades i Det Nye -, et sted eller en tilstand, 
hvor de døde befinder sig til dommedag. For dem, der dør i troen på Kristus, er det ligesom om, at Dødsri-
get er borte, ikke er længere, men at døden blot er at “komme hjem”, at være “borte fra legemet og 
hjemme hos Herren” (2 Kor 5:8), at opleve det, som Paul Gerhardt synger om i sin salme: 

“Os dog ingen død kan true, 
men dens bud, løser ud 
tusindfold af møde (møje), 
lukker dør for sorgestimlen, 
så vor sti, bliver fri 
ind til fryd i Himlen”. 

Hvor Lewis til slut nåede hen med disse spørgsmål, skal jeg ikke gøre mig klog på. I vor fortælling er det som 
om, at vejen fra det, der er bag stalddøren og til Aslans nærvær og hans evige rige er kort, meget kort, men 
i flere af hans essays og allegorier synes han at gå ind for en slags skærsild, en nødvendig lutringsproces før 
vi kan iklædes Kristi herlighed.  

Dick Lucas, som ellers har megen agtelse for Lewis sagde i en prædiken, at “Lewis ikke fuldt ud havde for-
stået, hvad retfærdiggørelse af tro indeholder”.Men i “Det sidste slag” ser vi de elskede skikkelser fra Nar-
niakrøniken ligesom herliggjorte og i deres himmelske skikkelser lige og umiddelbart efter, at livet for dem 
sluttede, hvad enten det var i England eller bag stalddøren i Narnia. Det følgende kapitel vil kaste mere lys 
over dette. 

Tash har ingen magt bag stalddøren. Han kan ikke gøre dem noget ondt, som ikke er hans, og straks han 
befales til det i “Aslans og kejseren hinsides havet, Aslans faders navn”, må han forføje sig. “Død, hvor er 
din sejr? Død hvor er din brod? Dødens brod er synden, og syndens kraft er loven. Men Gud ske tak, som 
giver os sejren ved vor Herre Jesus Kristus!” (1 Kor 15:55-57).  

“For jeg er vis på, at hverken død eller liv eller engle eller magter eller noget nuværende eller noget kom-
mende eller kræfter eller noget i det høje eller i det dybe eller nogen anden skabning kan skille os fra Guds 
kærlighed i Kristus Jesus, vor Herre” (Rom 8:38-39). 

Festtøj er hverdagstøj 
Kong Tirian oplever nu, at bag stalddøren befinder sig et helt galleri af Narnias tidligere konger og dronnin-
ger. Polly, Digory og Peter, Edmund, Lucy og Eustace er her med kroner på hovederne og i kongeligt og fest-



ligt skrud, og hvem er det, der også er her? Det er Jill. Tirian følte sig snavset i deres selskab, kommende fra 
slaget. Men hvad er nu det? Også han er “ren og frisk og iført den slags klæder, som han ville tage på, hvis 
der var fest på Cair Paravel”. Lige her er det svært at finde spor af nogen skærsild; uden at vide det er Tirian 
alle-rede i festtøjet. “Vi skal alle forvandles, i ét nu, på et øjeblik ved den sidste basun; for basunen skal 
lyde, og de døde skal opstå som uforgængelige, og vi skal forvandles” (1 Kor 15:51-52).  

I en parentes føjer Lewis humoristisk til: “ Men i Narnia var ens “pæne tøj” aldrig ubehageligt at gå med. I 
Narnia forstod man at lave tøj, der var lige så rart at have på, som det var smukt at betragte, og ting som 
stivelse eller gabardine eller elastik fandtes intet steds i landet”.  

Bemærkningen om tøjet reflekterer nok Lewis’ egen holdning. Festtøj føles ofte ubehageligt og bevægel-
seshæmmende. Men ikke i Narnia, og kunne vi føje til, da slet ikke i Himmelen. Hellighed, gudsfrygt og an-
dre kristne dyder er ofte hjemløse i verden og i livet. Vi kan have svært ved at virke naturlige, være virkelig 
os selv i verden. Men i Himlen vil livet i Kristus og i hellighedens skønhed ikke være fremmedartet og ikke i 
nogen henseender være begrænsende. Tværtimod finder vi vor sande frihed dér. Festtøjet er blevethver-
dagstøjet. 

Susan draget af verden 

Men der var en i det ophøjede selskab, der manglede, Susan. Tirian spørger forundret til hende: “Ifølge de 
krøniker, jeg har læst, burde der være en til. Har Eders majestæt ikke to søstre? Hvor er dronning Susan?” 
Og Peter svarer alvorligt: “Min søster Susan er ikke længere en af Narnias venner”. 
Susans fravær og Peters svar åbner for kommentarer fra Eustace, Jill og Polly, indtil Peter afslutter konver-
sationen med et “ Lad os nu ikke tale om det nu”. Det vender vi tilbage til om et øjeblik. 

Susans fravær piner vennerne. De kan ikke forstå det, men godt forklare det. Susan er kommet til at foragte 
sin barndoms oplevelser, siger Eustace. Hun vil være voksen, og kan ikke blive det hurtigt nok. For hende er 
alt det med Narnia blevet “fjollede lege, som vi legede, da vi var børn”. Hun har ikke lært Aslan at kende 
“under det navn, han har i hendes verden” (Jesus). Nu betragter hun alt det med Narnia som pjank og fjol-
lede lege.  

Den udlægning er der mange, der gerne vil tilskrive kristendommen: Den er fabler fortalt for børn og barn-
lige sjæle. Men i det voksne liv, læs det virkelige liv, siger de, er den ikke til nogen nytte.  

Med hensyn til det med “barn”/ “voksen” rummer evangeliet noget af et paradoks. På den ene side gælder 
det, at “hvis I ikke vender om og bliver som børn, kommer I slet ikke ind i Himmeriget” (Matt 18:3). På den 
anden side er Kristus “Guds hemmelighed i hvem alle visdommens og kundskabens skatte er skjult” (Kol 
2:3), Vi må blive dårer for at blive vise (1 Kor 3:18), blive som børn og dog ønske og presse på for at blive 
“voksne”, modne i Kristus (Heb 6:1; 1 Kor 14:20; Ef 4:14-16).  

Som sine andre søskende oplevede Susan Narnias virkelighed men det satte sig ikke blivende spor i hendes 
videre udvikling hjemme i England. Andre ting kom til at fylde hendes liv, og efterhånden afviste hun helt 
narniaoplevelsen og tolkede den som fjollede barnelege. 

Jill ser Susans frafald fra en mere pigelig side: “Årh, Susan!” “Hun er efterhånden ikke interesseret i andet 
end nylonstrømper og læbestift og indbydelser. Hun kan simpelt hen ikke blive voksen hurtigt nok”. Susan 
er kommet til at minde om en anden kvindeskikkelse, vi tidligere har mødt i Narnia, nemlig Lasaraleen fra 
“Hesten og drengen”, de som bliver fanget ind af “tilværelsens ulidelige lethed”, af glamour, tant og tom-
hed, som gerne ligesom Esau “sælger sin førstefødselsret for en eneste ret linser” (Heb 12:16; se også 2 Tim 
3:4 og 1 Joh 2:15-17).  

Fyrstinde Polly, den ældste i selskabet, ser på Susans frafald med den ældres livserfaring: “Jeg ville ønske, 
hun ville blive voksen. Hun spildte alle sine år i skolen med at gå og ønske, at hun var så gammel, som hun 
er nu, og hun vil spilde resten af sit liv på at forsøge at undgå at blive ældre. Det eneste, hun tænker på, er 
at komme frem til det mest fjollede tidspunkt i sit liv, så hurtigt hun kan, og derefter at blive der, så længe 
hun kan”.  



Den udtalelse er bemærkelsesværdig på mere end én måde. Vore kongelige venner er åbenlyst ikke klar 
over, hvor i historien, de befinder sig. Det går først op for dem, da Aslan senere forklarer dem det. I England 
er de af dem, som var der, døde, og det samme er de, som var og kæmpede i Narnia, men her på den an-
den side stalddøren lever de.  

Verdens ende er kommet. Susan har nu ingen mulighed for at ændre på noget som helst i sit liv, men i Pol-
lys optik er “omvendelse” stadig mulig, og det er hvad hun så inderligt ønsker for Susan.  

Men hvor sørgelig er ikke den profil, Polly tegner af Susan. Lewis skrev i 1956. Man kunne mene, at han 
skrev profetisk om de mange, som i dag nægter at blive voksne, om ungdomkultens og “drengerøvs” gene-
rationen, som er dagens trendsættere, generationen som sætter selvet og velbehageligheden i højsædet og 
nægter at tage livet alvorligt, nægter ansvaret, vil være kammerater med deres børn, men ikke fædre. Le-
wis må have anet dens komme, allerede i de ting og tendenser, han så og oplevede i sin tids kultur og sam-
fundsliv. 

For Susan er det Narnia, der er fjollet. Tingene er blevet vendt på hovedet i hendes forkvaklede sjæl. Men 
hvem er det, som er fjollet? Mon ikke hende selv med hendes ene tanke om at “komme frem til det mest 
fjollede tidspunkt i sit liv, så hurtigt hun kan, og derefter blive der, så længe hun kan”. 
Kong Peter ønsker ikke denne tanke fortsat. Han er selvfølgelig ked af det på sin søsters vegne. Men det 
skal ikke hindre dem i at nyde det “land”, de nu befinder sig i: “Se! Her står de dejligste frugttræer. Lad os 
smage på frugterne”. 

Tirian ser sig for første gang omkring og forstår “hvor ualmindeligt besynderligt dette eventyr var”. Det må 
vi give ham ret i. De følgende kapitler vil vise hvor meget, han har ret. 

Kapitel 13. Hvordan dværgene nægtede at være med  

Efterhånden som fortællingen i dette kapitel udvikler sig, bliver det mere og mere klart, at landskabet hin-
sides stalddøren ikke er “Aslans eget land”, ikke er “landet hinsides havet”. men et “mellemland”, en oase, 
en paradislignende verden inden det endelige hvilested er nået, Aslans land (Himmelen).  

Vi var lidt inde på det i gennemgangen af det forrige kapitel. 

Det underlige er at finde dværgene her og finde ud af, at for dem gør det ingen forskel. Men den historie 
når vi nok først at tage op i næste kapitel. 

Lewis´ Narniakrønike er, som vi igen og igen har sagt det, ikke en parallel-fortælling til Det Nye Testamente, 
selvom associationerne og mindelserne ikke er til at tage fejl af. Men uden tvivl ligger Lewis’ kristendoms-
opfattelse bag det meste af det, Narnia handler om. 

Når vi taler om at “komme i Himlen” bruger vi et folkeligt sprog, og det sprog forstås af alle, men mangler 
præcision. Umiddelbart forbinder vi “Himlen” med dér, hvor Gud er, med “faderhuset med dets mange 
boliger”, med dér, hvor der skal være idel fryd og gammen, og hvor vi skal være sammen med Herren og 
vore kære i evigheders evighed.  

Tanker om en mellemtilstand, en slags forgård til Himlen før “den nye jord og de nye himle” indgår sjældent 
i den almindelige kristelige tale om Himlen og vore forventninger til livet efter døden. 

Det er heller ikke helt klart, om Det Nye Testamente arbejder med tanken om en mellemtilstand; sandsyn-
ligvis gør det dét, men denne mellemtilstand må vi ikke forveksle med Dantes eller andres forestillinger af 
samme. 

Mellemtilstanden som et lutringssted før vi lukkes ind til saligheden i Himlen er en tanke, som er fremmed 
for Det Nye Testamente, men i en eller anden form synes den at indgå i Lewis’ tanker om det, som umid-
delbart møder os efter døden. Men det skal dertil siges, at tanken om lutringen ikke synes at indtage nogen 



plads i Narniafortællingen, ideen om en mellemtilstand gør. Vi var inde på det i forrige kapitel, men det er 
måske godt at få det gentaget. 

Narnias venner fra tidernes morgen til i dag er endelig samlede, og samlede udenfor deres egne verdener. 
Selvom de ikke ved det, er de alle, hvad man vil kalde “døde”, og snart vil også de verdener, hvori de har 
levet deres liv, være nået til deres ende. De får nu tid til at tage deres nye omgivelser i øjesyn - og hvor vid-
underlige må de ikke siges at være. De får også lejlighed til at fortælle deres individuelle historie om, hvor-
dan de er kommet her.  

Tirian, den sidst ankomne, har stadig en forestilling om at være i den snævre stald. Men det passede ikke 
med de sanseindtryk, som mødte ham, af den blide luft, en eng, en blå himmel, træerne med det tætte 
løvhang og de ufatteligt smukke frugter.  

“De begav sig alle hen til træerne. Alle rakte op for at plukke de frugter, de hver for sig syntes bedst om - og 
tøvede så et øjeblik. Disse frugter var så smukke, at de alle tænkte: “ De kan ikke være til mig .... det må 
bestemt være forbudt at plukke dem”. 

Umiddelbart bliver vi mindet om scenen i Troldmandens Nevø, hvor Digory bliver sendt til en have langt, 
langt borte for at plukke en frugt fra Ungdommens Træ. Men dengang indskærpedes det ham, at frugten 
ikke var bestemt for ham, men bestemt til at plantes i det nyskabte Narnia som værn mod den indtræn-
gende fjende. Digory får så lov til at plukke en frugt fra det nyplantede træ, så hans døende mor hjemme i 
London kan blive rask. Men selv spise af den, nej!  

Vi kommer naturligt også i tanke om en anden have med en masse dejlige træer og en masse af underfuld 
frugt. Alle måtte de spises på nær frugten af ét træ, og netop det træ spiste de af til fordærv for dem selv 
og alle kommende slægter. 

Her er det lige modsat. Lysten til at plukke mangler ikke, og plukket bliver der. Men før frugten føres til 
munden, standser de alle og tænker: ”Kan det virkeligt passe, at den frugt er til mig!” Paradisfortællingen 
har fået modsat fortegn.  

Frugterne ses ikke længere som noget, man går på rov iblandt, men taknemmeligt tager man dem til sig og 
undrer sig over, at de kan være for mig, at noget så smukt og så ubeskriveligt dejligt kan være for mig. En 
radikal forvandling har fundet sted, ikke alene med verden, men med menneskene i den. Det er Paradis, 
“Paradis opladt på ny”. “Her er Guds nåde og Himlenes dør”. 

“Jeg har en fornemmelse af, at vi er kommet til det land, hvor alt er tilladt”, sagde Peter. Det er værd at 
tænke over, hvorfor nu alt er tilladt og kan være tilladt. Verden og de har i sandhed undergået en stor for-
vandling, ja en guddommelig forvandling. Det er forskellen.  

Ubeskrivelig smag 

Opmuntrede og glade begynder de alle med største vellyst at spise af frugterne. Og hvordan smagte de så? 
spørger Lewis og indskyder en af de korte, vidunderlige og “to the point” reflektioner, som han af og til 
afbryder historien med: 

“Desværre er der ikke nogen, der kan beskrive en smag. Det eneste, jeg kan sige, er, at i sammenligning med 
disse frugter ville den friskeste grapefrugt være vammel, og den saftigste appelsin være tør, og den mest 
modne pære være hård og træet, og det sødeste skovjordbær surt. Og der var ingen kerner eller sten - og 
ingen hvepse. Hvis man først havde spist denne frugt, ville alle de dejligste ting i denne verden smage som 
bitter medicin. Bedre kan jeg ikke beskrive det. Du vil aldrig blive klar over, hvordan smagen er, medmindre 
du selv engang kommer til det forunderlige land og stifter bekendskab med den”.  

“Ingen hvepse”, jamen er det ikke herligt! I dette liv kan meget få ting beskrives i udelukkende positive 
vendinger, kontraster og modsætninger må med. I Bibelens beskrivelse af det nye Jerusalems herligheder 
hedder det: “Og døden skal ikke være mere, ej heller sorg, ej heller skrig, ej heller pine skal være mere” (Åb 
21:4). De lifligste, mest vidunderligt smagende frugter, vi har kendt til her, blegner i sammenligning med 



frugterne i Aslans eget land, ja får smagen til at minde mere “om bitter medicin” end om sødmefyldt frugt. 
Så kan kontrasten næppe blive større.  

Lewis skriver til børn, og henvender sig nu og da direkte til sine børnelæsere. Det gør han nu, når han run-
der af med at sige: “Du vil aldrig blive klar over, hvordan smagen er, medmindre du selv engang kommer til 
det forunderlige land og stifter bekendtskab med den.” Det er ikke bare en god og dejlig historie, han for-
tæller. Historien har en pointe og et formål.  

Der er et virkeligt land bag Narniakrønikens Narnia, der er en virkelig og levende person bag Aslan. Han har 
et andet navn i vores verden og hans land også et andet navn. Men landet er et forunderligt land, og dets 
frugter og alt andet i det er vidunderlige, og må du komme til at længes efter det land; men skal du komme 
til at opleve det, må du søge det. Man kunne fristes til at sige, at Lewis ligefrem retter en evangelistisk ap-
pel til sine læsere, ikke bare børnelæserne, men også os voksne læsere. 

Eustace opfordrer nu til, at Peter og de andre skal fortælle deres historie om, hvordan de er kommet til 
“det forunderlige land”. De havde været i gang med at fortælle den, da de blev afbrudt af Tirians ankomst. 
Peter, Edmund og Lucy havde stået på perronen på en jernbanestation i England, da et tog med voldsom 
fart susede ind, væltede i farten og trak nogle af de på perronkanten ventende (Peter, Edmund og Lucy 
blandt andre) med sig i ulykken. Peter havde lige forinden tænkt over, at deres forældre ville være med det 
tog, og det ville Polly og Digory også være. Alle var de således inddraget i ulykken. Men hvad der virkelig 
skete har både Peter og Edmund svært ved at forklare: 

“Nej,”sagde Edmund. “Det var ikke som dengang, hvor vi med trolddom blev fjernet fra vores egen verden. 
Der lød et forfærdeligt brag, og jeg blev ramt af et eller andet, men det gjorde ikke ondt. Og jeg var ikke 
bange - jeg var snarere... spændt. Og en sær ting var, at jeg havde et temmeligt ømt knæ, som jeg havde 
forvredet, da jeg spillede fodbold, men pludselig gjorde det slet ikke ondt i det mere. Og jeg følte mig meget 
let. Og så .... så var vi her.” 

“Vi oplevede nogenlunde det samme inde i togvognen,” sagde fyrst Digory, .... bortset fra, at Polly og jeg 
nok mest fornemmede, at vi ikke længere var så stive. Det kan I unge mennesker ikke forstå. Men vi holdt op 
med at føle os gamle” 

“Unge mennesker!” sagde Jill. “Jeg tror ikke, at I to i virkeligheden er meget ældre, end vi er.” “Selv om vi 
måske ikke er det nu, så har vi været det,” sagde fyrstinde Polly”. 

Endnu ved vi ikke helt, om jernbaneulykken betød, at Peter, Edmund, Lucy, Digory og Polly døde ved den. Vi 
gætter på, at det var, hvad der skete, men de ved det ikke selv. Først da Aslan på bogens allersidste side 
fortæller dem det, ved de, at det var lige netop det, som skete. 

Dødsprocessen og dødsoplevelsen kan trække ud for nogle, medens den for andre kan være overstået på 
sekunder. Vennerne her hører til i den sidste kategori. Men det er næppe det, Lewis ønsker at fortælle. 

Hvad han derimod får sagt og sagt meget tydeligt er, at for den, som er ven af Narnia og tror på Aslan, er 
vejen til Aslans eget land meget kort. I løbet af ingen tid er de i den anden verden og nu for aldrig mere at 
sendes bort. Og glemt er ulykke, glemt er bekymringer, frygt og tyngende byrder, det, som har gjort ondt, 
gør ikke mere ondt, de stive lemmer er ikke mere stive, de gamle kroppe unge. 

De er, som det senere forklares, kommet “ud af skyggelandet”, de er i Paradis, og af dets livgivende frugter 
har de allerede spist, men endnu er de ikke kommet ”længere op og længere ind”. Men i nytestamentlig 
terminologi er opstandelsens kræfter allerede begyndt at arbejde i dem. 
Det kristne håb i døden er just, at som livslyset slukkes her, tænder det i Paradiset, i Himlen, dér hvor Her-
ren er, hvor der “er såre meget bedre”, hvor vi skal være helt og fuldt “hjemme”. Intet øjeblik vil der være 
mellem det første og sidste, det sker i samme moment. Det har Lewis fået ganske vidunderligt frem i dialo-
gen mellem de fem venner om, hvordan de var kommet dér, hvor de nu var. 

Som samtalen mellem vennerne skrider frem, kommer de til at undre sig over, at de alle er kommet ind 
eller kommet ud af den samme dør. Og de spørger “Hvor er den?”. Peter peger, hvor den er. Men hvad de 



ser er bare en dør omgivet af en dørkarm og intet andet. “Den så ud, som om den var vokset op af jorden 
som et træ” (som med lygtepælen ved Narnias skabelse). 

Døren ser for vennerne ud som om, den ingen steder fører hen, men går man hen til den og ser gennem 
dens sprækker, ser man ned i den verden, hvorfra Tirian kom for et øjeblik siden. 

“Han (Tirian) så sig omkring og kunne dårligt tro sine øjne. Himlen var blå over ham, og der var græs så 
langt han kunne se i alle retninger, og hans nye venner stod leende uden om ham. Tirian smilede tilbage. 
“Det lader til, at stalden set indefra og stalden set udefra er to forskellige steder,” sagde han. “Ja,” sagde 
fyrst Digory. “Den er større indeni end udenpå”. 
“Ja,” sagde dronning Lucy. “I vores verden var der også en gang en stald, som rummede noget, der var stør-
re end hele vores verden.” Det var første gang, hun havde sagt noget, og på hendes skælvende stemme 
kunne Tirian høre hvorfor. Hun sugede alting mere til sig end de andre. Hun havde været for lyksalig til at 
sige noget. Han ønskede at høre hende igen ....”. 

Lewis skaber her som så mange andre steder i Narniakrøniken en meget tydelig forbindelse mellem evange-
liernes store fortælling og Narniaverdenen. Stalden får os til at tænke på stalden i Bethlehem, på julenat, på 
Jesu komme til verden. Den stald husede i sandhed “Én, der var større end hele vores verden”, Himlens 
kongesøn, den ved hvem og til hvem alt er skabt, den som også forener det himmelske og det jordiske.  

Også “døren” synes at være fyldt med allusioner til evangeliefortællingen, til Jesus, som om sig selv siger: 
“Jeg er døren”. Jesus er også “vejen”; Himmelen og adgangen til Himlen er blevet åbnet af ham, og han er 
selv både døren og vejen. Og det er han for alle verdener, til alle tider, for hele kosmos. Inkarnationen er en 
begivenhed af kosmisk betydning, for alle slægter, for alle verdener. 

Lucys særlige varme og følsomhed, som har fulgt hende gennem alle fortællingerne, hun har medvirket i, 
fornægter sig heller ikke her: “Hun sugede alting mere til sig end de andre. Hun havde været for lyksalig til 
at sige noget”.  

Til sidst i beretningen fortælles om dværgene. Men det er en anden og længere historie, som vi vil lade 
ligge til næste gang. 

Historien, som slutter kapitel 13, er temmelig trist. Det er naturligvis forfærdelig trist, at der findes nogle, 
som stædigt lader Guds nåde gå dem forbi.  

Selv Aslan må give op for den tilstand. Og den volder sorg og smerte hos et kærlighedsfyldt mildt gemyt 
som Lucy, men den får ikke lov til at sætte skår i Himlens glæde. 

Dværgene er med i mange af Narnias fortællinger og generelt fremstilles de som flittige og udholdende, 
men også som stædige og selvrådende. De vil ikke kastes i hartkorn med hvem som helst. De vil være deres 
egne. 

Hovedparten af den gruppe af dværge, vi har mødt i Det sidste Slag, har ikke været til at vinde for Narnias, 
Tirians og Aslans sag, selvom Tirian har befriet dem fra at blive ført bort som slaver til Calormen. De føler 
ikke nogen taknemmelighed, men kun bitterhed og følelsen af at være blevet taget ved næsen, og de be-
slutter sig for at være hverken for Tash og calormerne eller for Aslan og Narnia; de vil kun være for dem 
selv. Sorgfuldt havde man dengang konkluderet:  

“De (vennerne) prøvede ikke at trøste hinanden med ord. Det var svært at finde på noget trøstende at sige. 
Tirian havde aldrig drømt om, at en af følgerne af, at aben havde prøvet at narre folk med en falsk Aslan, 
skulle blive, at folk holdt op med at tro på den rigtige” (side 81). 

Intet af det, som siden er sket, har kunnet ændre ved dværgenes beslutning. Og nu hinsides stalddøren og 
stalden, i Mellemtilstanden - tilstanden hvor livet på jorden er slut, men evigheden endnu ikke begyndt - er 
der stadig intet, som kan få dem til at omgøre deres beslutning. 
Det er det, det sidste afsnit af kapitel 13 handler om: “Hvordan dværgene nægtede at være med”. 



Med en bemærkning fra Eustace om, at han håbede, at “Tash også åd dværgene, de små bæster” samles 
opmærksomheden omkring dem. Lucy svarer, som sandt er, at Tash ikke åd dem, men føjer til: “Og vær 
ikke så ondskabsfuld. De er her stadig. Faktisk kan I se dem herfra. Og vi har virkelig prøvet at blive gode 
venner med dem, men det nytter ikke noget”. 
Lucy ønsker brændende at forsone dværgene, men lysten til at gøre noget for dem er ikke særlig stor hos 
de øvrige. Tirian indvilliger dog af respekt for dronning Lucy til at gøre et forsøg på at formilde dem. 

Forblændede dværge 

Synet af dværgene er ikke noget opmuntrende syn. Omgivelserne var dejlige, men dværgene var det ikke. 
Ingen reb binder dem længere, alligevel slapper de ikke af. Tæt sidder de sammen i en rundkreds og kigger 
på hinanden. Omgivelserne kigger de ikke på. 

Et øjeblik efter bliver det tydeligt, at dværgene stadig tror, at de er i stalden, og intet kan rokke ved den 
opfattelse af tingene. Hvilke helt synlige og åbenbare kendsgerninger, de end bliver præsenteret for, be-
nægter de dem og insisterer på, at det er de andre, som opfatter tingene forkert, ikke dem. Og da talen 
faldt på Aslan, fremturer dværgene med at kalde det “vås”. “Åh, nej!” svarer deres talsmand “ Og nu - selv 
nu - hvor I er blevet overmandet og smidt ind i dette sorte hul ligesom alle os andre, bliver I ved med at 
fremture. Finder på en ny løgn! Prøver at bilde os ind, at vi ikke er spærret inde, og at det ikke er mørkt, og 
guderne må vide hvad.” 

Det er tragisk og komisk på samme tid, men det tragiske vinder over der komiske. Alt, hvad der skal til for 
disse dværge, er jo bare at åbne øjnene, indånde duften fra blomsterne, lade indtrykkene fra den nye ver-
den møde dem, se de mennesker, som taler til dem og vil dem noget godt, lytte til, hvad de siger, men nej 
om de vil. 

Tror vi er klarsynet 
Vi mennesker holder af at tro om os selv, at vi er klarsynet og klarttænkende. Vi har tiltro til, at sådan, som 
vi opfatter verden, er den også beskaffen. Det er ikke os, som lyver for os selv, men de andre som lyver for 
os, og vores sandhed gør de andres til “vås”. 

Dværgenes afvisning af virkeligheden, af historien og af vidnesbyrdet om Aslan, er et godt sindbillede på 
mange mennesker afvisning af at ville tro på Gud, tro på, at Bibelens fortællinger er sande, tro på evangeli-
ets fortælling og vidnesbyrd om Jesus Kristus.  

Fordi der er så meget plat, som maskerer sig som kristent, men også fordi der er så megen forudindtaget-
hed, så megen videnskabelighed, som stiller sig i vejen og forlegenhed ved offentligt at træde frem som 
kristen, er der mange, som finder det mere bekvemt at benægte fakta. Som dværgene føler de også deres 
position styrket ved at finde mange ligesindede, som de kan slutte sig sammen med. 

Det gælder endda og måske i særlig grad mennesker, som kommer fra en kristen baggrund. Dværgene er 
narniere, ikke calormere. Og så alligevel!  
“Hvorfor holdes det da utroligt for jer, at Gud opvækker de døde?” spørger Paulus, da han bliver forhørt i 
nærvær af kong Agrippa (ApG 26:8). Det er noget, Paulus nu bagefter ikke kan forstå, selvom han også selv 
engang havde det på samme måde.  

Det er først, når vi kommer ind i Guds og evangeliets lys, at vi sander og forstår, hvor blinde vi har været, 
ligesom det også kun er troen på Jesus Kristus som Guds Søn og overvinder af verden og af den Onde, som 
oplyser os og sætter os i stand til at erkende, at “hele verden ligger under for den Onde” (1 Joh 5:19). 

Djævelens blændværk 

Djævelen udøver et sandt blændværk, så mennesker “ikke ser lyset, der stråler fra evangeliet om Kristi her-
lighed” (2 Kor 4:4). Forsætligt undertrykker det faldne og syndige menneske tanken og bevidstheden om 
Gud og vil ikke vide af Gud, selvom “hans usynlige væsen, både hans evige kraft og guddommelighed, har 
kunnet ses fra verdens skabelse og kendes på hans gerninger” (Rom 1:18 ff.), og efterhånden forhærdes 



både sind og forstand, således at det bliver en indgroet vane at undertrykke sandheden og afvise den Guds 
kærlighed, som fører til frelse (2 Thes 2:9-12). 

Det er dværgenes tragedie, som det er mangt et menneskes tragedie. 
Alt misforstås i dværgenes forvanskede sind, og de er ude af stand til at opfatte verden. Liflige dufte bliver 
til staldlugt, en bly viol bliver en tidsel, venlige handlinger til hån. Skønt friet fra reb og sat i en frisk, vid og 
skøn verden opfatter de sig stadig som i fængsel. Er det ikke som om, at noget af fortabelsens virkelighed 
åbner sig for os her? Med sorg må vi konstatere, at dværgene ikke er i stand til at høre. Tirians råb til dem 
om at “vågne op!” er forgæves, og da han rækker ud efter Dikke og løfter ham ud af rundkredsen, søger 
han straks tilbage til sin plads mellem de andre dværge. 

Lucy er fortvivlet og spørger “Hvordan kan vi dog hjælpe dem?”. Det er jo det kærligheden altid håber: At 
kunne hjælpe. Men det er desværre også muligt for os mennesker at gøre os så uindtagelige, at end ikke 
kærligheden kan nå os, end ikke den største og stærkeste kærlighed, som nogensinde er blevet vist os: 
Guds egen kærlighed, udtrykt og formidlet til os ved, at Gud har sendt sin Søn den Enbårne til verden, for at 
vi skal leve ved Ham (Joh 3:14-21; 1 Joh 4:9). 

Lewis har sat denne scene ved, hvad vi må kalde “verdens ende”. En almindelig dag - gæsterne fra vor ver-
den på vej med tog til forskellige destinationer - og så et togsammenstød og med et er de i en anden ver-
den, i forgården til Evigheden. I Narnia er det også den yderste dag, og Narnias historie er forbi. Og også i 
denne sammenhæng føres dværgenes historie til ende, og Lewis minder os om, at ikke for alle indvarsler 
“verdens ende” noget lykkeligt. Verdens ende er også sandhedens og afsløringens time, hvor ingen længere 
kan være anonym, men hvor det knivskarpt kommer frem, hvem vi er, hvad vi har troet og hvordan vi har 
besvaret den kærlighed, der ville bringe os til liv og frelse. 

Kærligheden har været forgæves i dværgenes tilfælde, stålsatheden i beslutningen “vi dværge for os selv” 
var deres ultimative svar, og selv nu, hvor muligheden for indgang i Aslans rige endnu er mulig for dem, 
afviser de den “kærlighed, der kunne have ledt dem til sandhed”. Tragedien kan ikke være større. 

Eustace synes hård, men når han siger “Lad dem passe sig selv”, så siger han samtidig det, der er det eneste 
realistiske i situationen. Lewis har i et essay om fortabelsen og helvede sagt noget i retning af, at vi menne-
sker har muligheden for at sige til Gud”Din vilje ske” - og at det betyder liv og frelse, men afviser vi, vil Gud 
på dommens dag sige til os: “Nu får du din vilje”, og så finder vi os selv i Helvede. Det er det, som er ved at 
ske for dværgene. Tiden rinder ud.  

En duft af Aslan 

Medens Eustace taler “begynder jorden at skælve” og et øjeblik efter viser Aslan, “den kæmpestore gyldne 
løve” sig. “Den liflige luft blev pludselig endnu mere liflig”. Igen må vi beundre Lewis’ evne til at få lagt det 
overordentligt herlige og skønne ved Aslans komme ind i hele sceneriet.  

“Der stod hans (Tirians) hjertes længsel i eget kød og blod, den kæmpestore gyldne løve, Aslan selv, og de 
andre var allerede faldet på knæ rundt om hans forpoter, og de begravede deres hænder og ansigter i hans 
manke, idet han bøjede sit store hoved og berørte dem med sin tunge”.  

Herligere, bedre, skønnere, sandere kan det ikke siges. “Og når det sker, at Hans Åsyn jeg ser - Det bliver 
Himlen, ja Himlen for mig”; sådan lyder koret i en gammel kristen sang. Og det er lige det, det her handler 
om, men hvor er det sublimt udtrykt! 

Det er en helt anden reaktion end dværgenes. Intet kan være mere modsat. Længslen, glæden, håbet op-
fyldt. Virkeligheden selv. Endelig står han dér, endnu større, endnu herligere, endnu mere majestærisk end 
ord har kunnet udtrykke, end længslen selv har kunnet give vinger. 

At få ros af Ham er større end alt andet, det eneste afgørende: “Bravo, min søn. Du, den sidste af Narnias 
konger, stod fast - selv i den mørkeste stund.” Glæden og stoltheden går begge veje. Den er ikke alene Tiri-
ans, men også Aslans. Mange fjendtlige angreb har sat ind imod Narnia siden dets skabelse, og flere gange 
har Narnia været forvandlet til ukendelighed, til en parodi på det, som det var tænkt som. Men det har 



overlevet, takket være først og fremmest Aslan, som aldrig har opgivet det, han har skabt, men også takket 
være dem, der har stået fast. Sejren går begge veje, og riget er Aslans, men også deres som stod fast. 

I sine afskedsord til Timotheus - hans trofaste medarbejder - siger Paulus, her citeret efter 1907-
oversættelsen: “I øvrigt henligger retfærdighedens krans til mig, hvilken Herren, den retfærdige dommer, 
skal give mig på hin dag, og ikke alene mig, men også alle dem, som har elsket hans åbenbarelse”. 

Hvad Aslan kan og ikke kan 

Lucy kan ikke opgive dværgene. Med gråd i stemmen siger hun til Aslan: “kunne du ... vil du - gøre noget for 
disse stakkels dværge?” Aslan værdsætter Lucys kærlighedsfulde sind; han har selv det sind. Men Han er 
også den, som har den større realitetssans, og den som kender alt til bunds. “Min kære ven”, svarer han, 
“jeg vil vise jer både hvad jeg kan og hvad jeg ikke kan”.  

Kærligheden er mægtig “stærkere end døden”, men kærligheden kan også blive gjort afmægtig, stillet over 
for noget, den ikke kan. Det er en del af den smerte, som selv Guds kærlighed må forholde sig til. Den hører 
med til “fortabelsens gåde”. Majestætisk, men samtidig skånsomt går Aslan hen til dværgene, knurrer- ikke 
særlig højt, men alligevel sådan, at luften begynder at dirre. Men hvad hører dværgene? En trussel, og 
straks er de på vagt. Ingen vil jo dværgene noget godt; de må passe på sig selv, og “rosset” (de andre) skal 
ikke få held med at skræmme dem. De skal så sandelig ikke nare dem igen. 

Madkamp 

Aslan ryster manken, og straks sættes alverdens lækkerier og lækkerbiskner frem for dem. “Men lige meget 
hjalp det. Det var tydeligt, at de ikke kunne smage, hvad det var. De troede, de kun spiste og drak den slags, 
man kan finde i en stald. Og straks begyndte hver enkelt dværg at få mistanke om, at alle de andre dværge 
havde fundet noget, der var bedre end det, han selv havde, og de begyndte at rive og flå i hinanden og råbe 
og skrige, indtil de et øjeblik efter sloges på livet løs, og al den gode mad blev smurt ud over deres ansigter 
og tøj eller trådt under fode.  

Men da de til sidst satte sig ned for at pleje deres blå øjne og deres blødende næser, sagde de allesammen; 
“Ja, ha, i det mindste har vi ikke ladet os narre her. Vi har ikke ladet nogen bestemme over os, Dværgene vil 
selv bestemme”. 

“Der ser I”, sagde Aslan. “De vil ikke lade os hjælpe dem. De følger deres egne tanker i stedet for at tro. Det 
fængsel, som de sidder i, eksisterer kun inden i hovedet på dem selv, og alligevel sidder de i det; og de er så 
bange for at få hjælp, at de ikke kan hjælpes. Men kom, mine børn. Jeg har andet at se til”. 

Som med onkel Andrew i “Troldmandens Nevø”, så kunne ikke engang Aslan hjælpe, fordi dværgene lige-
som Andrew havde lukket sig så meget inde i sig selv, at end ikke Aslan kunne komme ind.  

Det dirrer i vore lattermuskler, når vi læser om dværgenes opførsel, men gråden presser også på. For hvor 
er irrationaliteten stor, hvor er bitterheden dog en fortærende kraft, hvor destruktiv er ikke vantroen, hvor 
hånende forhærdelsen.  

Vi kan naturligvis tage det som et eventyr. Men vi kan også holde det som et spejl op for os selv og lade os 
advare, advare mod, hvor isfjeldet og klipperne i vort eget hjerte kan lede os hen, hvis vi ikke lader kærlig-
heds- og nådesstrømmen fra Golgata komme ind og smelte isbjerget og sprænge klipperne (jvf. salmen “Hil 
dig Frelser og Forsoner”). 

Kapitel 13 er næsten slut, og det har, som vi har set, været meget optaget af dværgene. Kapitlet har også 
tjent som mødested, venteværelse og forgemak til de tre sidste kapitler af “Det sidste slag”. Døden har 
fundet sted for alle de forsamlede. Men de er alle levende. Og til sidst i historien er Aslan “den kæmpestore 
gyldne løve” kommet.  

Nu står han ved døren - døren som er indgangen både til døden og til livet hinsides døden - og brøler:”Nu 
er det tid!” og så højere “Tid!” og endnu engang så højt, at det kunne have fået stjernerne til at skælve: 
“Tid!” Døren sprang op. I næste kapitel vil vi få mere at vide om, hvad det betyder.  



Historien, som slutter kapitel 13, er temmelig trist. Det er naturligvis forfærdelig trist, at der findes nogle, 
som stædigt lader Guds nåde gå dem forbi.  

Selv Aslan må give op for den tilstand. Og den volder sorg og smerte hos et kærlighedsfyldt mildt gemyt 
som Lucy, men den får ikke lov til at sætte skår i Himlens glæde. 

Dværgene er med i mange af Narnias fortællinger og generelt fremstilles de som flittige og udholdende, 
men også som stædige og selvrådende. De vil ikke kastes i hartkorn med hvem som helst. De vil være deres 
egne. 

Hovedparten af den gruppe af dværge, vi har mødt i Det sidste Slag, har ikke været til at vinde for Narnias, 
Tirians og Aslans sag, selvom Tirian har befriet dem fra at blive ført bort som slaver til Calormen. De føler 
ikke nogen taknemmelighed, men kun bitterhed og følelsen af at være blevet taget ved næsen, og de be-
slutter sig for at være hverken for Tash og calormerne eller for Aslan og Narnia; de vil kun være for dem 
selv. Sorgfuldt havde man dengang konkluderet:  

“De (vennerne) prøvede ikke at trøste hinanden med ord. Det var svært at finde på noget trøstende at sige. 
Tirian havde aldrig drømt om, at en af følgerne af, at aben havde prøvet at narre folk med en falsk Aslan, 
skulle blive, at folk holdt op med at tro på den rigtige” (side 81). 

Intet af det, som siden er sket, har kunnet ændre ved dværgenes beslutning. Og nu hinsides stalddøren og 
stalden, i Mellemtilstanden - tilstanden hvor livet på jorden er slut, men evigheden endnu ikke begyndt - er 
der stadig intet, som kan få dem til at omgøre deres beslutning. 
Det er det, det sidste afsnit af kapitel 13 handler om: “Hvordan dværgene nægtede at være med”. 

Med en bemærkning fra Eustace om, at han håbede, at “Tash også åd dværgene, de små bæster” samles 
opmærksomheden omkring dem. Lucy svarer, som sandt er, at Tash ikke åd dem, men føjer til: “Og vær 
ikke så ondskabsfuld. De er her stadig. Faktisk kan I se dem herfra. Og vi har virkelig prøvet at blive gode 
venner med dem, men det nytter ikke noget”. 
Lucy ønsker brændende at forsone dværgene, men lysten til at gøre noget for dem er ikke særlig stor hos 
de øvrige. Tirian indvilliger dog af respekt for dronning Lucy til at gøre et forsøg på at formilde dem. 

Forblændede dværge 

Synet af dværgene er ikke noget opmuntrende syn. Omgivelserne var dejlige, men dværgene var det ikke. 
Ingen reb binder dem længere, alligevel slapper de ikke af. Tæt sidder de sammen i en rundkreds og kigger 
på hinanden. Omgivelserne kigger de ikke på. 

Et øjeblik efter bliver det tydeligt, at dværgene stadig tror, at de er i stalden, og intet kan rokke ved den 
opfattelse af tingene. Hvilke helt synlige og åbenbare kendsgerninger, de end bliver præsenteret for, be-
nægter de dem og insisterer på, at det er de andre, som opfatter tingene forkert, ikke dem. Og da talen 
faldt på Aslan, fremturer dværgene med at kalde det “vås”. “Åh, nej!” svarer deres talsmand “ Og nu - selv 
nu - hvor I er blevet overmandet og smidt ind i dette sorte hul ligesom alle os andre, bliver I ved med at 
fremture. Finder på en ny løgn! Prøver at bilde os ind, at vi ikke er spærret inde, og at det ikke er mørkt, og 
guderne må vide hvad.” 

Det er tragisk og komisk på samme tid, men det tragiske vinder over der komiske. Alt, hvad der skal til for 
disse dværge, er jo bare at åbne øjnene, indånde duften fra blomsterne, lade indtrykkene fra den nye ver-
den møde dem, se de mennesker, som taler til dem og vil dem noget godt, lytte til, hvad de siger, men nej 
om de vil. 

Tror vi er klarsynet 
Vi mennesker holder af at tro om os selv, at vi er klarsynet og klarttænkende. Vi har tiltro til, at sådan, som 
vi opfatter verden, er den også beskaffen. Det er ikke os, som lyver for os selv, men de andre som lyver for 
os, og vores sandhed gør de andres til “vås”. 



Dværgenes afvisning af virkeligheden, af historien og af vidnesbyrdet om Aslan, er et godt sindbillede på 
mange mennesker afvisning af at ville tro på Gud, tro på, at Bibelens fortællinger er sande, tro på evangeli-
ets fortælling og vidnesbyrd om Jesus Kristus.  

Fordi der er så meget plat, som maskerer sig som kristent, men også fordi der er så megen forudindtaget-
hed, så megen videnskabelighed, som stiller sig i vejen og forlegenhed ved offentligt at træde frem som 
kristen, er der mange, som finder det mere bekvemt at benægte fakta. Som dværgene føler de også deres 
position styrket ved at finde mange ligesindede, som de kan slutte sig sammen med. 

Det gælder endda og måske i særlig grad mennesker, som kommer fra en kristen baggrund. Dværgene er 
narniere, ikke calormere. Og så alligevel!  
“Hvorfor holdes det da utroligt for jer, at Gud opvækker de døde?” spørger Paulus, da han bliver forhørt i 
nærvær af kong Agrippa (ApG 26:8). Det er noget, Paulus nu bagefter ikke kan forstå, selvom han også selv 
engang havde det på samme måde.  

Det er først, når vi kommer ind i Guds og evangeliets lys, at vi sander og forstår, hvor blinde vi har været, 
ligesom det også kun er troen på Jesus Kristus som Guds Søn og overvinder af verden og af den Onde, som 
oplyser os og sætter os i stand til at erkende, at “hele verden ligger under for den Onde” (1 Joh 5:19). 

Djævelens blændværk 

Djævelen udøver et sandt blændværk, så mennesker “ikke ser lyset, der stråler fra evangeliet om Kristi her-
lighed” (2 Kor 4:4). Forsætligt undertrykker det faldne og syndige menneske tanken og bevidstheden om 
Gud og vil ikke vide af Gud, selvom “hans usynlige væsen, både hans evige kraft og guddommelighed, har 
kunnet ses fra verdens skabelse og kendes på hans gerninger” (Rom 1:18 ff.), og efterhånden forhærdes 
både sind og forstand, således at det bliver en indgroet vane at undertrykke sandheden og afvise den Guds 
kærlighed, som fører til frelse (2 Thes 2:9-12). 

Det er dværgenes tragedie, som det er mangt et menneskes tragedie. 
Alt misforstås i dværgenes forvanskede sind, og de er ude af stand til at opfatte verden. Liflige dufte bliver 
til staldlugt, en bly viol bliver en tidsel, venlige handlinger til hån. Skønt friet fra reb og sat i en frisk, vid og 
skøn verden opfatter de sig stadig som i fængsel. Er det ikke som om, at noget af fortabelsens virkelighed 
åbner sig for os her? Med sorg må vi konstatere, at dværgene ikke er i stand til at høre. Tirians råb til dem 
om at “vågne op!” er forgæves, og da han rækker ud efter Dikke og løfter ham ud af rundkredsen, søger 
han straks tilbage til sin plads mellem de andre dværge. 

Lucy er fortvivlet og spørger “Hvordan kan vi dog hjælpe dem?”. Det er jo det kærligheden altid håber: At 
kunne hjælpe. Men det er desværre også muligt for os mennesker at gøre os så uindtagelige, at end ikke 
kærligheden kan nå os, end ikke den største og stærkeste kærlighed, som nogensinde er blevet vist os: 
Guds egen kærlighed, udtrykt og formidlet til os ved, at Gud har sendt sin Søn den Enbårne til verden, for at 
vi skal leve ved Ham (Joh 3:14-21; 1 Joh 4:9). 

Lewis har sat denne scene ved, hvad vi må kalde “verdens ende”. En almindelig dag - gæsterne fra vor ver-
den på vej med tog til forskellige destinationer - og så et togsammenstød og med et er de i en anden ver-
den, i forgården til Evigheden. I Narnia er det også den yderste dag, og Narnias historie er forbi. Og også i 
denne sammenhæng føres dværgenes historie til ende, og Lewis minder os om, at ikke for alle indvarsler 
“verdens ende” noget lykkeligt. Verdens ende er også sandhedens og afsløringens time, hvor ingen længere 
kan være anonym, men hvor det knivskarpt kommer frem, hvem vi er, hvad vi har troet og hvordan vi har 
besvaret den kærlighed, der ville bringe os til liv og frelse. 

Kærligheden har været forgæves i dværgenes tilfælde, stålsatheden i beslutningen “vi dværge for os selv” 
var deres ultimative svar, og selv nu, hvor muligheden for indgang i Aslans rige endnu er mulig for dem, 
afviser de den “kærlighed, der kunne have ledt dem til sandhed”. Tragedien kan ikke være større. 

Eustace synes hård, men når han siger “Lad dem passe sig selv”, så siger han samtidig det, der er det eneste 
realistiske i situationen. Lewis har i et essay om fortabelsen og helvede sagt noget i retning af, at vi menne-
sker har muligheden for at sige til Gud”Din vilje ske” - og at det betyder liv og frelse, men afviser vi, vil Gud 



på dommens dag sige til os: “Nu får du din vilje”, og så finder vi os selv i Helvede. Det er det, som er ved at 
ske for dværgene. Tiden rinder ud.  

En duft af Aslan 

Medens Eustace taler “begynder jorden at skælve” og et øjeblik efter viser Aslan, “den kæmpestore gyldne 
løve” sig. “Den liflige luft blev pludselig endnu mere liflig”. Igen må vi beundre Lewis’ evne til at få lagt det 
overordentligt herlige og skønne ved Aslans komme ind i hele sceneriet.  

“Der stod hans (Tirians) hjertes længsel i eget kød og blod, den kæmpestore gyldne løve, Aslan selv, og de 
andre var allerede faldet på knæ rundt om hans forpoter, og de begravede deres hænder og ansigter i hans 
manke, idet han bøjede sit store hoved og berørte dem med sin tunge”.  

Herligere, bedre, skønnere, sandere kan det ikke siges. “Og når det sker, at Hans Åsyn jeg ser - Det bliver 
Himlen, ja Himlen for mig”; sådan lyder koret i en gammel kristen sang. Og det er lige det, det her handler 
om, men hvor er det sublimt udtrykt! 

Det er en helt anden reaktion end dværgenes. Intet kan være mere modsat. Længslen, glæden, håbet op-
fyldt. Virkeligheden selv. Endelig står han dér, endnu større, endnu herligere, endnu mere majestærisk end 
ord har kunnet udtrykke, end længslen selv har kunnet give vinger. 

At få ros af Ham er større end alt andet, det eneste afgørende: “Bravo, min søn. Du, den sidste af Narnias 
konger, stod fast - selv i den mørkeste stund.” Glæden og stoltheden går begge veje. Den er ikke alene Tiri-
ans, men også Aslans. Mange fjendtlige angreb har sat ind imod Narnia siden dets skabelse, og flere gange 
har Narnia været forvandlet til ukendelighed, til en parodi på det, som det var tænkt som. Men det har 
overlevet, takket være først og fremmest Aslan, som aldrig har opgivet det, han har skabt, men også takket 
være dem, der har stået fast. Sejren går begge veje, og riget er Aslans, men også deres som stod fast. 

I sine afskedsord til Timotheus - hans trofaste medarbejder - siger Paulus, her citeret efter 1907-
oversættelsen: “I øvrigt henligger retfærdighedens krans til mig, hvilken Herren, den retfærdige dommer, 
skal give mig på hin dag, og ikke alene mig, men også alle dem, som har elsket hans åbenbarelse”. 

Hvad Aslan kan og ikke kan 

Lucy kan ikke opgive dværgene. Med gråd i stemmen siger hun til Aslan: “kunne du ... vil du - gøre noget for 
disse stakkels dværge?” Aslan værdsætter Lucys kærlighedsfulde sind; han har selv det sind. Men Han er 
også den, som har den større realitetssans, og den som kender alt til bunds. “Min kære ven”, svarer han, 
“jeg vil vise jer både hvad jeg kan og hvad jeg ikke kan”.  

Kærligheden er mægtig “stærkere end døden”, men kærligheden kan også blive gjort afmægtig, stillet over 
for noget, den ikke kan. Det er en del af den smerte, som selv Guds kærlighed må forholde sig til. Den hører 
med til “fortabelsens gåde”. Majestætisk, men samtidig skånsomt går Aslan hen til dværgene, knurrer- ikke 
særlig højt, men alligevel sådan, at luften begynder at dirre. Men hvad hører dværgene? En trussel, og 
straks er de på vagt. Ingen vil jo dværgene noget godt; de må passe på sig selv, og “rosset” (de andre) skal 
ikke få held med at skræmme dem. De skal så sandelig ikke nare dem igen. 

Madkamp 

Aslan ryster manken, og straks sættes alverdens lækkerier og lækkerbiskner frem for dem. “Men lige meget 
hjalp det. Det var tydeligt, at de ikke kunne smage, hvad det var. De troede, de kun spiste og drak den slags, 
man kan finde i en stald. Og straks begyndte hver enkelt dværg at få mistanke om, at alle de andre dværge 
havde fundet noget, der var bedre end det, han selv havde, og de begyndte at rive og flå i hinanden og råbe 
og skrige, indtil de et øjeblik efter sloges på livet løs, og al den gode mad blev smurt ud over deres ansigter 
og tøj eller trådt under fode.  

Men da de til sidst satte sig ned for at pleje deres blå øjne og deres blødende næser, sagde de allesammen; 
“Ja, ha, i det mindste har vi ikke ladet os narre her. Vi har ikke ladet nogen bestemme over os, Dværgene vil 
selv bestemme”. 



“Der ser I”, sagde Aslan. “De vil ikke lade os hjælpe dem. De følger deres egne tanker i stedet for at tro. Det 
fængsel, som de sidder i, eksisterer kun inden i hovedet på dem selv, og alligevel sidder de i det; og de er så 
bange for at få hjælp, at de ikke kan hjælpes. Men kom, mine børn. Jeg har andet at se til”. 

Som med onkel Andrew i “Troldmandens Nevø”, så kunne ikke engang Aslan hjælpe, fordi dværgene lige-
som Andrew havde lukket sig så meget inde i sig selv, at end ikke Aslan kunne komme ind.  

Det dirrer i vore lattermuskler, når vi læser om dværgenes opførsel, men gråden presser også på. For hvor 
er irrationaliteten stor, hvor er bitterheden dog en fortærende kraft, hvor destruktiv er ikke vantroen, hvor 
hånende forhærdelsen.  

Vi kan naturligvis tage det som et eventyr. Men vi kan også holde det som et spejl op for os selv og lade os 
advare, advare mod, hvor isfjeldet og klipperne i vort eget hjerte kan lede os hen, hvis vi ikke lader kærlig-
heds- og nådesstrømmen fra Golgata komme ind og smelte isbjerget og sprænge klipperne (jvf. salmen “Hil 
dig Frelser og Forsoner”). 

Kapitel 13 er næsten slut, og det har, som vi har set, været meget optaget af dværgene. Kapitlet har også 
tjent som mødested, venteværelse og forgemak til de tre sidste kapitler af “Det sidste slag”. Døden har 
fundet sted for alle de forsamlede. Men de er alle levende. Og til sidst i historien er Aslan “den kæmpestore 
gyldne løve” kommet.  

Nu står han ved døren - døren som er indgangen både til døden og til livet hinsides døden - og brøler:”Nu 
er det tid!” og så højere “Tid!” og endnu engang så højt, at det kunne have fået stjernerne til at skælve: 
“Tid!” Døren sprang op. I næste kapitel vil vi få mere at vide om, hvad det betyder.  

Kapitel 14. Natten sænker sig over Narnia  

Narnia forgår mere og mere som kapitel 14 udfolder sig. Der er mindelser i dette kapitel til den kronologisk 
første Narniabog “Troldmandens nevø”, hvor Cairn forgår, og Narnia synges og tales til live af Aslan. Skulle 
vi tale teologisk, kan vi slå fast, at Narnia har en skabelses-og frelseshistorie, og at det er den, som holder 
sammen på fortællingen.  

Narnia har en klar begyndelse og en klar ende, og mellem de to poler løber en rød tråd; vi fristes til at kalde 
den en “frelseshistorisk tidslinje”.  

Narnia begynder og slutter med Aslan; uden ham var der ingen historie at fortælle. Lewis har ikke bevidst 
stræbt efter at skabe en parallelfortælling til den bibelske fortælling, men Narniakrøniken lægger sig alligvel 
så tæt op ad Bibelens univers, at det ikke er helt ved siden af, når vi ofte i Narniafortællingen har kunnet 
finde paralleller til Bibelens budskab og har fundet disse tolket i et helt andet sprog og en helt anden billed-
verden, selvfølgelig. Nogen gange har parallellerne været indlysende, andre gange har vi skullet lede, men 
vi har aldrig været i tvivl om, at Lewis’ livs-og verdenssyn er det bibelske, det kristne. 

Vi vil støde ind i vanskeligheder, det kan vi lige så godt være forberedte på. Heller ikke jeg ved, hvordan jeg 
skal forholde mig til disse. Narnias ende synes både at være noget, som sker meget hurtigt og øjeblikkeligt, 
men samtidig også at være en proces med en tidsudvikling. Emotionelt kan de skabninger, som oplever det, 
ikke følge med; de har brug for ind imellem at sunde sig og hanke op i sig selv, stille deres spørgsmål, tale 
sammen om det, udtrykke både sorg og glæde, frygt og forventning. 

Vi har forholdsvis let ved at tale om enden, nogle af os mener ligefrem i Bibelen at have fået udleveret en 
køreplan, så vi kan opstille i en tabel, i et skema eller på et kort, helt præcist, hvordan enden vil forme og 
udvikle sig. Andre tænker meget lidt på enden, ja for dem er enden mere eller mindre lig med “livets ende”, 
den dag den enkelte dør og lægges i graven.  

Trosbekendelsen forholder sig til enden i meget generelle vendinger, ingen detaljer her, hvilket også er 
klogt, for netop om disse er der næsten lige så mange meninger, som der er mennesker, som har beskæfti-
get sig med disse spørgsmål. Nogen konsensus er der ikke. 



Med det verdenssyn, som råder i dag (det darwinistiske udviklingssyn), hvor Gud ikke er til som person, og 
hvor alt er betinget af naturkræfter og af menneskelige magters og forsamlingers vilje og beslutninger, er 
der ikke plads til nogen eskatologi ligeså lidt som til noget transcendent. Hvis der overhovedet i det moder-
ne materialistiske verdens-og livssyn kan tales om en ende, har det meget lidt med historie, mål og mening 
at gøre; højest kan man tale om, at enhvers livsløb før eller siden kommer til en afslutning, at civilisationer 
kan komme til ophør, tidsepoker komme til ophør; astronomer kan også tale om solsystemets undergang, 
men det ligger millioner om ikke milliarder af år ude i fremtiden.  

Alt lakker mod enden 
Men Bibelen stiller os hele tiden for øje, at der er bevægelse i historien, fordi Gud er en levende Gud og en 
Gud, som er i bevægelse, som har et mål og en mening med det hans hænder og hans Ånd har skabt. Et 
endemål er fra skabelsens begyndelse lagt ind i skabelsen, nemlig at “Gud skal være alt i alle”; det mål æn-
dredes ikke med faldet, men det kom til at blive opfyldt under meget anderledes forhold og betingelser. 
Guds vrede og dom og straf blev nu også et integreret element i frelseshistorien, og forsoning og genopret-
ning blev sammen med Guds nåde, godhed og trofasthed frelseshistoriens dominerende temaer.  

Gud udøver sin suverænitet, men også sin retfærdighed ved at dømme verden. Gud hyldes som “dommens 
Gud”, men det sættes sammen med en tilsvarende hyldest af hans miskundhed og retfærdighed. I det lig-
ger også kimen til Bibelens tale om “Herrens dag”. “Herrens dag” er den yderste dag, dommedag, dagen 
hvor den store hvide trone rejses, og hvor alle mennesker må stå for deres Gud, deres skaber og Herre og 
nu deres dommer. Men “Herrens dag” er også enhver dag, hvor Gud Herren skrider til dom, enhver dom 
over et folk og en nation, enhver national katastrofe er derfor også et forvarsel og en advarsel om den 
kommende dom, “den store Herrens frygtelige dag”.  

Det er det perspektiv, vi skal have med os, når vi tænker på enden og taler om enden. Den kommer ikke 
sådan uden videre, men den kaldes frem af Ham, som altid har været universets Herre, og som aldrig har 
givet slip på det, men tværtimod har stadfæstet det ved at sende sin Søn til verden.  

Gud opretholder sin suverænitet over os og gør os dermed til ansvarlige skabninger. Enden skal minde os 
om det, og Bibelen formaner os da også til at leve i lyset af enden og ikke at glemme, at alt hernede er på 
foreløbighedens vilkår. At lægge alle sine æg i den kurv, vi kunne kalde “verden” og satse sit liv på verdens 
værdier er en dårlig investering, som aldrig vil bringe os andet afkast end tab og evig skam. 

Det er Aslan, der kalder enden frem, som det var ham, der i “tidernes morgen” kaldte Narnia frem. Aslan 
var der længe før Narnia, længe før nogen tid, havde altid været der. Aslan er der også nu, hvor Narnia slut-
ter, og Aslans evige rige tager sin begyndelse. Alt er samlet om Aslan; aldrig har nogen rigtig kunnet komme 
uden om ham, hvor ihærdigt de end har forsøgt, men nu er det ham og deres holdning til ham, deres kær-
lighed henholdsvis had til ham, som afgør deres evige skæbne. 

“Skabningerne blev ved med at komme strømmende og deres øjne blev klarere og klarere, efterhånden som 
de kom tættere og tættere på stjerneflokken. Men når de kom op til Aslan, undergik de alle den ene eller 
anden form for forvandling. De kiggede ham alle lige ind i øjnene; jeg tror ikke, de havde noget valg. Og når 
nogle af dem kiggede, skete der en uhyggelig forandring med deres ansigter, som blev fortrukket i frygt og 
had; men hvad de talende dyr angik, var frygten og hadet der kun en brøkdel af et sekund. Man kunne se, at 
de pludselig holdt op med at være talende dyr. De blev forvandlet til almindelige dyr. Og alle de skabninger, 
der kiggede på Aslan på den måde, bøjede af til højre (til venstre for ham, for han stod vendt den anden 
vej), og forsvandt ind i hans store sorte skygge, der (som jeg allerede har fortalt dig) strakte sig bort til ven-
stre fra døren. Børnene så dem aldrig igen. Jeg ved ikke, hvad der blev af dem. Men de andre kiggede Aslan 
ind i øjnene og elskede ham, selv om nogle af dem samtidig var meget bange. Og alle disse skabninger kom 
ind gennem døren, ind på Aslans højre side. Der var nogle sære eksemplarer imellem dem. Eustace gen-
kendte endda en af de dværge, der havde været med til at skyde hestene. Man han havde ikke tid til at fun-
dere over det (og iøvrigt kom det ikke ham ved), for en overvældende glæde skubbede alle andre tanker og 
følelser ud af hans hovede. Blandt alle de glade skabninger, som nu flokkedes omkring Tirian og hans ven-



ner, var alle dem, som de havde anset for døde. Der var kentauren Rundvid og enhjørningen Ædelsten og 
det gode vildsvin og den gode bjørn og ørnen Vidblik og hundene og hestene og dværgen Poggin”. 

Det må vist kaldes et væsentligt afsnit. Det er typisk narnisk, og det rummer og indeholder mange af de 
tanker og forestillinger, Lewis gjorde sig om dommens dag, om Himmel og Helvede. Lad det være under-
streget, at begge var virkelige for Lewis, ikke kun metaforer om eksistensen hernede. 

“Faderen”, sagde Jesus, “har givet Ham (Sønnen) magt til at holde dom, fordi han er Menneskesøn” og fø-
jede han til: “I skal ikke undre jer over dette, for den time kommer, da alle de, der er gravene, skal høre 
hans røst og gå ud af dem - de der har øvet det gode, for at opstå til liv, men de, der har gjort det onde, for 
at opstå til dom” (Joh 5:27-29). Som vi hører et ekko af disse ord i den scene, vi lige har fået beskrevet, hø-
rer vi også et ekko af den store doms-og adskillelsesvision i Matt 25:31-46. Faderen har lagt al dom i Søn-
nens hænder, for at alle skal ære Sønnen som de ærer Faderen. 

Det kan føles underligt, at kun få kan høre Jesu navn nævnt uden på en eller anden måde at forholde sig til 
det, og forholde sig til det på en helt anden måde, end hvis det er Buddha, Sokrates, Gandhi eller en hvilken 
som helst anden stor historisk person, det handler om. Jesus får nogle helt andre strenge til at svinge, 
fremkalder nogle helt andre følelser.  

Han tvinger sig ikke ind på os, og alligvel kan vi opleve, at han falder ind ovger os eller vi snubler, når vi mø-
der hans navn. Indirekte minder vor samvittighed os om den plads, Han indtager i Guds plan for verden, og 
den plads, han burde indtage i vore liv. Og enten kapitulerer vi og overgiver os, eller vi fortrænger, bekæm-
per, flygter og udsletter af sind, tanke og samvittighed bevidstheden om Jesus og lykkes måske i det. Men 
så kommer evighedens dag, dommens dag, og flugten er ikke længere mulig.  
For vi kaldes til at stå for hans ansigt, tvinges til at kigge ham i øjnene. Og vi kan ikke gøre ret meget ved 
det, for sådan har Gud bestemt det. “I skal ikke undre jer over det”, sådan udtrykte Jesus det selv. 

Nogle klarer ikke mødet 
Et hobetal af Narnias skabninger, skønt privilegerede ved at have talens brug, klarer ikke dette møde. Deres 
ansigter fortrækkes i frygt eller lyser i had. Sandhedens time er inde, alle løgneskjul forsvinder, alle flugtveje 
afspærres, alle “står nøgne (helt ind til sjælen) for hans øjne, ham vi står til regnskab for” (Heb 4:12). Både 
jord og himmel flygter for hans åsyn (Åb 20:11). Sørgeligt og gruopvækkende ud over al beskrivelse at Guds 
højest priviligerede væsener (det talende, tænkende menneske, skabt i Guds billede og lighed), skal få en 
ende som denne. 

“Børnene (personerne fra vor verden, Aslan har kaldt og lukket ind i Narnia) så dem aldrig igen”. Atter en af 
disse ultrakorte konstateringer, Lewis er så dygtig til lægge ind i sin fortælling. Dommen hører eksklusivt 
Aslan til, vi bliver aldrig inviteret til at give vort besyv med. Og det bør vi være taknemlig for. Allerede her i 
livet er det svært og ubehageligt at dømme. Og dommen har altid noget tveægget over sig, for hvem af os 
er helt ren, helt retfærdig, helt uden skyld? Sværdets od vil altid på en eller anden måde også pege indad 
mod os selv. “Jeg (Lewis) ved ikke, hvad der blev af dem”. Igen en fyndig bemærkning, som siger meget 
mere, end ordene i sig selv gør.  

Når vi taler om Helvede, om fortabelsen og om den dobbelt udgang befinder vi os i et minefyldt terræn. Vi 
ved, at minerne er der, og vi kender vor og andres sårbarhed, hvis nogen træder på dem. Terrænet (det 
minefyldte) er en realitet, er skinbarlig virkelighed. Det er Helvede, fortabelsen og den dobbelte udgang 
også, men vi skal færdes med stor varsomhed i det terræn.  

Med sine ultrakorte sætninger midt i beskrivelsen af den store dom og den evige adskillelse, fastholder 
Lewis som Bibelen gør det, Helvedes virkelighed. Men han gør det respektfuldt, respektfuldt og med ære-
frygt for Hans suverænitet, som er alverdens dommer. Det er Ham og Ham alene, der afsiger dommen, 
Ham og Ham alene, der afgør dommen. Både Himmel og Helvede rummer elementer, som hører til det, 
som er skjult for os og kun ligger åbenbart for Gud. Derfor skal vi træde varsomt og være forsigtig med ord. 
De få ord siger ofte meget mere end de mange. 



Når det gælder det apokalyptiske, den del af Guds åbenbaring, som angår det alleryderste, angår verdens 
ende, tales der ofte i Skriften om “at sætte segl for det”, og Jesus fortæller os tydeligt, at der er ting, som vi 
ikke ved, og Paulus advarer os imod “at være kloge i egne tanker”. Opblæsthed følger ofte af at tro sig at 
vide mere end vi gør, og er der noget, som gør evangeliet en bjørnetjeneste og sætter troværdigheden over 
styr, så er det selvretfærdighed og en tyrkertro på at vide mere end Gud har åbenbaret. Lewis har med sine 
korte fyndige bemærkninger vist os, hvordan vi skal færdes i det terræn. 

I Kristi retfærdighed 

Men så er der gudskelov også andre skabninger “som kiggede Aslan ind i øjnene og elskede ham, selv om 
nogle af dem samtidig var meget bange”. 

Der er dem, som vil stejle over bemærkningen, at “nogle af dem samtidigt var meget bange”, nogle af dem 
“som elsker Aslan” vel at mærke. Er det da ikke så, at Det Nye Testamente taler om “den frimodighed”, vi 
har nu og har på dommens dag (1 Joh 4:17), at vi, når vi ser Jesus, skal “glæde os over Ham med en uudsi-
gelig og forherliget glæde” (1 Pet 1:8-9), og at vi kommer til Himlen med sejrsvished og evig jubel (2 Tim 
4:8); 2 Pet 1:11)?  

Men så er der også andre steder, som fortæller os, at Herren kalder os for at aflægge regnskab for vor hus-
holdelse, at vi “alle skal stå frem for Guds domstol, for hver for sig at aflægge regnskab for Gud” (Rom 
14:11-12; 1 Kor 3:13-15; 2 Kor 5:10; se også 1 Kor 9:27). Johannes nævner også muligheden for “at stå med 
skam over for Ham ved hans genkomst” (1 Joh 2:28). 

Der er ingen tvivl om, at vi kommer aldrig til at kunne stå overfor Gud i nogen anden retfærdighed end den, 
vi har i Kristus, han som er ”blevet os visdom fra Gud, både retfærdighed og helligelse og forløsning” (1 Kor 
1:30). Alene i Kristus har vi tillid, adgang og frimodighed. På den vis vil vi altid tænke med glæde på den 
dag, vi mødes med Herren Jesus, stedes for hans åsyn og ser ham ansigt til ansigt. Guds folk defineres lige-
frem ved, at de “elsker Ham (Herren Jesus) i hans tilsynekomst” og “glæder sig til at se Ham (2 Tim 4:8). 
Men vi kommer ikke med “brask og bram”, men “bævende”. Sangen “Kun på grund af din nåde” udtrykker 
det godt: 

“Kun på grund af din nåde  
står vi foran dig. 
Kun på grund af din nåde  
kan vi komme nær 
I din nærhed er der glæde, 
i din nærhed er fred. 
I din nærhed finder hjertet sin trøst 
og endeløs kærlighed”. 

Vi går til Himlen med glæde, vi går Herren i møde med den tillid troen på Ham giver os, men samtidig kan 
der være noget, vi kan være kede af, forspildte muligheder f.eks., sorgen over, at vi ikke elskede Jesus mere 
og fulgte ham mere trofast. 

Blandt alle de skabninger, der kommer ind på Aslans højre side, dem der i Matt 25:34 kaldes “min Faders 
velsignede” lægger Eustace mærke til nogle “sære” nogle, nogle, som han sikkert ikke havde regnet med 
ville være der, bl.a. en dværg, som for ikke så længe siden havde gjort sig rigtigt dårlig bemærket. Ikke læn-
gere er det vore standarder og mål, der gælder, og gudskelov for det. Også her er Aslan suveræn, kun hans 
vilje, valg og beslutning gælder. “Men han (Eustace) havde ikke tid til at fundere over det (og iøvrigt kom 
det slet ikke ham ved), for en overvældende glæde skubbede alle andre tanker og følelser ud af hans hove-
de”. 

Blandt dem, Eustace genkender, er Rundvid, Ædelsten, Vidblik foruden talrige andre herlige skabninger. 
Gensynet og gensynets glæde er der i bredfyldt mål og fylder enhver. Lewis’ himmel er ikke et stille Elysi-
um, et skyggeagtigt, konturløst og livløst sted. Nej her vrimler det med liv, mangfoldigt liv, frigjort og frisat 
liv, sprudlende og boblende liv, som ingen nogensinde har kendt det her. Det er opstandelsesliv, liv, hvor 



alt, der var personen og kendetegnede personen, er bevaret og mere end bevaret, bevaret i den fuldkom-
menhed den skabtes i, men frigjort fra alle ufuldkommenheder, skavanker, fejl, kommen til kort, som præ-
gede livet her. 

Emeths beretning 

Vi har trukket det ud, så længe vi har kunnet, men nu kan vi ikke trække det ud længere. Dette er stedet, 
hvor Lewis fremsætter et af sine mere kontroversielle synspunkter, her om hvem der ultimativt lukkes ind i 
Guds evige rige. Er det troligt, at en mand, en yngling som Emeth, en calormer, og en, som har ønsket at 
lyde Tash og  omsider komme til at møde ham, kan han virkelig tænkes at være melle m dem, som vil blive 
lukket ind og budt velkommen i Aslans evige rige?  Bedømt ud fra et ortodokst evangelikalt synspunkt er vi 
vel ikke i tvivl om, at svaret er nej. Kunne vi så ikke lade det blive ved det og tørt afgøre med os selv at lade 
det ligge? Lewis ser fejl i nogen ting, og dette er så en af de ting, han så fejl på. Og han har jo givet os så 
meget godt, at vi nemt kan bære over med ham og gå videre til noget, vi er enige med ham i, og som han 
glæder os med? Sådan kunne vi jo afgøre sagen, men det er åbenbart en vigtig ting for ham, så helt fair 
over for ham vil det jo ikke være bare let og elegant at vige uden om. Så kan vi heller ikke selv slippe det 
helt. 

Det er et svært spørgsmål, vi bliver stillet over for her, og et spørgsmål, som der næppe kan svares helt på 
på denne side dommens og evighedens dag? Svaret kan aldrig blive andet end foreløbigt, og kan aldrig gi-
ves med en sådan sikkerhed, at det kan optages i en troslære eller et bekendelsesskrift. Der er nogen ting, 
vi ved, men der er også andre ting, om hvilke vi må må sige: Gud alene ved det, og Gud alene afgør det. 

Vi husker Emeth tidligere i fortællingen som en tapper kriger. Han er calormer, altså en af Narnias bitre 
fjender. Overalt, hvor Lewis ellers omtaler Calormen, er det ikke for det gode. Calormen er i alle henseen-
der modstykket til Narnia, og der findes ingen måde, hvor de to kan bringes sammen. De står til hinanden 
som lys til mørke, liv til død, vand til ild. Sådan også med Aslan og Tash. Aben havde bragt dem sammen og 
havde talt om Tashlan, men det var et led i den nedrige og onde strategi, som anslår tonen i det sidste og 
definitive opgør mellem lys og mørke, frihed og trældom, sandhed og løgn, Aslan og Tash. Emeth havde 
været i oprør over denne sammenblanding, over denne løgnens forførelse. 

Men - og det er den store overraskelse - lige her, hvor Narnia og hele verden er gået under, og hvor vi er i 
overgangslandet, mellemlandet mellem den gamle verden og Aslans evige rige, møder vi Emeth som en af 
dem, der gået ind ad porten og nu er i Aslans følge, blandt dem, som for altid hører Aslan til. Vore narniske 
venner er overrasket over at møde ham her, men de forholder sig venligt overfor ham og anser ham ikke 
for en fjende, kong Peter kalder ham ligefrem “Min ven”. Nu brænder de af iver efter at høre hans historie.  

Her følger et brudstykke af Emeths beretning: 

“Jeg gik et sted mellem græs og blomster og alskens skønne og forunderlige træer, indtil jeg i en snæver 
kløft mellem to klipper mødte en kæmpestor løve. Den var hurtig som en struds og stor som en elefant; dens 
pels var som det purreste guld, og dens øjne så klare som flydende guld i en smeltedigel. Den var mere frygt-
indgydende end Det flammende Bjerg ved Lagour og overgik i skønhed alt andet i verden, som en blom-
strende rose overgår ørkenens sand. Så kastede jeg mig i støvet for dens fødder og tænkte, at min sidste 
time var inde, for denne løve (som er al ære værd) ville vide, at jeg hele mit liv har tjent Tash og ikke den. 
Ikke desto mindre er det bedre at se denne løve og dø end at være mogul af hele verden og leve uden at 
have set den. Men den prægtige løve bøjede sit gyldne hoved og berørte min pande med sin tunge og sag-
de: “Vær velkommen, min søn.” Men jeg sagde: “Ak, herre, jeg er ikke din søn, men Tashs tjener.” Han sva-
rede : “Mit barn, alt, hvad du har gjort for Tash, har du i mine øjne gjort for mig.” Så overvandt min store 
trang til oplysning og forståelse min frygt, og jeg spurgte den prægtige løve: “Herre, er det da sandt, som 
aben sagde, at du og Tash er den samme?” Løven knurrede, så jorden skælvede (men hans vrede var ikke 
rettet mod mig), og sagde: “Det er ikke sandt. Det er ikke fordi han og jeg er ét, men fordi vi er modsætnin-
ger, at jeg siger, at det du har gjort for ham, har du også gjort for mig. For han og jeg er så forskellige, at 
intet der er gjort i ondskab, kan gøres for mig, og intet, der er gjort af et godt hjerte, kan gøres for ham. Så 



hvis noget menneske sværger ved Tash og holder sit løfte for løftets skyld, er det ved mig han i virkeligheden 
har svoret, hvad enten han ved det eller ej, og det er mig, der belønner ham. Og hvis nogen gør en ond ger-
ning i mit navn, så er det Tash, han tjener, selv om han siger navnet Aslan, og det er Tash, der tager imod 
hans tjeneste. Forstår du det, mit barn?” Jeg sagde: “Herre, du ved, hvor meget jeg forstår.” Men jeg sagde 
også (for sandheden pressede sig på): “Og dog har jeg hele mit liv søgt at tjene Tash”. “Mit kære barn,” 
sagde den prægtige løve, “medmindre det var mig, du søgte at tjene, kunne du ikke gøre det så længe og så 
oprigtigt. For alle finder, hvad de oprigtigt søger”. 

Vi kan sikkert blive enige om, at dette stykke af fortællingen om “Det sidste Slag” er blandt de smukkeste i 
bogen. Af dem er der iøvrigt ikke så få. Alene den måde Aslan, den store løve, er beskrevet på griber os om 
hjerterødderne, og når vi overfører det på Ham, som Aslan afbilder, så fyldes vi af stolthed over vor “store 
Frelser og Gud”, af glæde over alt det, Han er for os, af taknemmelighed over, at det ved Guds nåde er os 
forundt at kende Ham og af en dyb trang til at falde ned for Ham og tilbede Ham af hele vort hjerte, sjæl og 
sind. Alene Lewis’ brug af adjektiver taler sit eget sprog.  

Før vi begiver os ind på det dogmatisk og teologisk problematiske i netop dette citat, så lad os glæde os 
over og fastholde den uforbeholde hyldest til Herren Jesus Kristus og den dybe og solide kærlighed til Ham, 
som citatet også lægger for dagen. Lad os også læse det i den ånd, det utvivlsomt er skrevet, lad os undgå 
at læse noget ind i det, som ikke står der, og lad os omhyggeligt lægge mærke til, hvad der står. Det vil 
hjælpe meget. 

Først skal vi lægge mærke til, at C.S.Lewis ikke gør sig skyldig i en synkretistisk sammenblanding af kristen-
dommen (evangeliet) med andre religioner som om, at det handler om den samme sag og derfor kan kom-
me ud på et. Netop det tager han skarp afstand fra. Der er kun Aslan (kun Jesus Kristus), og Tash og Aslan er 
ikke den samme, tværtimod er de modsætninger, og ikke kun relative modsætninger, men absolutte. Aslan 
bliver ligefrem vred og knurrer, så jorden skælver derved, da Emeth nævner for ham, at aben havde fortalt 
folk, at “du og Tash er den samme”. Kan det fortælles stærkere end det bliver fortalt her, at Aslan er den 
Ene og den suveræne, som kan sætte kloden i bevægelse og som klodens liv afhænger af. Lewis er helt på 
bølgelængde med Paulus og ville med glæde og overbevisning have gentaget med ham, at “for os (os krist-
ne) er der kun én Herre, Jesus Kristus; ved ham er alle ting, og vi ved ham” (1 Kor 8:6). 

For Lewis kan godhed og ondskab heller ikke forliges lige så lidt som løgn og sandhed eller lys og mørke kan. 
Et menneske, der som Emeth konsekvent har holdt fast ved sin troskab og sin oprigtighed, og som ikke har 
kunnet affinde sig med løgn, fordrejelser og fortielser og har holdt fast ved sin kærlighed til Tash, har gan-
ske vidst dyrket den forkerte Gud, fordi han ikke har vidst bedre, men i virkelighedens og sandhedens ver-
den kan intet godt hidrøre eller komme fra Tash, men må hidrøre og komme fra Aslan, lige så lidt som no-
get ondt kan hidrøre eller komme fra Aslan, men må hidrøre og komme fra Tash. Derfor gælder det om-
vendte også, at “hvis nogen gør en ond gerning i mit navn, så er det Tash han tjener, selv om han siger nav-
net Aslan, og det er Tash, der tager imod hans tjeneste”. 

“Tash” må vi nok mere forstå som et navn for djævelen, Satan, dæmoneners fyrste, løgnens fader, ham 
“som har været en morder fra begyndelsen” (Joh 8:44) end som en bestemt afgud. Det Gamle Testamente 
nævner forskellige afguder, men forholder sig ikke på et teoretisk plan til,  om de har nogen reel eksistens 
eller ikke, selvom det er meget tydeligt, at for en profet som f.eks. Esajas er alle afguder døde, ting formede 
ved menneskers snilde og kunnen. Men for Israel er der kun en Gud, Jahve, og han er så vældig og stor, at 
han overgår alle guder og reducerer alle guder til et nul, et ingenting. Det Nye Testamente tilskriver ikke 
nogen afgud nogen reel eksistens, men regner dem for forførende og dæmoniske ånders værk (se 1 Kor 
10:19 ff.). Vi må opfatte Tash i Lewis’ Narniakrønike på lignende vis. 

“Gud er lys, og der er intet mørke i Ham” siger Johannes (1 Joh 1:5). Om Jesus, Logos, det evige Guds ord, 
siges, at “i ham var liv, og livet var menneskers lys. Og lyset skinner i mørket, og mørket greb det ikke” (Joh 
1:4-5). Paulus siger: “Hvad har retfærdighed med lovløshed at gøre, eller hvad har lys til fælles med mørke? 
Hvordan kan Kristus og Beliar stemme overens, eller hvordan kan en troende og en vantro have lod og del 
med en vantro? Hvilken sammenhæng er der mellem Guds tempel  og afguderne?” (2 Kor 6:14-16). 



Måske er Lewis en anelse for direkte i det udsagn, han lægger Aslan i munden? Det kan nogen måske synes. 
Men så bør vi heller ikke glemme, at det ikke er et teologisk essay, han skriver, men et eventyr. Det giver 
ham noget mere frihed, og vi har også set, at det, Aslan her siger, lægger sig meget op ad, hvad Bibelen 
siger, og godt kunne tænkes lagt i munden på Jesus Kristus.  

Som kristne må vi altid lægge afstand til det onde og til den Onde. I trosbekendelsen begynder vi med en 
forsagelse. Vi beder og bekender: “Vi forsager Djævelen og alle hans gerninger og alt hans væsen”. Jesus 
lærte os at bede: “Led os ikke i fristelse, men fri os fra det onde” eller måske snarere “Den Onde”. “Brød-
re!” siger Paulus: “Vær ikke børn i klogskab! I ondskab skal I være små, men ikke i kundskab” (1 Kor 14:20). 

Jesus Kristus er “det sande lys, som oplyser hvert menneske”. I ham er der kun sandhed og ingen løgn, i 
Ham finder vi kun lys og intet mørke; i ham finder vi kun godhed og ingen ondskab, hos ham er kun tro-
fasthed og ingen troløshed, kun liv og ingen død.  “Vi er modsætninger”, (jeg og Tash) siger Aslan til Emeth, 
og det er vi i absolut forstand, intet godt kommer fra Tash, men fra mig, intet ondt kommer fra mig, men 
fra Tash. 

På den dag, hvor “Gud dømmer det, som skjuler sig i mennesker” , sker det, siger Paulus, “efter mit evange-
lium”, og Gud “vil gengælde enhver efter hans gerninger: Dem, der søger herlighed og ære og uforgænge-
lighed ved udholdende at gøre det gode, vil han gengælde med evigt liv; og over dem, der søger deres eget 
og er ulydige mod sandheden, men lydige mod uretten, kommer vrede og harme. Nød og angst rammer 
hvert menneske, som gør det onde, både jøde først og græker; herlighed og ære og fred får enhver, som 
gør det gode, både jøde først, og græker. For Gud gør ikke forskel på nogen” (Rom 2:6-11). Vi kan ikke vide 
det, men kunne det ikke tænkes, at Lewis har formet sine ord efter de her ord. 

Med hensyn til dommen på den yderste dag ved vi, at det ikke er os, der kommer til at dømme.Den popu-
lære forestilling om Sankt Peter, som sidder ved porten til Himmeriget og afgør, hvem der kommer ind og 
hvem, der ikke kommer ind, er mere en nyte, som vittighedsmagere gør brug af igen og igen end seriøs 
teologi, også selvom den kan hente en vis teologisk støtte i Den romersk Katolske kirkes krav om at sidde 
inde med nøglemagten, sidde inde med Himmerigets nøgler. 

Jesus siger utvetydigt, at Faderen har “overdraget hele dommen til Sønnen, for at alle skal ære Sønnen, 
ligesom de ærer Faderen” (Joh 5:23). I samme åndedrag siger Jesus også, at “den der hører hans ord og tror 
Ham, som har sendt mig, har evigt liv og kommer ikke for dommen, men er gået over fra døden til livet”. 
Nogle vers senere hedder det, at “den time kommer, da alle de, der er i gravene, skal høre hans røst og gå 
ud af dem - de, der har øvet det gode, for at opstå til liv, men de, der har gjort det onde, for at opstå til 
dom” (vers 28).  

Vi er vel ikke i tvivl om, at Jesus med “de, som er gravene” bl.a.tænker på alle dem, som er døde i gammel-
testamentlig tidsalder, og eftersom perspektivet nu er universelt og ikke kun handler om Israel, så alle døde 
i det hele taget. Nogle af dem, siger Jesus vil opstå til liv, andre til dom og død. Kriteriet for at stå op til liv er 
at “have øvet det gode”, kriteriet for at opstå til dom ligeledees at “have gjort det onde”. Ingen af dem, 
Jesus taler om, kan have kendt Jesus, ikke sådan personligt i hvert fald. Men det gode har været her og har 
sat sine spor for alle mennesker til at se og har også stillet dem over for et valg, et valg, som i virkeligheden 
har været et valg for eller imod Jesus. 

Det vil vi også kunne overføre på Emeth og hans situation, og gør vi det, er vi ikke langt fra det, vi lige har 
skildret. Lewis rammer i virkeligheden ikke så meget ved siden af, hvis han overhovedet gør det, så fra 
evangelikal side - sådan ser det i hvert fald ud for mig - har vi ikke så meget at bebrejde ham. Han siger ikke 
noget, som er meget forskelligt fra Det Nye Testamente. 

For stadig gælder det - også hos Lewis - at ingen bliver frelst uden ved Jesus Kristus, og ingen kommer ind i 
Himmelen uden Ham. Han er også i Narniafortællingen det eneste navn givet til menneskers frelse; forskel-
len - hvis der da er en forskel - er, at frelsen har fået en større operationsbredde og kan være virksom, hvor 
Jesu navn ikke er blevet forkyndt, og hvor det menneske, som det handler om, endda har tilbedt en anden 
Gud, men under det navn alligevel har tilbedt den ene sande Gud og den ene sande Frelser. Det kan nok 



være svært for os at tilegne os, og uden problemer er det ikke, men umuligt er det heller ikke. Det kan bare 
aldrig blive kirkens officielle forkyndelse, hverken i vor kultur eller i nogen anden. Men derfor kan vi godt 
have det som et lønligt, men dybt personligt håb, at de, som bliver frelst, må blive langt flere end de, som 
bliver fordømt, og at der blandt de frelste også må være mange, som måske aldrig har hørt om Jesu navn, 
men som dog alligevel så lyset og fulgte det. Vide det kan vi ikke, men have det som et håb kan vi vel. Men 
om det er sandt og opfyldes må helt blive Guds sag. Nærmere kan jeg ikke komme, og længere tør jeg ikke 
bevæge mig. 

Som afrunding på denne diskussion kan vi også tænke over, hvad den overraskende lignelse om verdens-
dommen i Matt 25:31-46 mon betyder?  Hvem er de, som Jesus i lignelsens første halvdel kalder “min fa-
ders velsignede”, skønt de ifølge deres eget udsagn aldrig har mødt ham eller set ham? (vers 34-40).  

Når Lewis lader netop Emeth, en calormer, en fremmed sige: “Ikke desto mindre er det bedre at se denne 
løve og dø end at være mogul af hele verden og leve uden at have set den”, så gør han os gamle kristne 
flove og skamfulde over os selv. For hvordan er det nu med os? Betyder Jesus Kristus også så meget for os? 
og vel og mærke Jesus Kristus som han er i sig selv uden overhovedet at tage det med, hvad han er for os, 
og hvad han har gjort for os, så meget, at bare det at have set ham overgår i rigdom og betydning det at 
være den mægtigste på jorden? Jesus Kristus tager i sin storhed og pragt glansen fra alt andet, og det er 
ligesom, at det aldrig får det tilbage igen.  

Emeth kaster sig i støvet for Aslan forventende, at hans sidste time var kommet. Men “den store prægtige 
løve bøjede sit gyldne hovede og berørte min pande med sin tunge og sagde: “Vær velkommen, min søn.” 

Lina Sandell har skrevet sangen “Bryd ud min sjæl, med glædeslyd”. Vi vil lade vor artikel klinge ud med de 
tre første strofer af denne sang, men anbefaler at man læser hele sangen, nr 270 i Evangelisk Sang, eller 
nr.134 i Hjemlandstoner: 

Bryd ud, min sjæl, med glædeslyd; 

mig Jesus hører til! 

Han er mit liv, min fred, min fryd, 

i alt han hjælpe vil. 

 

Han er mig mer’, ja meget mer’ 

end alt, hvad nævnes kan. 

Han tager eller giver her, 

min salighed er han. 

 

Hav, verden, kun din fryd for dig, 

den agter jeg ej stort; 

min lyst det er at fryde mig 

i, hvad min Gud hat gjort. 

 

 kapitel 15. Længere op og længere ind. 

Lewis giver os i dette kapitel meget at tænke over, meget at spekulere over; han stiller os overfor flere 
spørgsmål, som vi har meget svært ved at svare på. Jævne troende, jævne kristne har altid spekuleret over 



det med Himlen, om det med livet efter døden? om det hinsides. Teologer har derimod ofte været meget 
tilbageholdende og tøvende med at udtale sig om disse ting, har nu og da ligefrem benægtet, at der fandtes 
et evig liv og en Himmel 

På en måde er er det, som hører fremtiden og den fremtidige verden til, blandt “de skjulte ting, som alene 
hører Herren til”, men alligevel har Herren ikke ladet os helt i uvidenhed  om sin plan og sit forsæt for frem-
tiden. Det Gamle Testamente rummer billeder af det kommende Guds rige og det kommende liv af stor 
skønhed og stor dybde, ikke mindst gør Esajas det og tildels Ezekiel. Enkelte af Salmerne kan også læses og 
forstås i den retning. Større klarhed kommer der med Det Nye Testamente. Jesus taler om Himmelen, hvor 
han kommer fra, og hvortil Han nu vender tilbage. Han kalder Himmelen “Min Faders Hus”, og Han siger, at 
Han går bort for at beredde plads for sine egne dér, og at Han engang vil komme tilbage og hente dem med 
sig, for at de altid skal være sammen med Ham (Johannes 14). I sin ypperstepræstelige bøn (Johannes 17), 
taler Han om den herlighed Han havde hos Gud, før verdens grundvold blev lagt, og Han siger, at Han nu 
vender tilbage til den herlighed, og at det nu er Hans ønske, at alle dem, som Faderen har givet Ham og vil 
give Ham, skal være hos Ham dér, hvor de i al evighed skal skue Hans herlighed.  

Apostlene taler også med stor frimodighed om “evigt liv” og “evig arv hos Gud”, om et “hjem hos Gud”, om 
“en arvelod i lyset”, “en umistelig arv i Himlen”, og Johannes’ Åbenbaring giver os store, vidunderlige bille-
der af Det nye Jerusalem og det kommende Paradis. 

Det ville være forkert, meget forkert at hævde, at Bibelen, og her især Det Nye Testamente efterlader os 
med nogen usikkerhed om det evige liv og den evige fryd og gammem, som er i vente for Guds folk i Him-
len. Det samme kan vi sige om vore salmer og sange. 

Vi har lov til,  og vi har al grund til at fryde os over den herlighed, som er i vente for os. Vi må også gerne 
drømme om den og fantasere over den. Virkeligheden, når den engang indtræffer, vil langt overgå selv vore 
dybeste ønsker og vore dybeste længsler, men det er ikke sikkert, at den vil svare til vore fantasier og spe-
kulationer.  

Det afsnit af vor Narniafortælling, som afslutter kapitel 15, det sidste kapitel før den store finale, handler 
om de her ting. 

Alle vore venner har passeret gennem døren, de er alle levende, ja mere levende end de nogensinde har 
været, og de har set den gamle verden gå op i flammer og forsvinde i mørke. På en måde har de oplevet 
det modsatte af det, Polly og Digory oplevede i “Troldmandens Nevø”, hvor de var vidner til, at Narnia blev 
skabt. 

Som jeg havde problemer med, hvordan jeg skulle opfatte og forstå første del af kapitel 15, har jeg det også 
med anden del. Men problemerne her må siges at være mere overkommelige. 

Hvad er det for et land, vore venner befinder sig i?  De er selv meget i vildrede med det. Det er både et land, 
de ikke kender og aldrig har set, et land hvor alt er større, står i klarere og smukkere farver, hvor græsset 
smager bedre, hvor alle kan løbe som enhjørningen, hvor vidderne og horisonten rækker langt længere. Er 
det Aslans eget land? eller er det Narnia, men et større, mere vidunderligt, mere forklaret Narnia? Hver for 
sig tumler de med disse spørgsmål, og indbyrdes diskuterer de dem. 

Hvor megen teologi lægger Lewis ind i denne del af sin fortælling om Det sidste Slag? At han skriver ud fra 
en betydelig teologisk baggrund og ud fra et livssyn, som er dybt farvet af Bibelen og af hvad kristne tænke-
re har tænkt og sagt om disse ting, er vi ikke i tvivl om. Flere af hans essays og andre af hans fiktive bøger 
har også handlet om det. Han var virkelig overbevist om, at både Himlen og Helvede fandtes. Hans kristne 
univers var ikke et demytologiseret univers, langfra. Hans orientering på det område var gammeldags teo-
logisk og ikke spor præget af modernistisk tænkning. 

Men om hvor systematisk han er, er det sværere at give noget klart svar på. Meget i specielt denne fortæl-
ling er dog forløbet parallelt, også tidsmæssigt parallelt med den tidslinje, vi har i Bibelen, når det gælder 
endetidens begivenheder. 



Det både ukendte, men også delvis kendte land, vore venner befinder sig i, er det “mellemtilstanden”, som 
de, som dør i Kristus, befinder sig i mellem dødstimen og den dag, Herren kommer i herlighed, og opstan-
delsen finder sted? er det millenniet det tusinde årige rige, som bereder overgangen mellem den nuværen-
de verden og “de kommende tidsaldre”? eller er det noget helt tredje, et litterært trick, Lewis betjener sig 
af for at få en sandhed frem, som betyder noget særligt for ham og hans måde at anskue livet her på, nem-
lig det nuværende liv og den nuværende verden som en skygge, en kopi af den virkelige, den evige verden?  
Det er fyrst Digory, som afslutter samtalen, og han afslutter den med at give os den tredje version. 

Hvad er virkeligheden? Det er et spørgsmål, som vi ikke længere stiller så meget, som man tidligere har 
stillet det? Det var allerede galt på Lewis’ tid og havde været galt længe. “Du godeste - hvad lærer de dog 
børnene i skolen nu om dage”. Den gode Digory havde ikke helt glemt, hvad han ofte havde sagt, medens 
han endnu levede i England. For os er virkeligheden det, vi kan registrere med vore sanser eller genoplive 
for vore sanser, altså det vi kan se, høre, lugte, røre ved. Hvad der ikke kan sanses eller til nød psykologisk 
forklares og gøres rede for er ikke virkelighed. Troen og troens verden vil for de fleste i dag være en uvirke-
lig verden, en fantasi-,ønske- og drømmeverden netop af den årsag at den ikke kan sanses, ikke kan ses. 
Men for Bibelen og for kristendommen er troens verden den virkelige verden, den verden, som ligger bag 
den verden, vi kan iagttage, og det er troens verden, som giver mening og substans til den verden, vi kan 
se. Gud, den usynlige Gud og alletings skaber, det synlige og usynlige Skaber er før alle ting, og han skabte 
alt ved sit ord. Verden blev til ved noget, vi ikke kan se, ved Guds ord. Den blev til ved Jesus Kristus, Guds 
evige ord, som er menneskenes liv og lys og uden hvem intet af det, som er til, ville være til. Alt er ved Ham, 
til Ham, og for Ham, og alt består ved Ham. Det er denne usynlige verden, som er den virkelige verden, hvor 
alt her på jorden og i livet bare er en afglans og en reflektion af denne den virkelige, den evige verden. Ver-
den og livet lader sig kun forklare, hvis Gud er med i det, hvis gudsfrygt er drivkraften bag vores søgen efter 
visdom og kundskab. 

Nu er de endelig i det land, som er det egentlige, det virkelige, det sande Narnia. Og derfor genkender de 
landet, men genkender det alligevel ikke helt. For nu kender de det, som det er, og ikke kun som i en skyg-
ge, en reflektion en afglans. Derfor er det også blevet større, og alt, som var godt og smukt i det, er det 
blevet endnu bedre, endnu større endnu smukkere.  

 

Ved mødet med den levende Jesus Kristus er det en virkelighed, mange kristne allerede har oplevet og erfa-
ret. Verden, livet, tiden og evigheden ligesom forklares ved hans nærvær, ved hans skikkelse.  

“Nu er himlen mere blå, 

jorden mere liflig grøn, 

forhen aldrig ret jeg så, 

hvor hver farveglød er skøn; 

gladere er fuglens sang, 

blomstens pragt langt mere fin, 

nu jeg ved det dagen lang: 

Jeg er hans, og han er min”. 

 

Den erfaring og oplevelse vil blive meget, meget større, når vi endelig når hjem, som enhjørningen siger: 
“Omsider er jeg kommet hjem! Dette er mit rigtige land! Jeg hører til her. Det er det land, jeg har ledt efter 
hele mit liv, selv om jeg først er blevet klar over det nu. Grunden til, at vi elsklede det gamle Narnia, var, at 
det somme tider lignede det her en smule. Bri-hi.hi! Kom længere op, kom længere ind!”. 



Himlen og oplevelsen af Himlen vil være en helt ny oplevelse, en oplevelse, som overgår alt, hvad vi nogen-
sinde oplevede her. Men der er også kontinuitet, en virkelig og reel forbindelse med verden, som Gud skab-
te den og den kommende evige og blivende verden. Derfor vil der være gensyn; Abraham, Isak, Jakob vil vi 
se, og de hundreder andre, vi kender fra Bibelens historie. Vi vil se Jesus, men også Paulus, Peter, Johannes, 
Jakob. “Venner vi elskede, møder vi der, gensynets glæde vil fylde enhver”.  “Troen, håbet, kærligheden” 
forgår aldrig, og dér vil vi møde dem i deres væsens grund og i deres evige karakter, men også ud fra den 
rolle, de har spillet i vore liv, som de har motiveret os, givet os vore visioner, sat os i det stand til at søge de 
rigtige mål og holde ud med dem. Lovprisningen af Gud kender vi også fra dette liv, men der vil den lyde 
fuldtonigt og rent. Fællessklabets glæde har vi også kendt her, men der vil vi opleve det uden den mindste 
mislyd og uden at sorg og adskillelse nogen sinde bringer det til ophør. Måske vil også skam over noget, vi 
har gjort, følge os, men nu som skam fuldt tilgivet, som vi derfor også åbent kan træde frem med uden at 
søge skjul; den bidrager  endda til, at Jesus bliver større, uendelig meget større. Således oplevede Pusle, 
æslet, som aben havde iklædt løveskindet det. “Han (Pusle) var sig selv nu: et smukt æsel med et så blødt, 
gråt skind og et så blidt, ærligt ansigt, og hvis du havde set ham, ville du have gjort præcis det samme, som 
Jill og Lucy gjorde - være faret hen og have lagt dine arme om halsen på ham og kysset hans mule og aet 
hans ører”. 

I sandhed, har vi noget at glæde os til, glæde os til allerede nu. Allerede nu “smager vi”, at “Herren er god”; 
hvad så når “han i endeløse tider, vil vise sin nåde overvættes herlighed ved godhed mod os i Kristus Je-
sus”?  

kapitel 16. Ud af skyggelandene 

Det er næppe tilfældigt, at overskriften til Narniakrønikens allersidste kapitel er “Ud af skyggelandene”, 
ikke “ud af skyggelandet”, men “ud af skyggelandene”. Narnia, som vi har kendt det indtil nu, har været et 
skyggeland, men det samme gælder også England, hvorfra flere af bøgernes hovedpersoner kommer, og 
således med alle lande og riger, som har figureret i krøniken. Det virkelige Narnia, det sande Narnia, det 
Narnia, som består hinsides tiden - og det samme gælder det virkelige og sande England - det kommer først 
nu og er Aslans eget land. 

Lewis fortæller os i sin selvbiografi, hvordan han i bardomsårene længtes efter et andet land, et land, som 
var til stede i hans fantasi-og drømmeverden, og som han sågar skrev historier om. Verdenslitteraturen 
rummer flere eksempler på historier, digte og eventyr, som handler om sådanne længsler og drømme ret-
tet mod en anden verden, en mere harmonisk verden, en mere blivende verden, en mere frydefuld og op-
fyldende verden. Og mon ikke de fleste af os genkender det fra sig selv?   

Genren med sådanne historier har en tid lang været holdt nede, set på med foragt, og i  en lang tid var det 
den hverdagsrealistiske historie, som beherskede børnebogsmarkedet og udsendelser i børne-TV. Måske 
en lille smule overdrevent kan vi sige, at Tolkien oplivede genren for voksenlitteraturens veddkommende, 
Lewis for børnelitteraturens. Og langsomt siden har tingene ændret sig, så denne genre nærmest er blevet 
dominerende, måske også for dominerende, for der er næsten ingen ende på, hvad der skrives af eventyr 
og skabes af film med eventyret som grundform. 

I en materialistisk verden med darwinismen som forklaringsmodel på snart set alle ting sættes der massivt 
ind på at knuse og opløse alle forestillinger, alle håb og alle længsler, som mennesker måtte have om en 
transcendent verden hinsides himmel og jord og hinsides døden. Med syvtommersøm slås det fast, at den-
ne verden er den eneste, som er, og dette liv er det eneste vi har, og det eneste vi får. Den bibelske på-
stand, at “Gud har lagt evigheden i menneskets hjerte” (Præd 3:11; 1931 oversættelsen, men ikke 1992 
oversættelsen som har “verdens gang”), forholder man sig generelt afvisende  til i den materialistiske kul-
tur, der er bygget op disse senere år. 



Alligevel lykkes det de færreste helt at kvæle disse længsler; den ateistisk, darwinistisk inspirerede danske 
digter, I.P.Jacobsen erkendte, at han havde disse længsler, og han lagde bånd på sig selv og anstrengte sig 
til det yderste for at få dem til at dø. 

Meget mere konkret og fast form tager disse længsler i Bibelen, hvor Gud Herren selv kalder dem frem og 
giver til sine, løfter om et andet land, en bedre verden, en by, som består. 

Bibelhistorien åbner lejlighedsvis og glimtvis for den himmelske og evige verden således, at den himmelske 
verden pludselig er her på jorden. Gud den Almægtige kommer til Patriarkerne og til andre af Bibelens per-
soner i drømme og i syner, men også sommetider  i engle- eller menneskerskikkelse, og hans åbenbarelse 
er så konkret, at det ikke efterlader sig nogen tvivl om, at Herren var her, og at han talte til dem, besøgte 
dem og vandrede med dem. Patriarken Jakob oplevede f.eks. i sit syn ved Betel på flugt fra Esau, at det var 
ligesom at stå foran “Guds hus og himlens port”. Telthelligdommen, Tabernaklet, som på Herrens befaling 
blev rejst i Israel, forkyndte højlydt for Israel, at Jahve var til stede blandt sit folk og ved sin indretning ud-
trykte og symboliserede den også himmelske sandheder for folket, værende, som Tabernaklet jo var, så 
nær en kopi af Guds himmelske helligdom, som nogen ting på jorden kunne være det. Det kommende 
himmelske og nye Jerusalem afbildes også som meget nær det gamle og jordiske, men med en pragt og 
herlighed, som langt overgår det. Tillige blandes ind i afbildningen billeder, som stammer fra 1 Mosebog 1 
og 2, fra skildringen af Eden, Paradiset. 

Noget tilsvarende gør Lewis, når han beskriver det Narnia, som nu kommer, den nye skabelses Narnia, i 
billeder, som for de, som har været i Narnia, forekommer bekendte, og dog er nogle andre. Måske kan vi 
sammenligne det med, hvad der skete for de udvalgte disciple på forklarelsens bjerg, hvor de så den Jesus, 
de kendte så godt, som den samme Jesus som for et øjeblik siden, men nu iklædt og overstrålet guddom-
melig herlighed og stråleglans.  

Himlen vil, når Guds folk en dag er samlet dér, ikke være helt og aldeles anderledes end verden, vi kendte 
her, men vil alligevel være overvældende anderledes. 

Klogeligt beskriver Lewis ikke, hvordan saligheden i Aslans eget land vil opleves, for det ved hverken han 
eller vi noget om, den har vi helt og fuldt til gode; han nøjes med at gøre den op som som “det Første Kapi-
tel i Den store Bog, som ingen på jorden har læst, som bliver ved og ved og i hvilket hvert nyt kapitel er bed-
re end det foregående”. Det, han fortæller om i sin historie, er hvordan det narniske persongalleri, alle dem, 
vi har kendt og er kommet til at elske undervejs, både mødes og samles, og hvordan de måbende og begej-
stret indledningsvis oplever det nye og sande Narnia.  

På den måde får Lewis også fortalt os en række ting om det sande Narnia, om det, som alle de foregående 
historier har været en forberedelse til, og på den måde indirekte også fortalt os noget om Himlen, sådan 
som han forstod og tolkede den himmelske salighed.  

Fortællingens form er meget fortættet, og der er fart over begivenhederne, man mister næsten pusten, når 
man læser den, ikke stille bare med øjnene, men læser højt for sig selv eller med andre som tilhørere. Bille-
derne og beskrivelserne vælter over hinanden. Det er musik, vellugt og landskabelig skønhed i endeløs 
uendelig, alt hvad der vækker sanserne og kalder på dem, ører, øjne, næse, mund.  Hvordan nogen af os 
nogensinde kan have fået et indtryk af Himlen og de saliges liv der som stillestående, meditativt og kedeligt 
oplever vi nu som komplet uforståeligt.  

Lewis’ fortælling med det gentagne og gentagne “Stands ikke. Længre op og længere ind!” og opfordringen 
til at “nyde det i farten” er så smuk og munter og så helt i sin egen kategori, at det føles forkert at ville disi-
kere den op for at forklare enkelthederne. 

Lewis er ikke hæmmet af nogen tilbageholdenhed, når han skildrer disse ting. Vi tilhører en generation, 
som er opdraget med at tale meget reserveret om de evige ting. Igen og igen får vi at vide, at om de ting 
véd vi ikke noget og kan vi intet vide. Er Bibelen tilbageholdende? Det kommer an på, hvordan vi ser det. 
Disse ting ligger jo klart uden for vort erfaringsområde. Ingen af os har været i Himlen, og de få, som har 
været, har ligesom ikke haft mandat til at tale om, hvad de har oplevet eller også har de meddelt sig i sym-



boler og billeder, som vi måske kan følge og genkende et stykke af vejen, men som alligvel sprænger og så 
langt overgår den jordiske og timelige virkelighed, som vi henlever vort liv under. Jesus har fortalt os om 
Faderhusets mange boliger, og han har utvetydigt forsikret os om, at han er gået bort for at berede os sted 
dér. Vi kan gøre og vi gør os forestillinger om disse boliger, men information gives os kun i billeder, herlige 
billeder, som profeter, salmister og apokalyptikere har modtaget og efterladt os, og bag hvert af disse bille-
der finder vi urbilledet, billedet af Haven, af Eden, af Paradiset, hvor vore første forældre blev sat af Gud, 
og indtil katastrofen indtraf, og de faldt i synd, nød hans nærvær og mødte Ham vandrende omkring i ha-
ven. Skønt billedsprog fornemmer vi tydeligt, at der er virkelighed bag det, at Himlen, Paradiset, den evige 
salighed er fysisk og konkret, og ikke “kun” åndelig. Og der er brug for at tale konkret om det evige - om 
Himmel og Helvede - og vi er taknemmelige for, at Lewis gør det (og gør det på trods af, at nogle af hans 
venner på Parnasset har rynket på næsen af det om ikke ligefrem gjort grin med det), og endnu mere, at 
Bibelen gør det. 

Som de er på vej “længere ind og længere op” oplever de en langt rigere, langt skønnere, langt større natur 
end nogen, de tidligere har kendt, men alligevel ikke nogen helt ukendt natur. Men også tiden er blevet en 
anden. Har det varet en halv time eller 50 år? er med et blevet et naturligt spørsmål at stille. Naturlovene 
er tilsyneladende også sat ud af kraft. Hvad der ikke kunne have ladet sig gøre i den gamle verden, er her 
blevet muligt, og hvad der i den gamle verden ville have bragt død med sig kan her gøres uden den mindste 
fare. Livsrummet er udviddet ud over al genkendelighed.  Mest bemærkelsesværdigt af alt: De kan “ikke 
blive bange”, selvom de så anstrengte sig for det kunne det ikke lade sig gøre. Frygt og angst er borte. Leg 
og kådhed, vittigheder og et sprudlende humør og en henrykkende livsudfoldelse er blevet hverdag og de-
res naturlige miljø. Vil den, som har tænkt og sagt, at Himlen er et kedeligt sted at være, træde frem? 

De kommer også længere “ud” i landskabet og ser “lande” og natur, som ingen af dem, selv ikke de ældste i 
flokken har set, når man altså lige ser bort fra de to, som var der og oplevede Narnia blive skabt, fyrst Digo-
ry og fyrstinde Polly. Og “rejsen” er ikke kun en rejse i rum og sted, men også en rejse i tid. “Det virker, som 
om det var i går”, sagde Digory.  

Landskabet opfyldes af haver, og nogle gange tales der ekspliset om HAVEN. Alt og alle steder synes om-
dannet til et Eden. Vellugt, vellyd, skønhed lyser dem i møde alle steder fra.  

Haven på højen med træet med de gyldne og sølverne blade - som Polly og Digory blev sendt til i bogen, 
hvori alle eventyrerne begyndte, og hvorfra Digory plukkede et æble, af hvis frø et træ blev plantet i Narnia, 
som for en tid lang ville stå som et værn mod den indtrængende onde magt, og fra hvilket Aslan også gav 
ham en frugt, han kunne tage med sig til London til lægedom for hans døende moder - er her også, men nu 
er vejen åben, og frugten er for enhver til at spise af, men det  sidder endnu i dem, at det må de ikke. Den 
samme tøven føler de, da de oppe på højen med det forunderlige træ ser “en stor gylden port”. Straks mel-
der tvivlen sig: “Tør vi? Går det an? Kan det være rigtigt, at vi må åbne den?”(kursiveringen er Lewis’).   

Guds nåde bliver aldrig en selvfølge, aldrig en ret vi bare har. Den vil altid være overvældende, altid overra-
skende, altid uforskyldt, altid underfuld - også i Himmelen. 

Men før de får samlet sig, hører de “ den vidunderlige høje og liflige lyd af et vældigt horn inde fra et sted 
bag muren, og porten gled op”. Og hvem kom ud? “En lille væver talende mus med blanke øjne og en ring 
med en rød fjer og venstre hånd hvilende på et langt sværd. Den bukkede (det var et såre elegant buk og 
sagde med sin skingre stemme: Velkommen i løvens navn. Kom længere op og længere ind.” 

Rippitjip just som vi  altid har kendt ham, ridderlig, høflig, tjenende. I det hele taget er den efterfølgende 
scene opfyldt af gensyn oven i gensyn og gensynenes glæde.  

Det er mærkeligt, som tænkningen omkring Himmelen og den evige salighed har fået stadig mindre og 
mindre plads i teologernes verden, og efterhånden også hos mange almindelige kristne. Mange vil i dag 
sige, at de forholder sig indiferente og agnostiske til alt det med Himlen. “Om det kan vi intet vide”, vil de 
hævde, og desforuden er det mere passende for os at samle os om det jordiske liv end om det himmelske. 
På den måde er de med til ikke alene at så usikkerhed, men også til at udtynde håbet og lægge himmelglæ-



den øde. Gudskelov taler Bibelen og herunder ikke mindst Det Nye Testamente ganske tydeligt om det 
evige liv og Himmelen, og det ikke kun metaforisk, men konkret og bogstaveligt. Et gensyn vil helt sikkert 
finde sted. “Vi kommer til at se Abraham, Isak og Jakob i Guds rige”  

De, som tror på Jesus, behøver ikke være beklemte og sænke blikket, når de synger: 

“Venner, jeg elskede, møder jeg der, 

gensynets glæde skal fylde enhver; 

dog, når et smil fra Hans øje mig når, 

saligheds fryd gennem sjælen mig går”. 

 

Med stor frimodighed og glæde tør vi synge med på Brorsons “Den store hvide folk vi se” (Danske Salme-
bog 661) eller Grundtvigs velkendte strofe: 

“Så rejse vi til vort fædreland, 

der ligger ej dag i dvale, 

der stander en borg så prud og grand 

med gammen i gyldne sale, 

så frydelig der til evig tid 

med venner i lys vi tale”. 

 

Vidunderligt er det, at ingen af dem mangler. Ikke Caper Søfareren, Muddermugge, Prins Rilian, Rødfjer, 
Trøffelsnuser, Funkefjer, Trumfe, Glenstorm, Aravis, Cor, kong Lune, Bri og Hrim, Tumnus og Hr.Bæver og 
fru Bæver og, og, og - den ene efter den anden. Aslan har holdt sit ord, og alle er de nu - og det forenede - i 
hans rige. 

Hen mod slutningen, lige inden Aslan viser sig, siger faunen Tumnus: “I kigger nu på det England, der ligger 
inden i England, det virkelige England præcis som dette er det virkelige Narnia. Og i dette virkelige England 
går ingen gode ting til grunde”. Det her kan være en smule svært at forstå. 

Vi lever midt i forandringernes og forgængelighedens verden. “Verden og dens lyst forgår”, siger Johannes. 
“Verden i dens nuværende skikkelse går sin undergang i møde, siger Paulus. Ligeledes siger han:”Det for-
gængelige arver ikke det uforgængelige”. Alligevel er der noget, som består, også efter den store ildprøve 
på Herens Jesu Kristi dag. Selv i forgængelighedens verden er der nogen, som “søger herlighed og ære og 
uforgængelighed ved udholdende at gøre det gode”. Det liv er værd at lægge sig på sinde og leve i.  Et så-
dant liv vil vi møde igen og møde det, som vi forlod det. Det står, når alt andet opløses og går til grunde.  
Jesus sagde noget om at bruge den uretfærdige mammon til at skaffe sig rigdomme i Himlen. Livet her be-
høver altså ikke være tomt; vi kan leve det i lyset af Guds kommende rige.  

Når vi engang samles om Guds og Lammets trone, samles vi som Herrens forløste folk, men vi samles også 
ud af “alle stammer og tungemål, folk og folkeslag”. “Folkene bringer deres rigdom til staden”.  

Peter, Edmund og Lucy ser også deres egen far og mor stå og vinke til dem på den anden side af den store 
dybe dal. Også de er her. Aslan er navnet, Løven har i Narnia, men han er også konge over alle andre lande 
og folk. Og Edmund og Lucy blev sidste gang, de fik lov til at komme til Narnia, sendt hjem med den besked, 
at Aslan også var i deres verden, men at han dér havde et andet navn, og at de måtte lære Ham at kende 
under dette andet navn. Aslan havde kaldt dem til Narnia, for at de  i deres egen verden skulle lære ham at 
kende  under det navn, han bar dér. Børnenes forældre må have kendt Aslan under det navn, han havde i 
England (Jesus Kristus); derfor er de nu hinsides døden og hinsides verdens undergang i det land, som er 



Aslans land, og som samler mennesker fra alle folk og riger. Tydeligere kan det vel ikke siges, hvorfor Nar-
niabøgerne blev skrevet.  

[Og nu hvor tre af dem foreligger som film, kan vi godt undre os over, at så få har fundet ud af, hvem Aslan 
virkelig er, og hvad det er, Narniaeventyrerne indbyder dem til. Men ligesom bøgerne af Gud er blevet 
brugt til at føre mange til tro, og ikke kun børn, men også voksne, kan vi håbe, at også filmene må komme 
til at gøre det samme]. 

“Og den første person, som Aslan kaldte på, var æslet Pusle Du har aldrig set et æsel se mere slukøret og 
fjollet ud end Pusle gjorde, da han gik op til Aslan; og ved siden af Aslan så han lige så lille ud som en killing 
ved siden af en sanktbernhardshund. Løven bøjede hovedet og hviskede noget til Pusle, der fik ham til at 
sænke sine lange ører, men så sagde han noget andet, der fik ørerne til at rejse sig igen. Menneskene kunne 
ikke høre, hvad han sagde nogen af gangene. Så vendte Aslan sig mod dem og sagde: “I ser endnu ikke så 
lykkelige ud, som jeg gerne vil have jer til at være”.  

“Vi er bange for at blive sendt bort, Aslan”, sagde Lucy. “Du har sendt os tilbage til vores egen verden så 
tit”. 

“Vær ikke bange for det”, sagde Aslan. “Har du ikke gættet, hvad der er sket?” Deres hjerter bankede hef-
tigt, og et   v i l d t  h å b  voksede frem i dem”. 

“Der  v a r  virkelig en jernbaneulykke,” sagde Aslan stille. “Jeres far og mor og I allesammen er - som I ple-
jede at kalde det i skyggelandene - døde. Arbejdet er forbi; ferien er begyndt. DRØMMEN ER ENDT; DET ER 
MORGEN NU”. 

Det er utroligt smukke, bevægende, stille men samtidig triumferende ord, Lewis her lægger Aslan i munden 
som bogens - bøgernes - grand finale. 

“Og idet han sagde dette, lignede han slet ikke en løve længere, men de ting, der derefter begyndte at ske, 
var så fantastiske og smukke, at jeg ikke kan udtrykke dem i ord. Og for os er det slutningen på alle histori-
erne, og vi kan i sanhed sige, at de alle levede lykkeligt siden”.  

“Levede lykkeligt siden”. Det er også, hvad der er i vente for os, og for alt Guds folk. 

Hermed er også vi kommet til ende med vores reflektioner over Narniabøgerne.  

 

  


